Televisor de Plasma

Obrigado por adquirir este produto Panasonic. Leia
atentamente estas instrugdes antes de operar seu
aparelho e guarde-a para futuras consultas.

As imagens mostradas neste manual sdo somente
para ilustragéo.

Panasonic

modelos:

TC-P55VT30B
TC-P65VT30B

VIESA

Antes de ligar o aparelho, leia atentamente as instrugdes

contidas neste manual.

TQB2B0246



Assista imagens 3D e experimente um incrivel
nivel de diversao em multimidia.

Recebe sinais digitais terrestres usando um sintonizador de TV Digital Integrado
Imagens nitidas com o terminal HDMI
Cria um home theater e gravador DVD através da conexdo “VIERA Link” sem ajustes complicados!
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Aviso para as fungdes de transmissao digital terrestre
Quaisquer fungdes relacionadas com a transmisséo digital iréo operar em areas onde os servigos de transmisséo
digital terrestre sdo recebidos. Consulte o seu distribuidor Panasonic local para as areas de cobertura.
Esta TV tem a capacidade de especificagdes de transmissao digital. Mas o futuro dos servigos de transmisséo
digital ndo pode ser garantido.




Licencas

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. Dolby e o simbolo D
duplo sdo marcas comerciais da Dolby Laboratories.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus™ HD e os logotipos associados
sdo marcas comerciais da DivX, Inc. e sdo utilizados sob licenga.

DLNA®, o logotipo DLNA e DLNA CERTIFIED™ s&o marcas
comerciais, marcas de servigo ou marcas de certificagdo da Digital
Living Network Alliance.

HDMI, o Logotipo HDMI e High-Definition Multimedia

Interface sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados

Unidos e em outros paises.

O logotipo SDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

QuickTime e o logotipo QuickTime s&o marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Apple
Computer, Inc., utilizadas sob licenga das respectivas empresas.

"AVCHD" e o logotipo "AVCHD" sdo marcas comerciais
da Panasonic Corporation e da Sony Corporation

Fabricado sob a licenga das patentes Norte

Americanas de nimeros: 5,451,942; 5,956,674; 5,

974,380; 5,978,762;6,487,535 e outras

patentes americanas e de outros paises publicadas ou
pendentes. DTS e o seu simbolo sdo marcas

comerciais registradas; DTS 2.0+ Digital Out e os logotipos DTS
sdo marcas comerciais da DTS, Inc. O produto inclui o software.
© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

THX e o logotipo THX sdo marcas comerciais
registradas da THX Ltd. que pode estar registrada
em algumas jurisdi¢des. Todos os direitos reservados.

VIERA Connect é uma marca comercial da Panasonic Corporation.

"RealD 3D" é uma marca comercial da RealD. Este
produto esta coberto pela patente Norte Americana
numero 5,193,000 até 28 de Agosto de 2011.

VGA é uma marca comercial da International
Business Machines Corporation.

S-VGA é uma marca comercial registrada da Video
Electronics Standard Association.

HDAVI Control™ é uma marca comercial da Panasonic Corporation.

Macintosh é uma marca comercial da Apple Inc.

Windows é uma marca comercial registrada da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises

GINGA é uma marca comercial da PUC-Rio e UFPB.

O produto AstroTV € um sistema de software desenvolvido pela
TQTVD, que compreende uma implementagdo completa do Padrao
Ginga Middleware sendo compativel com a norma ABNT NBR-15606
relacionada ao padrao brasileiro para TV digital

Java é uma marca comercial registrada da Oracle e/ou suas afiliadas.

Este produto esta licenciado sob o portfélio de patentes AVC
licenciada para o uso pessoal e ndo comercial de um

consumidor para (i) video codificado de acordo com o padrdao AVC
(“Video AVC”) e/ou (ii) decodificar video AVC que foi codificado por
um usuario envolvido em uma atividade pessoal e ndo comercial
e/ou foi obtido por um fornecedor de video licenciado para fornecer
Video AVC. Nenhuma licenca é garantida ou sera implicada para
qualquer outro uso.

Mesmo que nenhuma observagéo especial tenha sido
inserida sobre as empresas ou marcas

comerciais dos produtos, estas marcas

comerciais séo integralmente respeitadas.

indice

Certifique-se de Ler

* Precaugdes de SeguranGa .........cccceeeeereerieeenneenniens 4

(Aviso/Cuidado)
© NOAS o

apido

Guia de Inicio Rapido
* ACESSOMOS/OPCOES ...cevvviniiiiieiiieeiee e
e CoNexa0 BASICA .....ccoeiviiiiiiiiie e
* Identificando os Controles ..
< Sintonia Automatica ...

Guia de Inicio R

Funcgodes Basicas

Utilizando “VIERA Connect”

Assistindo TV ..

Utilizagao do Guia de TV (modo TV Digital)
Assistindo Entradas Externas
Visualizacdo de imagens 3D ........ccccoceeviiiiiiinecenn,
Como Utilizar o VIERA TOOLS ........ccccoviiiiiieicnnn
Como Utilizar as Fungdes do Menu ...........ccccceeenene

)
]
=
@
S
o
»n
]
0
O
c
S
(s

Fung¢des Avancgadas

Sintonia e Edigdo de Canais ...........ccccceeevvenieenieenennn

Bloqueio de Canais ..........ccccereeeiiieiieeiie e

Titulos de Entrada .........cccooieiiiiiiiiiicccccecei

Condigdes de Envio (Restaurar Ajustes)....................

Atualizando o Software do TV .......cccoceeviiiiiciiicne

Gravagdo em um Disco Rigido USB/Cartdo SD

Fungées Avancgadas

Utilizando o Media Player....

Utilizagao dos Servigos de Rede..........cccccveeieiiienns
Fungdes VIERA LinK ........ccooiiiiiiiiiiicicieeecec e
Equipamentos EXternos ...........ccceevviiieiiicniccnice

.

Caracteristicas Técnicas

* Informagdes TECNICAS .......ccceeiviriiiiiiiieceee e

écnicas

* MaNUEENGAO ...couviiiiiiiie e
» Duvidas Mais Frequentes...........cccooeeiienienieiiiccnnens
* ESpPecificCagies ........ccoeeeeeieecrieiieeee e

-
0
('3

Q
On
©
£
S

=]

=




Precaucdes de Seguranca

e causar fogo).

choques elétricos.

aterrada de protegao.

» N&o use um cabo ou plugue principal danificado.

« Assegure-se de que o plugue principal é de facil acesso.
« Certifique-se que o pino de aterramento no plugue principal seja firmemente conectado para evitar a ocorréncia de

Manuseando o plugue principal e o cabo de alimentagao
* Insira o plugue principal completamente na tomada elétrica (se o plugue principal estiver frouxo, ele pode gerar calor

» Um dispositivo com CLASSE | deve ser conectado a tomada principal com a presenga de uma conexao

« N&o toque no plugue principal com a mé&o molhada (isto pode causar choque elétrico).
» N&o danifique o cabo principal (um cabo danificado pode causar fogo ou choque elétrico).
» N&o remova o TV com o cabo conectado a uma tomada elétrica.
« N&o coloque objetos pesados sobre o cabo nem deixe o cabo préximo a objetos com alta temperatura.
» Nao torga o cabo, ndo dobre nem estique o cabo excessivamente.
» N&o puxe o cabo. Segure pelo corpo do plugue principal quando desconectar o cabo.

Y

Ao encontrar qualquer } q

anormalidade, desconecte
o plugue principal
imediatamente!

AC 110-220 V,
50/60Hz

Alimentagaol/lnstalagcao

« Este TV foi projetado para operar em
AC 110-220 V, 50/60Hz

Nao remova a tampa e NUNCA modifique seu

TV por conta prépria

* Nao remova a tampa traseira, pois pegas energizadas
sdo acessiveis quando ela é removida. Ndo existem
pegas que possam ser reparadas pelo usuario em
seu interior (componentes de alta voltagem podem
causar sérios choques elétricos).

* Em caso de necessidade leve seu TV para ser
verificado, ajustado ou reparado em uma assisténcia
técnica Panasonic local.

Nao insira objetos estranhos no TV

* Nao permita que nenhum tipo de objeto caia no
interior do TV através das aberturas de ventilagéo
(pode ocorrer fogo ou choque elétrico).

Nao deixe o TV em superficies inclinadas ou
instaveis
* O TV pode cair ou tombar.

Nao exponha a chuva nem umidade excessiva

« Para evitar danos que possam resultar em choques
elétricos ou fogo, ndo exponha este TV a chuva ou
umidade excessiva. Este TV ndo deve ser exposto a
gotejamentos, respingos de agua e objetos com
liquidos, como vasos, ndo devem ser colocados sobre
nem acima do TV.

Use somente os pedestais/equipamentos de
instalagao indicados

« O uso de pedestais ndo aprovados ou outros
materiais de fixagdo podem tornar o TV instavel, com
risco de ferimentos. Caso haja necessidade, contate
uma oficina autorizada Panasonic e consulte sobre instalagéo.
« Use pedestais (pag. 7)/suportes de parede (pag. 10)
aprovados.

Nao exponha a luz direta do sol nem outras

fontes de calor

« Evite expor o TV a luz direta do sol e outras fontes de
calor. PARA EVITAR FOGO, NUNCA DEIXE NENHUM
TIPO DE VELA OU CHAMA ABERTA SOBRE OU
PROXIMA DO TV.

Nao deixe que as criangas manuseiem o
Cartao SD

« Como qualquer objeto pequeno, os Cartdes SD
podem ser engolidos por criangas pequenas. Remova
o Cartao SD imediatamente apos o uso e guarde-o
fora do alcance das criangas.

Adverténcia

(Lei Federal n° 11.291/06)

Para evitar danos ao sistema auditivo, é recomendavel
n&o usar este aparelho com volume superior a 85dB
(oitenta e cinco decibéis) por tempo prolongado.




Cuidado

B Este aparelho é para o uso em climas tropicais

B Quando limpar o TV, desconecte o plugue principal
* Alimpeza de um TV energizado pode causar choques elétricos.
B Se nao for utilizar o TV por um longo periodo de tempo, desconecte o plugue principal
» Este TV ir4 consumir alguma energia, mesmo com a tecla liga/desliga principal na posicéo desligado, enquanto o
plugue principal estiver conectado a uma tomada elétrica.

B Transporte somente na posigao vertical
» Transportar o TV com o painel da tela voltado para cima ou para baixo pode causar danos aos circuitos internos.

B Deixe um espacgo ao redor do TV suficiente para dissipar o calor _-g
[=%

110 * Quando usar o pedestal, mantenha um espaco entre a base do &

TV e a superficie onde o TV esta instalado. o

LQ E 1, » Se estiver usando um suporte de parede, consulte seu manual. ©
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B Nao bloqueie as aberturas de ventilagao
» O blogqueio da ventilagéo por jornais, toalhas de mesas, cortinas, etc., pode causar superaquecimento, fogo ou

choques elétricos.
B Nao aplique forga excessiva nem submeta a tela a impactos
« Isto pode causar danos, resultando em ferimentos.
B Nao exponha seus ouvidos a um volume excessivo de fones de ouvido
» Danos irreversiveis podem ser causados.
B O TV é pesado. Duas ou mais pessoas devem segurar o TV em conjunto.
Utilize a ilustracdo ao lado como referéncia para evitar lesoes,
tombamento ou queda do TV.
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Verifique as instrugoes de uso do aparelho certificando-se de queas . )
polaridades (+) e (-) estdao no sentido indicado. As pilhas poderao

vazar ou explodir se as polaridades forem invertidas, expostas ao Y

fogo, desmontadas ou recarregadas.

Evite misturar com pilhas de outro tipo ou com pilhas usadas, transporta-las ou

armazena-las soltas, pois aumenta o risco de vazamento.

Retire as pilhas caso o aparelho ndo esteja sendo utilizado, para evitar possiveis

danos na eventualidade de ocorrer vazamento.

As pilhas devem ser armazenadas em local seco e ventilado. Ap6s o uso, as pilhas elou baterias

No caso de vazamento da pilha, evite o contato com a mesma. Lave qualquer parte poderéo ser entregues ao

do corpo afetado com agua abundante. Ocorrendo irritagéo, procure auxilio médico. | estabelecimento comercial ou rede

N&o remova o invélucro da pilha. L de assisténcia técnica autorizada )




Notas I

Notas

Nao permita que imagens estaticas permanegam na tela por um longo periodo de tempo
Isto pode fazer com que as imagens “permanegam” na tela do TV de Plasma (“retengéo da imagem”).
Este fendmeno ndo é considerado um defeito e portanto ndo é coberto pela garantia.

Imagens estaticas tipicas

Numero do canal e outros logotipos

Imagem exibida no modo 4:3

Imagem de um videogame

Imagem proveniente de um computador
Para evitar este fendbmeno de retencdo de imagens, o ajuste de contraste sera automaticamente
reduzido apds alguns minutos se nenhum sinal for enviado ou se nenhuma operagao for

realizada. (p. 95)

B Funcgao de Auto Standby
O TV entrara automaticamente no modo de standby nas seguintes condigoes:
+ Se nenhum sinal for recebido e nenhuma operagéo for realizada no modo TV Analdgico por 30 minutos.
« Off Timer: Temporizador esta ativado. (pg. 22)
* Nenhuma operacéo é executada para o periodo selecionado em “Auto Standby” (Espera Automatica) (pag. 41)
* Esta fungdo ndo afeta o modo de Gravagdo com um Toque.

B Mantenha o TV distante destes tipos de equipamentos
Equipamento eletronico
Em particular, ndo deixe equipamentos de video proximos do TV. Interferéncias eletromagnéticas podem distorcer a
imagem/som.
Equipamentos com sensores infravermelhos.
Este TV também emite raios infravermelhos. Isto pode afetar a operagéo do outro equipamento.




Acessoérios /| Opgcoes

Controle Remoto Pilhas para o Controle Pedestal
TNQ2B5305 Remoto (2) » (p. 8)
R6 (AA) (TC-P55VT30B) (TC-P65VT30B)

Adaptador LAN Sem Fio Prendedor de cabos  Oculos 3D (2)
» (p. 17) =» (p. 11) = (p. 28)

Manual de Instrugées

Acessorios/Opgoes

Adaptadores para os terminais

Adaptador RF (2) Adaptador COMPONENTE Adaptador composto (2)
K1TYYYY00158 K2KYYYY00137 K2KYYYY00136
= (p. 11,12, 85) = (p. 85) = (p. 85, 86)
M M
Adaptador de audio (2) Adaptador de audio digital éptico Adaptador PC
K2KYYYY00138 K7CXGYC00002 K1HY20YY0007
= (p- 85) = (p. 85) = (p. 86)

S aaw B—- a0 4

Este produto contém pecas possivelmente perigosas (como sacolas plasticas), que podem ser
inspiradas ou engolidas acidentalmente por criangas pequenas. Mantenha estas pecgas fora do
alcance de criangas pequenas.

Os itens ilustrados neste manual e que nao estao listados nesta secdo sao considerados
opcionais (que ndo acompanham o produto). Detalhes na pag. 10

Instalando e removendo as pilhas do controle remoto

A instalagdo incorreta pode causar vazamento e
corrosao da pilha, resultando em danos no controle
remoto.

N&o misture pilhas velhas com novas.

Nao misture tipos diferentes de pilhas (como pilhas
alcalinas e de magnésio).

N&o use pilhas recarregaveis (Ni-Cd).

N&o queime nem desmonte as pilhas.

As pilhas néo devem ser expostas ao calor
excessivo, como luz do sol, fogo, etc.

Nao desmonte nem modifique o controle remoto.

Atente para
a polaridade
correta (+ ou —)



Instalando o pedestal

Nao desmonte nem modifique o pedestal.
» Caso contrario, o TV pode cair e ser danificado e, pode resultar em ferimentos.

Nao use o pedestal para nenhum outro TV ou tela.
» Caso contrario o TV ou a tela pode cair e ser danificada, podendo resultar em ferimentos.
Nao use o pedestal se estiver deformado ou fisicamente danificado.

» Se usar o pedestal enquanto estiver fisicamente danificado, podem ocorrer ferimentos. Entre em contato com seu
revendedor Panasonic mais proximo imediatamente.
Durante a instalagao, certifique-se de que todos os parafusos estdao firmemente apertados.

* Se todos os cuidados ndo forem tomados para assegurar que os parafusos estdo corretamente apertados durante a
montagem, o pedestal ndo sera forte o suficiente para suportar o TV, podendo cair, causando danos e ferimentos.
Assegure-se de que o TV nao caia.

» Se o TV receber um impacto ou criangas subirem no pedestal com o TV instalado, o aparelho pode cair, podendo
resultar em ferimentos.

Duas ou mais pessoas sao necessarias para instalar e remover o TV.

» Se duas ou mais pessoas nao estiverem presentes, o TV pode ser derrubado, causando ferimentos.

Ao remover o pedestal do TV, ndo remova o pedestal por quaisquer outros métodos diferentes

do procedimento especificado. % (p. 9).

« Caso contrario, o pedestal e/ou o TV pode cair e ser danificado, e podera causar ferimentos.

TC-P55VT30B
® Parafuso de Haste (2) © Base
montagem (8) L : TBL5ZA3107 TBL5ZX0198

R : TBL5ZA3108
cmm@ M5 x 25 (mm)

TC-P65VT30B
© Parafuso de ® Haste (2) © Base @ Chave allen
montagem (6) TBL5ZA3125 TBL5Z2X0199 TKKX5116

amr§ M5 x 30 (mm)
® Parafuso de
montagem (4)

M6 x 25 (mm)




1 Montando o pedestal 2 Fixandono TV

Use os parafusos de montagem ® / © Use os parafusos de montagem @) / (€ para

para prender as hastes ®) / (F) na base prender o TV firmemente.

© 1 © firmemente. « Aperte os quatro parafusos de montagem

* Certifique-se de que os parafusos estao com folga e em seguida aperte-os firmemente
firmemente apertados. para fixa-los com seguranca.

* Forgar os parafusos de montagem na * Realize a operacao em uma superficie

direcéo errada pode danificar a rosca. nivelada e no sentido horizontal.

(TC-P55VT30B)
A marca "L" ou "R" esta impressa
na parte frontal da haste

Orificio para
instalagédo do
pedestal

frontal

(TC-P65VT30B)
Utilize a Chave allen® para apertar os parafusos

©/Gr

(Vista inferior)

frontal

Remocao do pedestal do TV

Certifiqgue-se de remover o pedestal da maneira descrita a seguir quando utilizar o suporte de
montagem suspensa na parede ou reembalar o TV para transporte.

1 Remova os parafusos de montagem (A / ® do TV.

2 Retire o pedestal do TV.

3 Remova os parafusos de montagem @ / © da haste.

Acessorios / Opgoes



Acessorios/Opgoes
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Acessorios opcionais (que ndao acompanham o produto)

Oculos 3D As informacgdes sobre o produto (No. do modelo e data de disponibilizagéo, etc.)
(Tipo bateria) estdo sujeitas a modificagbes sem aviso prévio.
TY-EW3D10U Para maiores informagdes sobre o produto, acesse:
(Tipo recarregavel) http://www.panasonic.com.br/viera_suporte
TY-EW3D2SU
TY-EW3D2MU
TY-EW3D2LU
Camera de
C_?\'(“ggifg\‘/}vi% Esta camera pode ser utilizada com a conexso VIERA (pg. 19).

Por favor, leia também o manual da camera.
Dependendo da area, este acessorio opcional pode néo estar disponivel.
Para detalhes, consulte o seu revendedor Panasonic mais préoximo.

"Para a instalagao no suporte de parede” (acessoério nao fornecido)

TY-WK5P1RW (TC-P55VT30B) TY-WK6P1RW (TC-P65VT30B)
O angulo do suporte para pendurar a O angulo do suporte para pendurar a
TV na parede pode ser ajustado em TV na parede pode ser ajustado em
“inclinagao zero (vertical)” e “inclinagéo “inclinagao zero (vertical)” e “inclinacéo
de 5,10 ou 15 graus” para esta TV. de 5 ou 10 graus” para esta TV.
a:500 mm a: 684 mm
b : 300 mm b : 300 mm

Traseira do TV
Profundidade do parafuso: Minimo: 10 mm

Maximo: 16 mm
ﬁﬂ Tipo de rosca do parafuso: M8
Parafuso para fixagdo do TV no suporte para
parede (néo fornecido com o TV).

(Vista lateral)

Furos para instalacédo
do suporte para parede

No uso de outros suportes para parede ou na instalagdo de um suporte de parede por conta propria existe
o risco de acidentes pessoais e danos ao produto. Para manter o desempenho e a seguranca do aparelho,
tenha certeza absoluta de pedir ao seu revendedor ou um terceirizado licenciado para instalar o suporte
para parede. Qualquer dano causado pela instalagdo sem um instalador qualificado ira anular a garantia.
Leia atentamente as instrugdes que acompanham os acessorios opcionais, e tenha certeza absoluta de
tomar as medidas corretas para evitar a queda do TV.

Manuseie o TV com cuidado durante a instalagéo, pois o impacto ou outras forgas exercidas podem causar
danos ao produto.

Tenha cuidado quando fixar suportes na parede. Sempre certifique-se de que ndo ha cabos elétricos ou
canos na parede antes de pendurar o suporte.

Para evitar queda e ferimentos, remova o TV de onde esta fixado quando nao for mais utiliza-lo.



Conexao Basica

Os equipamentos externos e os cabos indicados nao séo fornecidos com este TV.

Por favor, assegure-se que o TV seja desconectado da tomada elétrica antes de conectar ou
desconectar quaisquer cabos.

Ha algumas restrigbes para o posicionamento de visualizagédo de imagens 3D .

Para detalhes =» (pg. 28 e pg. 31)

B Conecte a antena para TV Digital e TV Analégica separadamente

Parte traseira do TV -

Antena aérea |Antena aérea
(para analégico) | (para digital)

Cabo totalmente @ Anteng _
compativel com HDMI parabdlica

AC 110-220 V,
50/60Hz

@,

Conexao Basica

Cabo principal Decodificador

(— ) p—- Cabo do satelite

Adaptador RF
(fornecido) Cabo RF

2)
Adaptador RF
(fornecido) Cabo RF
9,
e Y Y ==
T \ o "
o @ o
—\ ) ) [©)
B Prendedor de cabos
Instale o prendedor Una os cabos em um feixe | Para remover do TV: Para afrouxar:
Orificio | INO ‘®
S
Insira o i %" o7 Pressores m‘@ ,
prendedorem SAiust / t |/ g
Um Orificio oz ) /‘.— juste a ®Mantenha | ~
e S Ve pezsonsaos | 2/ Noatera
ganchos ganchos ambos os manopla ;
rligoniind Pla pressionada

11



Conexao Basica
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B Conexao aérea com um divisor

Parte traseira do TV

Antena
érea
.
|
| |

AC 110-220 V,

50/60Hz Cabo totalmente @ Antena
= 0N compativel com HDMI

Decodificador Cabo do
{ = ). satélite

I
parabolica : i
I
|
|

Cabo principal

Adaptador RF

(fornecido) Cabo RF
i D
Adaptador RF
(fornecido) Cabo RF

CHllbe (i 2)
Mantenha o cabo RF (antena) afastado do cabo principal para evitar e minimizar interferéncias.
N&o coloque o cabo RF sob o TV.
Para obter a melhor qualidade de som e imagem, um cabo aéreo (75 Q coaxial) e o plugue de
terminacéo corretos sao necessarios.
Se um sistema de antena aérea comunitaria for utilizado, podera ser necessario corrigir a conexao
do cabo e do plugue entre o soquete da antena na parede e o TV.
O seu revendedor ou o seu provedor de TV podem ajuda-lo a obter o sistema de antena aérea correto
para a sua area especifica além dos acessorios recomendados.
Quaisquer problemas relacionados a instalagéo da antena aérea, melhorias nos sistemas existentes
ou acessorios recomendados sdo de responsabilidade do cliente.
Conexao VIERA Link = (pg. 80)
Conexao com outros equipamentos = (pg. 85 — 86, 96)
Leia também o manual de instrugdes do equipamento conectado.



Identificando os Controles

J

9 10 1112

1 Slot para Cartao SD
2 Entrada USB (2 - 3)
3 Terminal DIGITAL AUDIO OUT
4 Terminal HDMI (1 - 4)
5 Conector para fones de ouvido
6 Selegdo da Funcgao
*[Volume] / [Contraste] / [Brilho / [Cor] /
[Nitidez] / [Matiz] (Sinal NTSC) / [Grave]
(modo [Musica] ou [Dialogo]
no menu Audio) / [Agudo] (modo [Musica]
ou [Dialogo] no menu Audio) / [Balango]
/ [Sintonia Automatica do TV Digital] ou
[Sintonia Automatica do TV Analégico)
7 Canal Para Cima / Para Baixo, Troca do valor
(quando utilizar o botao F), liga o TV.

8 Troca o modo de entrada

9 Botdo LIGA/DESLIGA
»Chave LIGA/DESLIGA

Utilize para ligar/desligaro TV. Se o TV
for desligado durante o modo Standby
pelo controle remoto como sendo a ultima
operagédo, o TV estara no modo
Standby quando ligado da proxima vez
com a chave LIGA/DESLIGA.

10 Receptor do sinal do controle remoto

»Nao coloque objetos entre o receptor do
sinal de controle remoto do TV e o controle
remoto.

11 Sensor C.A.T.S. (Sistema de Rastreamento

Automatico de Contraste)

*Detecta o brilho para ajustar a qualidade da
imagem quando [Eco Mode] no Menu
Imagem estiver ajustado para [Ligado]

# (pg. 37)
12 LED de Alimentagao

»Verde: Ligado
Vermelho: Desligado
Laranja (piscando): [Carga USB em Standby]
esta [Ligado]

Gravagao com um toque em progresso
Vermelho com laranja piscando:
Standby com Gravagdo com um toque

»Quando utilizar o controle remoto, havera
uma indicagao que o TV recebeu um
comando .

13 Transmissor infravermelho para Oculos 3D

»Nao coloque quaisquer objetos entre o
transmissor e o Oculos 3D.

Sobre o Guia de Operagao — Exibigao de Mensagens na Tela

O Guia de Operagao ¢é exibido na parte inferior da Tela de Mensagens.
O botao utilizado nesta tela e a forma de operagao serdo exibidos.

Exemplo: [Guia do TV]

Guia de TV: Paisagem

1 /2010 Qua

10/03/2010 Qua 10:27
ps
- ‘I

W E Yc|ur Jun Mao Xia

06.2 World
05.3 Jade

CCTV9 - Live
News [ Live | | |

05.4 Pearl
055 Sapphire

Market Updatq [In| Market Upda > Station Close

Business New|s

056 Ruby

Drama 2

06.7 Gold

-
Guiade __
Operagao |

Identificando os Controles
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Identificando os Controles

14

Panasonic
TV

Tecla Liga/Desliga/Standby

»Liga, desliga ou ajusta o TV para o
modo Standby.

Selecdo do modo de entrada

*TV —troca o modo para TV Digital
/ TV Analdgico= (pg. 20)

*AV — troca 0 modo de entrada AV a partir
da Lista de Selegao de Entrada # (pg. 25)

Menu Principal #» (pg. 36)

* Pressione para acessar os menus
Imagem, Audio e Ajustes.

VIERA TOOLS # (pg. 35)

»Exibe alguns icones de fungdes especiais
e permite um acesso facil.

Informagoes # (pg. 21)

»Exibe informagdes do canal e do
programa.

6

7

8

10

1

12
13

14
15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

26

27

Controle Remoto

[VIERA Connect] = (pg. 19)

» Exibe a tela inicial VIERA Connect.

[Menu VIERA Link] = (pg. 82)

»Acessa o Menu VIERA Link.

OK

»Confirma selegbes e opgoes.

»Pressione apos a selegao das posi¢des dos
canais para programar rapidamente a troca.

[Menu Opcodes]= (pg. 22)

» Ajuste facil para opgdes de visualizagao,
som, etc.

Aspect (Aspecto) # (pg. 23)

»Troca a relagdo de aspecto.

Tecla P-NR # (pg. 38)

»Exibe a barra de ajuste P-NR.

Teclas numéricas

Mute

 Ativa ou Desativa o silenciamento do som

Volume Para Cima / Para Baixo

SAP

»Seleciona o modo de Audio para assistir
TV# (pg. 20)

Tecla 3D = (pg. 32)

»Troca entre os modos de visualizagao
2D e 3D

[Media Player] % (pg. 59)

»Troca para o modo de visualizagao
/ escuta do dispositivo USB e Cartao SD.

Exit

»Retorna a tela de visualizagdo normal

Guia =% (pg. 24)

*Exibe o Guia de TV.

Teclas de Cursor

»Faz selecdes e ajustes

Voltar

»Retorna ao menu/pagina anterior

Teclas coloridas

» Utilizadas para a selegéo, navegagao e
operacao de varias fungdes.

STILL

*Imagem congelada =» (pg. 20)

Off Timer = (pg. 22)

»Ajusta o tempo de desligamento
automatico do TV.

Last View = (pg. 21)

»Troca para o canal anterior ou modos
de entrada.

Canal Acima / Abaixo

» Seleciona os canais em sequéncia

Operagoes do equipamento conectado

=% (pg. 26, 57, 65, 67)



Sintonia Automatica

Busca e armazena os canais do TV automaticamente.
» Estes passos ndo sdo necessarios se a configuragao tiver sido concluida pelo revendedor local.

Conecte o TV a tomada elétrica e ligue o TV

[Jon  ePode-se agora utilizar o controle remoto para ligar ou ajustar o
TV para o modo standby. (LED de Alimentagéo: Ligado)

Selecione o seu idioma

Idioma do menu
English Espafiol < @ 5 D selecionar
\ @ajustar
Selecione a area local
Selegao regido A @ selecionar
o
Nordeste M @ confirmar

Padréo
Norte
Norte/Centro-oeste

Selecione o tipo de entrada da antena
——

| A Sintonia Automética sera iniciada

-Configuracao-TV Digital e Analégica
al —

@ selecionar
®confirmar

os canais do TV e ird armazena-los. A
ordem dos canais classificados depende

e das condicdes de recepgcao

Configure a conexao de rede
Selecione o tipo de configuragéo

[Com Fio ]: conexdo com fio

Selecione com fio ou sem fio ) » (p 1 7)

pem o Def depoks [Sem Fio ]: conexdo sem fio
= » (p. 18)
NIk D selecionar

Y @ confirmar

» Para configurar mais tarde
ou pular essa etapa EXIT

= Selecione [Def. depois] ou .

P
<Q»
v

| A Sintonia Automética seré concluida.

Selecione [Casa]

biente d

Favor sel

(M selecionar
@ confirmar

Sintonia Automatica I

» A Sintonia Automatica comegara a buscar

do sinal do TV, do sistema de transmissao

15



Sintonia Automatica

**Modo do ambiente de visualizagao

Casa: Modo recomendado para assistir TV em casa. Selecione [Casa] para imagem / consumo
otimizados. [Modo de Visualizagao] sera ajustado como [Normal] (pg. 37).

Loja : Modo de demonstracédo para explicar as principais funcdes deste TV (para exibigéo, por
exemplo, em uma loja). [Modo de Visualizagéo] sera ajustado como [Dinamico] (pg. 37).

Para retornar ao modo de selegdo do ambiente de visualizagao se [Loja] for selecionado

RETURN Favor selecionar o ambiente de visualizagao.

O mEEEE——— Loja
Selecionado modo Loja Demo automatica RETURN |
J5)
v

Desligado ©

»Para trocar o modo do ambiente de visualizagédo posteriormente, reinicialize todos os ajustes
acessando a Condi¢ao de Envio. » [Condi¢des de Envio] (pg. 51)

Se vocé conectar o adaptador LAN Sem Fio mais tarde, a tela de confirmacgao sera
exibida para configuragao.

Conexao com o adaptador Wireless LAN

»Para configurar a conexdo LAN Sem Fio= (pg. 75)

Adaptador de rede sem fio conectado, vocé deseja
configura-lo?
Nao - Sair

Tipo de rede atual: Sem fio




Configuracao da conexao LAN sem fio

Configure a conexdo LAN sem fio para habilitar as fun¢des dos servigos de rede como, por exemplo,
VIERA Connect, etc.®(pg. 19, 79)
Para configurar LAN sem fio, o Adaptador LAN Sem Fio sera necessario.

Confirme a chave de criptografia, ajustes e posi¢cdes do seu ponto de acesso antes de iniciar a configuragdo
Por favor, note que este TV nado suporta pontos de acesso publico sem fio.

1 Conecte o Adaptador LAN Sem Fio
Para habilitar as fungdes do servigo de rede (VIERA Connect, etc.), vocé precisa conectaro TV a -
um ambiente de rede de banda larga.

Adaptador LAN Sem Fio

©

Parte traseira do TV g
&5 1 E

— 3 =

Conexao Sem Fio || Ambiente f,,

de Internet =

o

£

7}

(fornecido) Ponto de Acesso
Sgréeg;tguasp-orta B Configuragao do
Adaptador para

25 o seaner
ou LAN Sem Fio Cy

Conexio com fio Insira em linha reta :
o Ambiente

Cabo LAN de Interne
Se vocé ndo dispde de servicos de rede de banda larga, por favor, consulte a Assisténcia
Técnica Autorizada Panasonic para ajuda.
Para maiores informagdes sobre as conexdes de rede (pg. 71)

Para utilizar o Adaptador LAN Sem Fio, um ponto de acesso precisa ser obtido.

E recomendado usar o Adaptador LAN Sem Fio com um cabo de extens&o.

Para evitar interferéncia de ondas de radio, mantenha o TV afastado de outros dispositivos LAN Sem
Fio, fornos de microondas e os dispositivos que usam sinais de 2.4 GHz e 5 GHz sinais quando se
utiliza o Adaptador LAN Sem Fio.Caso contrario, podera ocasionar danos ou interferéncias.

t

2 Selecione [Com Fio] ou [Sem Fio]

Configuragao da Rede
o5 @ selecionar
Selecionar com ou sem fio
Semfio  Def. depois @acessar
3
SN S —
ETHERNET

3 Inicie os ajustes
H [Com Fio]
Selecione [Auto]

Adquirir Endereco IP

Auto W™ Verificar a conexao do ponto de acesso
# Verificar a aquisi¢céo do IP
W™ Verificar dispositivos com mesmo IP

Teste de Conexédo

™ Verificar a conexao de gateway
0K @ selecionar ™ Verificar a conex&o com o servidor
@acessar A configuragéo sera realizada automaticamente
Para ajustar manualmente, selecione e o teste da conexao de rede sera iniciado.

[Manual] e ajuste cada item. Para

W : aprovada
detalhes= (pg. 73 — 74)

O teste foi realizado com sucesso e o
TV esta conectado a rede.

X : nao aprovado
Verifique os ajustes e conexdes e em
seguida selecione [Tentar novamente].

17



Sintonia Automatica

B [Sem Fio]

3 Selecione o tipo de conexao
(Mselecionar * Se 0 seu ponto de acesso suportar
Por favor selecionar o tipo de conexao de rede @ > WPS (P .
ush button), selecione esta
N i ~ - )
@ cenfimer - opgéo. Caso contrario, selecione
[Buscar Ponto de Acesso].
M [Buscar Ponto de Acesso]
Os pontos de acesso localizados automaticamente serao listados.
Pontos de Acesso Disponiveis | 1 Selecione o ponto de acesso desejado. v
T Tres it T = Fen (Dselecionar « Para buscar pontos de acesso(— )
3 Tin(5GHz) it @ > novamente NFO
M>"-@acessar . Para informacbes do ponto 0
de acesso selecionado R
Para ajustar manualmente (pg. 75) (2D
Configurag&o de Chave de Criptografia 2 Acesse o modo de entrada da chave criptografada
Conexao sera feita com as seguintes configuragoes
SSID: Ponto de Acesso A
Tipo de autenticagao: WPA-PSK
Tipo de criptografia: TKIP ‘
Por favor inserir a chave de criptografia. . ~ .
Se o ponto de acesso selecionado néo estiver
criptografado, a tela de confirmacéo sera exibida.
Recomenda-se selecionar o ponto de acesso criptografado.
CorfigAROnto) losssd] 3 Insira a chave criptografada do ponto de acesso
:
=20 (Insira os caracteres um por um)
A @ selecionar RETURN
<> » Armazenare
M @ confirmar
Pode-se inserir caracteres utilizando as teclas numéricas.
Config. Ponto Acesso 4 Selecione [S|m]
Chave de criptografia foi alterada para:
Selecione "Sim" para confirmar. ! @ selecionar
Selecione "Nao" para alterar. \ @ confirm ar
Para reinserir a chave criptografada, selecione [Nao].

G r— Se a conexao falhar, verifique a chave criptografada,
ajustes e posigcdes do seu ponto de acesso. Em seguida
continue de acordo com as instru¢des exibidas na tela.

B WPS (Push button)
Pressione o botdo WPS no ponto de acesso até que a luz
O e MDD pisque. Em seguida pressione o botdo OK para conectar o
. ' Adaptador LAN Sem Fio e o ponto de acesso.
2) Depois que o ponto de acesso estiver pronto,
selecione "Conectar". A
Se vocé nao tiver certeza, verifique 0 manual de ‘
instrugdes do ponto de acesso. E
Conectar
— Assegure-se que o seu ponto de acesso suporta WPS para
este método. .
WPS: Wi-Fi Protected Setup
Realize o teste de conexdo depois que o ajuste do ponto de acesso for finalizado
A ) T ¥ : aprovado
‘erificar a conexao do ponto de acesso . . .
3 @ Verificar a aquisicao do IP O teste foi realizado com sucesso e o TV esta
# Verificar dispositivos com mesmo IP N
ETVerif:car alcgnelxao de gateway conectado a rede.
# Verificar a conex&o com o servidor X : ndo aprovado
Verifique os ajustes e conexdes e em seguida
selecione [Tentar Novamente].
Para ajustar manualmente, selecione [Manual]
A Finalize a conexio a rede e ajuste cada item. Para detalhes # (pg. 75)

(Pressione duas vezes)



Utilizando o "VIERA Connect”

VIERA Connect é um portal de acesso a servigos de Internet exclusivos da Panasonic e que possui
fungdes VIERA CAST surpreendentes.

VIERA Connect permite que vocé acesse alguns sites especificos gerenciados pela Panasonic e
usufrua de conteudos de Internet como, por exemplo, fotos, videos, jogos, etc. a partir da tela inicial

VIERA Connect.
Este TV ndo possui nenhuma fungéo de navegador completo e nem todos os recursos dos sites

estéo disponiveis.

Ligue o TV

A chave Liga/Desliga deve estar ajustada
para Ligado. (p. 13)

Cada vez que voceé ligar o TV, o banner de
- introdugdo VIERA Connect sera exibido. O
banner esta sujeito a mudangas.

Acesse VIERA Connect

R G Y B
C_ L RC N Enquanto o banner estiver sendo exibido O formato da tecla varia

‘ é > ou % (C%) dependendo do controle
7 remoto.

Dependendo das condigbes de uso, algum
tempo podera decorrer até que todos os

dados sejam lidos.
As mensagens podem ser exibidas antes

da tela inicial VIERA Connect. Por favor, leia
estas instrucdes cuidadosamente e siga as
instrucdes na tela.

(1_J2.J3.]
0 |

Exemplo:

m Para sair de VIERA
Connect

Utilizando o "VIERA Connect"

Exemplo: Tela inicial VIERA Connect

Para avangar para o préximo nivel

EXIT
= [MAIS]
) Para retornar ao nivel anterior
Para ajustar a = [VOLTAR]
desativagéo da exibicdo
do banner de instrugdes
VIERA Connect

= Banner VIERA
Connect (p- 43)

B Como operar VIERA Connect

Para mover o cursor / selecionar o item «Para acessar Para retornar a tela anterior
a RETURN
o o
Quando as palavras chave forem Quando opg¢des com Para retornar a tela inicial do
exibidas na barra colorida numeros forem exibidas portal VIERA Connect

dncacods NI d\emes 4

A comunicagéao de video requer o uso de u%a Camera de Comunicagao TY-CC10W.

=» “Acessorios Opcionais” (p. 10)

Para detalhes, leia 0 manual da Camera de Comunicacéo.

Vocé pode conectar um teclado e um console de videogame através da porta USB para a insergéo de caracteres e
reprodugéo de jogos com VIERA Connect. Vocé também pode operar o TV com um teclado ou um console de
videogame para usufruir de recursos que ndo fagam parte do portal VIERA Connect. Para maiores informagdes

* "Conexio USB" (pg. 93)

Se vocé nao puder acessar o portal VIERA Connect, verifique as conexdes e os ajustes da LAN sem
fio (pg. 17 — 18).
Para maiores informagdes sobre o portal VIERA Connect® (pg. 79) 19
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. »A chave Liga/Desliga deve estar
ngue oTV ajustada para Ligado. (p. 13)

B Aparéncia do Banner VIERA Connect
Vocé pode acessar o portal VIERA Connect e usufruir

dos varios contetdos. )
»Para remover esta faixa de informagdes, néo opere a E
unidade por cerca de 5 segundos ou pressione
quaisquer teclas (exceto as teclas para acessar
VIERA Connect).

»Para desativar a exibicdo da faixa de informagdes
= [Banner VIERA Connect] (pg. 43)

Selecione o modo TV Digital ou TV Analégico
[ F=———2=——1—0 modo selecionado sera exibido

ASPECT OFF TIMER  STILL
[S)

1 2.3,
4.)5, )6
7.18.)9-]
0 I

«E possivel selecionar o modo
pressionando a tecla TV repetidamente
no painel lateral do TV. (pg. 13)

O banner de informacgdes
sera exibido sempre que
vocé selecionar um canal
»Para detalhes = (pg. 21)

Selecione um canal

»Se vocé utilizar um seletor RF,
ajuste-o sempre que trocar entre
o modo TV Digital e TV Analégico.

. R »Para selecionar um numero de canal
para mmaou gg de dois ou trés digitos, p. ex. 112
para baixo 0] @D @W ¢ (rapidamente)

»Se for um numero de canal de um
ou dois digitos, p. ex. 39

%

(troca rapidamente o canal)
B Para selecionar a partir da Lista de Canais

X
:

Todosicanals DIV] A° (@ selecionar o canal
05.1_Cartoon Nwk @ £
05.2_BBC Radio Wales e
053 BBC Radio Cymru \Y @ assistir

05.4 BBC ONE Wales

*Quando o TV for
trocado para o modo
standby, havera um
som de clique apés um
retardo curto. Isto é
normal.

05.5 BBC THREE
05.6 BBCi
05.7 CBBC Channel

Outras funcgées uUteis

Exibigdo do MENU SECUNDARIO para ouvir com SAP (Programa de Audio Secundario)
Seleciona o modo de Audio para assistir TV

SAP Modo TV Digital Modo TV Analégico
Troca o sinal de audio (se disponivel). Seleciona o modo de audio desejado.
(Audio 1/ audio 2 / Audion ...) (Estéreo / SAP / Mono)
STILL
Congela / descongela a imagem
STILL



Exibicao do banner de informacgoes

Visualizar faixa de informagoes
INFO
»Sera também exibida quando um canal for trocado

Modo TV Digital

Posi¢ao e nome do canal Pros Horario atual

GiNeA - 0C — Text —sAP s PR T "
Horario de Inicio / Término do Programa

Modo TV Analdgico

23:35

%
" CH23 sct

1
Status do Canal :
Fungodes disponiveis / Significados das mensagens 1

»
P e e e e e e e 8 _

: Silenciamento do som ativado

I

I [Sinal fraco] Qualidade de sinal de TV fraco [CC] Servigo Closed caption disponivel
| . (Modo TV D'_g'tal) [Texto] Servico de texto digital disponivel
| [Criptografado] Programa cr_|p_tografado (Modo TV Digital)

i (Modo TV Digital) [SAP] Modo de audio disponivel s (pg. 20)

: [Dolby D+], Faixa de audio Dolby Digital Plus, 1-90 Tempo remanescente do Off

: [Dolby D], Dolby Digital ou HE-AAC Timer (Temporizador)

| [HE-AAC]  (MOdo TV Digital) *Para ajustes  (pg. 22)

| [Classificagéo] 10 / 12/ 14/ 16/ 18 anos GINGA Servigos de interatividade Ginga

| (Modo TV Digital) (noticias, informagdes, entretenimento,

| etc.) disponiveis = (pg. 22)

»Para confirmar o nome de outro canal sintonizado ¢ Para ocultar

e EXIT

» Para assistir o programa listado no banner de informagdes - T
»Informacgdes adicionais

@ 3 (pressione novamente para ocultar o
v banner de informagdes)
*Informagdes sobre o proximo programa (modo TV Digital)
(Modo TV Digital) INFO

»Para definir o limite de tempo de exibi¢do
= Tempo Visualizagdo Banner (pg. 43)
»Para selecionar uma lista de favoritos

(Modo TV Digital) (se uma lista de favoritos
for criada em [Editar Favoritos) s pg. 46
B

()
Ultima visualizagao

Troque para o canal que estava assistindo anteriormente ou modo de entrada anterior facilmente
LasT TN Pressione novamente para retornar a visualizagao atual.

* A troca de canal néo fica disponivel enquanto a Gravagdo com um toque esta em andamento.
* A exibicdo de um canal por um periodo de tempo inferior a 10 segundos n&o é considerada
como um canal que se estava assistindo ou modo de entrada anterior.

Assistindo TV
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Visualizacao dos ajustes selecionaveis para o programa atual

1 Verifique ou troque o status do 2 Selecione 3 Troque
programa atual instantaneamente ) )
OPTION @ Dselecionar &@ selecionar/trocar
‘ @acessar @ armazenar
[Multi Audio] (Modo TV Digital)
Permite selecionar entre idiomas alternativos para trilhas sonoras (se disponivel)
[Duplo Audio] (Modo TV Digital)
Permite selecionar estéreo/mono (se disponivel)
[Digital CC] (Modo TV Digital)
Permite selecionar Closed caption digital (se disponivel)
[Selecionar Texto] (Modo TV Digital)
Permite selecionar o texto digital (sobreposto) (se disponivel)
[Cor por canal] (Modo TV Analégico)
Ajusta a densidade das cores =» [Menu Imagem] (pg. 37)
[CC Analdgico] (Modo TV Analégico)
Permite selecionar o Closed caption analégico (se disponivel)
[Correcao do Volume] i
Ajusta o volume de um programa individual ou do modo de entrada = [Menu Audio] (pg. 41)

[Tirar USB com Segurancga]
Realize esta operagao para remover o dispositivo USB conectado com seguranga do TV.

Off Timer
Desliga o TV automaticamente apés um periodo determinado de tempo [0/15/30/45/60 /75 / 90 minutos]

OFF TIMER Também é possivel ajustar o tempo a partir de [Off Timer]
» no Menu Timer (pg. 41)
Para cancelar # Ajuste para [0] ou desligue o TV.
Para exibir o tempo remanescente
15 = “Exibigdo do banner de informagées” (pg. 21)
Quando o tempo remanescente estiver dentro de 3 minutos,
este ira piscar na tela.

GINGA

Preparativos

No modo TV Digital, ajuste [Inicializacdo GINGA Auto] [Ligado].

As operacdes variam dependendo dos programas transmitidos e da disponibilidade do servigo por parte
das emissoras. Caso exista transmissao do servigo Ginga, é possivel sua utilizagdo através das teclas
do controle remoto. Contudo, devido ao fato de os comandos disponiveis serem diferentes de acordo
com a aplicagao enviada, a havegagao no controle remoto podera ndo corresponder exatamente

a informacgao disponivel na tela. Observe abaixo algumas formas de navegacéo disponiveis quando um
conteudo interativo estiver disponivel.

Por exemplo:
Quando "selecionar" ou "acessar" for exibido= @9

Quando o simbolo "«", "»", "A", "¥" for exibido % e
RETURN
Quando a "tecla voltar" for exibida = 9

R G Y B
Quando as letras das teclas forem exibidas na barra de cores=» (MR D () ()

EXIT
Para retornar ao TV = C



Troca da faixa de aspecto

Desfrute da visualizagdo da imagem em seu melhor tamanho e aspecto.

Pressione repetidamente até alcangar o modo desejado
ASPECT

B Se a lista Selegao do Aspecto for exibida

1 Exibir a Lista de Selegdo do Aspecto 2 Enquanto a lista é exibida, selecione o modo
ASPECT \\\N V/ Segéo de Aspecto @ selecionar
= = 5 M>%- @ trocar
Zoom1
Zoom2
Zoom3
[16:9] [Just]
Exibe diretamente a imagem em 16:9 23 Exibe uma imagem 4:3 em tela cheia.
sem distor¢do (anamorfico). : A ampliacéo é visivel somente nas
/’l\“i bordas esquerda e direita.
[4:3] [4:3 Full]

Exibe a imagem na relagao 4:3 sem N Exibe uma imagem 4:3 ampliada
distorgao. = — horizontalmente para preenchimento
o = de toda a tela.

*Modo TV Digital ou Sinal HD
[Zoom1] [Zoom2

O ’4 Exibe uma imagem 16:9 letterbox ou
< | 4:3 sem distorgéo.

Exibe uma imagem 16:9 letterbox

[Zoom ]

N Exibe uma imagem 2.35:1 letterbox
=
= (anamorfico) em tela cheia sem

=Z distor¢cdo. Em 16:9, exibe a imagem

ao seu maximo (com uma leve ampliagéo).

»Para modo TV Digital somente os Aspectos [16:9] e [4:3 Full] estdo disponiveis.
» Somente os aspectos [16:9] [4:3] estdo disponiveis no modo de entrada PC.
» O aspecto & fixado para [16:9] quando [Modo de Visualizagao] for ajustado para [Game] no Menu Imagem.
» O Aspecto néo pode ser mudado no modo 3D (exceto para o modo [2D — 3D ] em [Seleg&o do modo 3D]).
»O modo de aspecto pode ser memorizado separadamente para cada um dos sinais SD

(Definicao padréao) e HD (Alta definicdo) exceto no modo TV Digital.

Troca do Idioma OSD
Vocé pode trocar o idioma para exibigdo de informagdes na tela.

Imagem

1 Exibiro 2 Selecione [Ajustes] 3 Selecione [Idioma]

menu VIEfM Menu Principal L @ selecionar A D selecionar
MENU @ % Eco navegagdo @ %
3 s M>™ Qacessar  |EIEIES M>%- @acessar

Entrada ANT

Menu sintonia
Configuragdes de video
Ajuste VIERA Link
Configuragdo de rede
System Menu

S

e Audio

Q Timer
-

Ajustes

4 Selecione [Idioma do Menu] 5 Selecione o idioma e confirme

4 Idioma do menu r X
@ » Portugués Espariol < @ - (D selecionar
- > @ confirmar

Idioma

Idioma do menu Acessar

//
= ﬁ (anamdrfico) em tela cheia sem distorgao.
7, i
3

Assistindo TV
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Utilizacao do Guia de TV (Modo TV Digital)

A utilizagéo do Guia de TV Ihe permite selecionar um programa facilmente, visualizar informagoes

sobre o programa, etc.
O Guia de TV - Electronic Programme Guide (EPG) fornece uma listagem na tela dos programas

atuais e futuros referentes aos proximos sete dias dependendo das empresas que transmitem os
programas, shows, etc.
Se o modo TV Analégico for utilizado
Selecione o modo TV Digital
»Se vocé utilizar um seletor RF, ajuste-o sempre que trocar entre
o modo TV Digital e TV Analégico.

Visualizagao do Guia de TV
Cada vez que for pressionado, o layout sera trocado. (Paisagem / Retrato)

Tempo do Guia de TV
Data e hora atuais

11 temory of Lydia Shum (R) (S)
111:30 112:0C 2:30 113:0C > 12:30 - E Your Jun Mao Xia
oty s (9 &) W o i taota 130 D
T T Franial maton] CCTve -t | L pn
055 Sappis

T T T Tviove T [news[tve [T T]
Vi e T e Tl i S e )
056 Ruby

057 Gold Shopping ] Topics

g
15:00- foalth Blog

15:30 1 Life Journey (R) (M)
1 ‘Smart Class

1

Posigcdo e nome do canal

B Para assistir o programa
Selecione o programa ou canal atual

B
W Para visualizar uma lista de canais da lista de favoritos selecionada(__)
(Lista de Favoritos) gy ) selecionar uma
e > (B0 lista de favoritos

\/ . .
@visualizar

Favoritos1

»Para listar os canais favoritos
* (pg. 46)

Favoritos2

—
Favoritos3

O — |
B Para visualizar detalhes do programa

Selecione o programa
selecionar |NFO

» 0 »Pressione novamente para retornar ao Guia de TV.

W Para retornar ao
modo TV
EXIT

Y
W Para visualizar uma lista de canais do tipo selecionado @ ]
(Lista de tipos)

Todos os tipos

Todos os Tipos

Jornalismo
Esportes

(D selecionar tipo

@visualizar

Novela
Educativo

Minissérie

Seriado

' R G
W Para o dia anterior B Para o préximo dia ()

»Quando este TV for ligado pela primeira vez, ou permanecer desligado durante mais de uma
semana, algum tempo podera decorrer antes que o Guia de TV seja completamente exibido.



Assistindo Entradas Externas

Conecte equipamentos externos (Videocassetes, Reprodutores de DVD, PC, etc.) e vocé podera
assistir os programas, shows, etc a partir desta entrada
»Para conectar o equipamento = (pg. 11, 12, 85 e 86)

1 Exibir o menu de Seleg¢ao de Entrada

Selecionar o modo de entrada conectado

ao equipamento
Exemplo (AV2)

Selecionar Entrada A (D selecionar
1 @ »
M>— @ assistir
i. Cartao SD/USB
Exemplo (PC)
i::ecionar Entrada ] é : @ selecionar
AV2 .

2 assistir
AV3 @

HDMI1

HDMI2

HDMI3

HDMI4

TV

Cartao SD/USB

»Vocé também pode selecionar a entrada utilizando a tecla AV
no controle remoto ou no painel lateral do TV (pg. 13).
Pressione a tecla repetidamente até que a entrada desejada
seja selecionada.

*Vocé pode denominar ou pular cada modo de entrada
= [Titulos de Entradas] (pg. 50)

Entradas puladas ndo serao exibidas quando a tecla AV for
pressionada

MW Para retornar ao

°d° v Visualize
Exemplo (AV2)
AV2 »Se 0 equipamento externo possuir uma
16:9 fungédo de ajuste de aspecto, ajuste
para [16:9].

Exibe o modo selecionado.

Exemplo (PC)

PC »Vocé pode também ouvir o som do PC
640X480 / 60Hz com o cabo de 4udio conectado.

16:9 Para conectar # (pg. 86)

»Vocé pode configurar algumas fungdes
= Ajuste PC (pg. 42) no Menu

Ajustes.

ePara um PC compativel com HDMI, é
possivel conectar aos terminais HDMI
(HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4)
utilizando o cabo HDMI (pg. 88, 89).

Exibe o modo selecionado

Assistindo Entradas Externas
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Operacéao de outro equipamento com o controle remoto do TV

Um equipamento Panasonic conectado ao TV pode ser diretamente operado com as teclas deste
controle remoto descritas abaixo.

POWER Standby

o Ajuste para o modo Standby / Ligar
Reproducéao
Reprodugéo por videocassete/DVD
Parada

Pare a operagéo.

Retrocesso / Pulo / Busca

Videocassete: Retrocesso, visualizagcdo da imagem rapidamente em retrocesso.
DVD/Contetdo do video: Pula para a faixa,titulo ou capitulo anterior. Pressione e
mantenha pressionada para buscar em retrocesso.

Avanco rapido / Pulo / Busca

Videocassete: Avango Rapido, visualizagdo da imagem rapidamente em avango
DVD / Conteudo de video: Pula para a préxima faixa, titulo ou capitulo.
Pressione e mantenha pressionada para buscar em avango

n/»

Pausa
Pausa / Reinicio
DVD: Pressione e mantenha pressionada para reprodugdo em camera lenta.

CH Programa Para cima / Para baixo
Seleciona o programa.
REC

Gravagao
Inicia a gravacao.

Como trocar o cédigo para o tipo de equipamento utilizado

Cada tipo de equipamento Panasonic possui 0 seu proprio cédigo de controle remoto.

Por favor, troque o cédigo para cada equipamento a ser operado.

Se vocé gravar em um Disco Rigido USB / Cartéo SD (pgs. 57), no modo Video do Media Player
(pg. 65,67) ou o equipamento conectado no servigo VIERA Link (pg. 82), selecione o coédigo "73".

POWER
Pressione e mantenha pressionada a tecla durante as operagdes a seguir.

. . . 1 ]2.]5.]
Insira o cédigo apropriado ma@

(veja a tabela abaixo)

mm> » Pressione (T
(0]

Tipo de equipamento Cadigo
Gravador de DVD / Reprodutor de DVD 70 (padrao)
Player theater / Blu-ray Disc theater 71
Videocassete 72

Utilizagao da gravacédo em um Disco Rigido
USB / Cartdao SD* (pg. 57)

Utilizagao no modo Video do Media Player # (pg. 65,67) 73

Equipamento utilizando o servigo VIERA Link
= "Controle VIERA Link" (pg. 82)

Confirme se o controle remoto funciona corretamente apos trocar o codigo.
Os cddigos podem ser reinicializados aos seus valores padrao se as baterias

forem substituidas.

Algumas operag¢des podem nao funcionar em alguns modelos de equipamentos.




Visualizacao de imagens 3D

Vocé pode reproduzir assistir imagens 3D com conteudos ou programas correspondentes ao efeito 3D

utilizando o 6culos 3D (fornecido).

Este TV suporta os formatos 3D [Quadro Sequencial]*', [Lado a Lado]*? e [Acima e Abaixo] **

*1: O formato3D no qual as imagens para os olhos esquerdo e direito sdo gravadas com a qualidade
de alta defini¢édo e reproducao alternada.

*2, *3: Outros formatos 3D disponiveis.

Sobre a Proibigdao de Aquecimento
Nao coloque o 6culos 3D em locais sob a presenca de fogo, calor nem os deixe em locais que
absorvem o calor irradiado

O 6culos 3D contém uma bateria recarregavel de polimero de ions de litio, portanto o seu aquecimento pode
resultar em combustdo ou ruptura da bateria o que podem causar queimaduras ou um incéndio.

Sobre a Prevengao de Ingestéo Acidental
N&o guarde quaisquer partes do Oculos 3D (ntcleo de ferrite, etc) em locais
acessiveis a criangas pequenas.
Ha risco de ingestao destas pecas por criangas pequenas.
» Se uma crianga engolir acidentalmente estas partes, procure ajuda médica imediatamente.
Sobre a Proibi¢cdo de Desmontagem
Nao desmonte nem modifique o 6culos 3D.
Quando este produto for descartado, refira-se a "Descarte" (pg. 34) e desmonte adequadamente
para remogao da bateria recarregavel.
Sobre a carga
Carregue as baterias conectando o cabo de carga fornecido ao terminal USB de um TV
Panasonic compativel com 3D.
A carga com outros dispositivos pode resultar em vazamento da bateria, aquecimento ou ruptura.
Nao utilize o cabo de carga fornecido para usos outros que a carga do Oculos 3D.
Fazer isto podera resultar em aquecimento, combustao ou danos.

Sobre o Oculos 3D )
Nao o deixe cair, ndo aplique uma pressao excessiva, ou pise no Oculos 3D.
Fazer isto podera danificar a area de vidro, o que pode resultar em ferimentos.
* Guarde sempre o Oculos 3D no estojo fornecido quando n&o for utilizé-lo.
Tenha cuidado com as pontas da armagao quando utilizar o Oculos 3D.
A inserc&o acidental da ponta da armag&o nos olhos pode causar ferimentos.
Mantenha sempre o Oculos 3D em um local frio e seco.
Caso contrario podera ocorrer fogo ou choque elétrico. i
Tenha cuidado para nao prender os dedos na area da dobradiga do Oculos 3D.
Fazer isto podera resultar em ferimentos.
* Preste atengao especial quando criangas utilizarem este produto.
Sobre a Visualizagao de Imagens 3D
Se vocé apresentar mal-estar, nauseas ou outros distirbios enquanto visualiza
imagens 3D, interrompa o uso e descanse os seus olhos.
Quando vocé sentir alguma alteragdo utilizando [Ajuste 3D], considere que a visualizagdo de
imagens 3D varia de pessoa para pessoa
N3o utilize o Oculos 3D se vocé tiver um histérico de sensibilidade excessiva a luz,
problemas cardiacos ou tiver qualquer outra doencga pre-existente
A utilizagéo do Oculos 3D nestas condi¢des pode piorar os seus sintomas.
Pare de utilizar o Oculos 3D imediatamente se sentir cansaco, desconforto ou
qualquer outra anormalidade.
Se vocé continuar utilizando o Oculos 3D nestes casos, podera sentir-se mal. Por favor, descanse
o tempo que achar conveniente antes de utilizar o 6culos 3D novamente.
Quando assistir filmes 3D, faca uma pausa apropriada apoés o seu término.
Quando assistir algum contetido 3D ou dispositivos interativos como, por exemplo, jogos
ou PCs 3D, faca uma pausa apropriada apés utilizar os 6culos 3D durante 30 — 60 minutos.
O uso prolongado pode causar fadiga ocular.
Quando utilizar o Oculos 3D, tenha cuidado para nio bater na tela do TV ou em outra
pessoa por engano.
Considerando que as imagens sao exibidas em 3D, a distancia entre o usuario e a tela podera ser diferente
daquela usual, provocando batidas na tela, o que pode resultar em ferimentos, tome cuidado.

Visualizagao de imagens 3D I
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Utilize o Oculos 3D quando visualizar imagens 3D.

Quando utilizar o Oculos 3D, certifique-se de que os seus olhos estejam em um nivel

aproximadamente na horizontal.

Se vocé sofrer de miopia, hipermetropia, astigmatismo ou tiver diferencas de visao

entre os olhos esquerdo e direito, por favor, utilize 6culos corretivos ou outros métodos

para corrigir a sua visdo antes de usar o Oculos 3D.

Interrompa o uso do Oculos 3D se visualizar claramente imagens duplas quando assistir

conteudos 3D.

O uso prolongado pode causar fadiga ocular.

Visualize a tela a uma distancia de pelo menos 3 vezes acima da altura efetiva da tela.

Distancias recomendadas:

Para um TV de 55", 2,1 m ou mais.

Para um TV de 65", 2,4 ou mais.

A utilizagdo do Oculos 3D a uma distancia inferior as recomendadas pode causar fadiga ocular.
Utilizagdo do Oculos 3D

Como orientagéo, o Oculos 3D nio deve ser utilizado por criangas menores de 5 — 6 anos.

Como é dificil julgar as reagdes de criangas pequenas a fadiga ocular ou desconforto, pode ser

dificil impedir que elas se sintam mal repentinamente.

* Quando este produto estiver sendo utilizado por uma crianga, o pai ou responsavel devera

verificar para assegurar-se que os seus olhos nio estejam sofrendo de fadiga ocular.

Quando utilizar o Oculos 3D, néo coloque objetos que possam se quebrar préximos ao usuario.

O usuario pode confundir objetos 3D sendo visualizados como objetos reais fazendo com que

se mova, o que pode gerar danos a objetos adjacentes, resultando em ferimentos.

Nio se mova enquanto estiver utilizando Oculos 3D.

A area adjacente parecera escura, o que pode resultar em queda ou outros acidentes que

podem gerar ferimentos.

Utilize somente o Oculos 3D para as finalidades especificadas.

N3o utilize se o Oculos 3D estiver trincado ou quebrado.

Fazer isto podera resultar em ferimentos ou fadiga ocular.

Se um defeito ou falha ocorrer no Oculos 3D, interrompa o uso imediatamente.

O uso continuo do Oculos 3D pode resultar em ferimentos, fadiga ocular ou mal-estar.

Interrompa o uso do Oculos 3D imediatamente se notar que a sua pele esteja

provocando sensagodes estranhas.

Em casos raros, a tinta ou materiais usados na fabricagdo do Oculos 3D pode causar

uma reacéao alérgica.

Pare de usar o Oculos 3D imediatamente se ocorrer vermelhidiao, dor ou queimagées

no nariz ou nas témporas.

O uso prolongado pode causar estes sintomas devido a pressao excessiva, o que pode resultar

em mal-estar.

Conjunto do Oculos 3D (2)
TY-EW3D2MA

Oculos 3D Estojo do Oculos 3D Cabo de Carga Nucleo de ferrite

N52z00000223 ,—E\

0 Oculos 3D pode ser utilizado sobre os éculos de corregéo da vis3o.




Nomes e fungdes das partes

1 Receptor infravermelho
Recebe sinais infravermelhos do TV. O tempo de
abertura/fechamento do obturador de cristal liquido
é controlado pelos sinais infravermelhos recebidos
do TV, que geram a expressao 3D das imagens.
Se o 6culos parar de receber o sinal infravermelho do
TV, a alimentacao sera automaticamente desligada
apos 5 minutos.

2 Obturador de Cristal Liquido (Lente)
Controla as imagens para visualizagdo 3D.
Os obturadores de cristal liquido esquerdo e
direito sdo alternadamente abertos e fechados
sincronizadamente com as imagens do lado
esquerdo e direito alternadamente exibidas no
TV para a obtengédo do efeito 3D. .

3 Chave liga/desliga (lateral inferior do Oculos 3D)
Liga o Oculos 3D.
O Oculos 3D ¢ ligado ajustando a chave para

"ON". Ajuste-a para "OFF" para desligar. a
4 Lampada indicadora -
Acende ou pisca durante o uso ou carga para S
exibir o status da bateria recarregavel. 4
5 Porta de carga £
Conecte o cabo de carga. (pg. 30) °
B Status da bateria indicado pela lampada indicadora 'g
Status da lampada de alimentagao/indicadora Status da bateria ‘%
Acende por 2 segundos quando acesa Nivel da bateria suficiente %
Pisca 5 vezes quando acesa Nivel da bateria baixo 7
Pisca uma vez a cada 2 segundos quando em uso| Operando normalmente >
Acende continuamente quando apagada Carregando
Lampada apagada Desligada

Precaugodes de Uso

Obturador de Cristal Liquido (Lente)
Nao aplique uma pressao excessiva sobre o obturador de cristal liquido. Nao deixe cair nem
dobre o Oculos 3D.
Nao risque a superficie do obturador de cristal liquido com um instrumento pontiagudo, etc.
Fazer isto pode causar danos ao Oculos 3D, e reduzir a qualidade da imagem 3D.

Secao do receptor infravermelho
Nao suje a segao do receptor infravermelho nem fixe adesivos, etc. )
* Fazer isto podera impedir que o receptor receba os sinais do TV, o que pode impedir o Oculos

3D de operar normalmente.

Se o Oculos 3D for afetado por outro equipamento de comunicagdo de dados infravermelho,
as imagens 3D podem nao ser exibidas corretamente.

Cuidados durante a visualizagdo
Néo utilize dispositivos emissores de ondas eletromagnéticas fortes (como, por exemplo,
telefones celulares ou transceptores pessoais) préximos ao Oculos 3D. Fazer isto podera
causar defeitos no Oculos 3D.
O Oculos 3D nao pode operar plenamente em temperaturas altas ou baixas.
Por favor, utilize dentro da faixa de temperatura de uso especificada = (pg. 98).
Se o Oculos 3D for utilizado em uma sala na qual luzes fluorescentes (50 Hz) forem utilizadas,
esta luz dentro da sala podera parecer oscilante. Neste caso, reduza o brilho da lampada ou
desligue as luzes fluorescentes quando utilizar o Oculos 3D.
Utilize o 6culos 3D corretamente. As imagens 3D nao serio visiveis claramente se o Oculos 3D
for utilizado de cabecga para baixo ou na direcdo contraria.
Outros tipos de telas (como, por exemplo, telas de computadores, relégios digitais ou
calculadoras etc.) podem se tornar de dificil visualizagéo enquanto o Oculos 3D estiver sendo
utilizado. Nao utilize o Oculos 3D quando visualizar outras imagens 3D. 29



Prendendo o nucleo de ferrite

Tenha certeza de prender o nucleo de ferrite fornecido ao cabo de carga para reduzir interferéncias
ou ruido elétrico.

1 Prenda o ntcleo de ferrite o mais préximo 2 Feche o nucleo de ferrite até ouvir um clique.
possivel ao conector USB do cabo de carga
conforme exibido

Mini conector USB
Conector USB Conector USB
Carga do Oculos 3D (opcional — tipo recarregavel)

Para carregar quando o TV estiver no modo standby

1 Exibir o menu
MENU

8 = "Como utilizar a Fungdes do Menu" (pg. 36)
2 2 Selecione [Ajustes]
& a
< >
£ &
()} . " ~
T 3 Selecione [Outras Configuragdes]
o .
13 . 212 A D selecionar
< Outras Configuragoes  [LXIXEl Q¢
= \/
% @acessar
z 4 Selecione [Carga USB em Espera] e ajuste [Ligado]
> Outras configuragées Desioad D selecionar A: @ selecionar
= [Carga USB » ' ? Y [Ligado]
Economia de energia em Esperal @armazenar
Selecdo regido
Horario de Verédo ®acessar
5 Desligue o TV e ajuste a chave
liga-desliga do Oculos 3D para "OFF".
6 Conecte conforme indicado
Conector USB
——

Cabo de carga

Mini-conector USB

»A lampada indicadora sera acesa em vermelho e a carga sera iniciada
*Quando a lampada indicadora for apagada, a carga estara concluida.
(Aproximadamente 2 horas s&o necessarias)
7 Remova o cabo de carga.

Para carregar quando o TV estiver ligado i
1 Desligue o TV e ajuste a chave liga/desliga do Oculos 3D para "OFF"
2 Conecte conforme indicado acima e ligue o TV
* A lampada indicadora sera acesa em vermelho e a carga sera iniciada.
* Quando a ldmpada indicadora for apagada, a carga estara concluida.
(Aproximadamente 2 horas s&o necessarias)
30 3 Desligue o TV e remova o cabo de carga



Armazenamento e Limpeza

Limpe utilizando um pano macio e seco.

Limpar o Oculos 3D com um pano empoeirado ou sujo pode riscar o 6culos. Sacuda o pano para
remover qualquer residuos antes de utiliza-lo ]

N&o utilize benzeno, thinner ou cera para limpar o Oculos 3D, ja que isto podera remover o acabamento.
N&o coloque o Oculos 3D em um liquido como, por exemplo, agua, quando limpa-lo.

Evite armazenar o Oculos 3D em locais altamente quentes ou Umidos.

Durante longos periodos de nao utilizagao, carregue o Oculos 3D a cada 6 meses para manter o
desempenho da bateria.

Considerando que os obturadores de cristal liquido (lente) séo frageis e de facil quebra, tenha
muito cuidado quando limpa-los.

Alcance disponivel do Oculos 3D

Se o 6culos 3D estiver fora da area disponivel durante cerca de 5 minutos, o Oculos 3D sera desligado
automaticamente. i
: Area disponivel para uso do Oculos 3D

Approx.
3,2m

Approx.
3,2m | Approx.
32m

| Vistade cima | | Vista lateral |

Visualizacao de imagens 3D

O alcance pode ser reduzido dependendo dos obstaculos presentes entre os sensores
infravermelhos no TV e o Oculos 3D, das impurezas nos sensores infravermelhos ou do ambiente.
Se vocé nao olhar diretamente para a tela do TV durante alguns instantes quando visualizar
imagens 3D, o Oculos 3D pode ser desligado automaticamente mesmo em um area disponivel.

Para visualizar imagens 3D

Vocé pode assistir imagens 3D nos seguintes casos:
Quando um disco Blu-ray Disc compativel com imagens 3D for reproduzido em um reprodutor/gravador
compativel com imagem 3D conectado utilizando um cabo HDMI conectado a um TV que suporta
imagens 3D.
Transmissao de um programa, show, etc com suporte para imagens 3D
Foto 3D, Video 3D capturado por uma camera digital LUMIX/Filmadora.
2D— 3D (Converte imagens 2D em 3D) » “Troca da visualizagdo 3D — 2D” (pg. 32)
Para visualizar os contetidos ou programas
1 Ajuste a chave liga/desliga para "ON"
(A lampada indicadora sera acesa durante aproximadamente 2 segundos e, em seguida, ira piscar
uma vez a cada 2 segundos aproximadamente)
2 Coloque o Oculos 3D
3 Assista as imagens 3D
Quando o terminal HDMI receber informagdes nas quais o modo 3D foi detectado, as imagens 3D
seréo automaticamente exibidas de acordo com o sinal.
Se as imagens 3D nao forem exibidas corretamente ou causarem desconforto, poderéo ser
ajustadas pela funcao [Selegdo do Modo 3D] ou [Ajustes 3D].
"Troca da visualizagao 3D+ 2D", "[Configuracado 3D] (Ajuste de imagens 3D)"= (pg. 32, 33)
B Apds o Uso
1 Ajuste a chave liga/desliga do Oculos 3D para "OFF"
(A lampada indicadora do Oculos 3D sera apagada e a alimentagéo sera desligada.) 31
2 Apbs o uso do Oculos 3D, guarde-o no estojo fornecido
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Troca da visualizagao 3D < 2D

Simplesmente troca imagens 3D <2D (modo Automatico)

£

2D—3D

. P Selecdo do modo 3D

Lado a Lado - 3D
Lado a Lado - 2D
Acima e abaixo-3D
Acima e abaixo—-2D
2D—3D

Selegdo do modo 3D (Manual)

Quadro sequencial — 3D
Quadro sequencial — 2D

(exemplo)

I D selecionar
@ »
M @ confirmar

("2D— 3D": somente no modo 2D)

R
<@ » Troca para o modo Manual (veja abaixo)
B Troque o formato 3D (Modo Manual)

1 Exibir [Selegdo do Modo 3D (Manual)]

2 Pressione 3D para acessar o formato 3D

@ selecionar

@ confirmar

Tabela de imagens que podem ser assistidas para cada [Selegdo do Modo 3D (Manual)] e

formato da imagem da fonte conectada

Se a imagem parecer anormal, refira-se a tabela abaixo para selecionar o modo 3D correto.

[Selegao do Modo 3D] [Quadro [Acima
[Original] | Sequencial | [-39°32 Abal [2D—3D]
Formato da Lado - 3D] | ©Abaixo
imagem da fonte -3D] -3D]
Quadro Sequencial I
Normal 3D*!
Lado a Lado (Tela cheia) I
Normal 3D*!
Lado a Lado E.%I
Normal 3D*!
Tl (& 1)
Acima e Abaixo EI% I
Normal 3D*!
Formato normal (2D) m I%I I
Normal 3D

*1 :Quando selecionar [Quadro Sequencial - 2D], [Lado a Lado - 2D] ou [Acima e Abaixo - 2D] as

imagens serdo exibidas sem o efeito 3D.

»Dependendo do equipamento utilizado ou da transmissdo das programagdes, a imagem pode ser

diferente das figuras acima.




[Ajustes 3D] (Ajuste de imagens 3D)

1 Abra o menu
MENU
@B » "Como Utilizar as Fungoes do Menu" (pg. 36)

2 Selecione [Imagem].

A
@}
v/

3 Selecione [Configuragdo 3D]

. @ selecionar
LIGADO
Normal

Configuragdo 3D Acessar

Tela de Video
Ajustes Avangados
Reiniciar Ajustes

3D-COMB
Nivel de configuragao

A:
Q-
v

@ acessar

REINICIAR

4 Selecione o item e confirme

Configuragao 3D
Profundidade 2D—3D
Ajuste 3D [Acessar]
Sequéncia de imagem Normal
Suavizagéo dos contornos [H[efs]e]
Detecgédo 3D LIGADO
Mensagem de sinal 3D Desligado
Precaucdes de seguranca [Ny

M Ajuste 3D
Troca a profundidade 3D ajustando parallax esquerda-direita.
1 Ajuste [Ligado] e ajuste [Efeito]
Ajustes 3D

Minimo

selecionar
<> .
? ajustar
acessar / armazenar

M selecionar
@ ajustar

Ajustes 3D
ET R «

Ligado

[Ajuste 3D] ([Ligado] / [Desligado])
[Efeito] ([-3] a [+3])

Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Profundidade
2D—-3D

Ajusta a profundidade 3D. Disponivel somente quando [2D—3D] for
selecionado em [Selegdo do Modo 3D]. [Minimo] / [Médio] / [Maximo]

Ajuste 3D

Veja acima (exceto no modo [2D—3D]) (Ajuste 3D [Ligado] / [Desligado]), Efeito ([-3] a [+3])

Sequéncia de
Imagens

Seleciona [Reverso] se vocé detectar uma profundidade estranha
(exceto no modo [2D—3D]) [Normal] / [Reverso]

Suavizacao dos
contornos

Selecione [Ligado] se vocé detectar que as partes contornadas de uma imagem n&o
estdo suaves o bastante (exceto no modo [2D—3D]). [Desligado] / [Ligado]

Deteccéo 3D

Detecta automaticamente os sinais do formato 3D [Desligado] / [Ligado] / [Ligado (Avancgado)]
[Ligado (Avangado)]: Detecta todos os sinais do formato 3D e as imagens
sdo mostradas automaticamente.
[Ligado]: Detecta os sinais proprios do formato 3D (Quadro sequencial, etc.) e
as imagens sdo mostradas automaticamente.
Para ver imagens 3D sem quaisquer notificagdes e operagdes, ajuste para [Ligado (Avangado)]

Mensagem de
Sinal 3D

Selecione para receber uma mensagem de notificagdo quando o sinal de 3D é encontrado
Desligado] / [Ligado]

» Para modo TV digital, entrada Componente e HDMI

« Esta fung&o ndo esta disponivel quando [Detecgdo 3D] esta ajustado para [Ligado (Avangado)].

Precaucodes de
Seguranga

Exibe as precaugdes para a visualizagao de imagens 3D.

*Qs efeitos tridimensionais percebidos do Oculos 3D diferem de pessoa para pessoa.
*Se um sinal recebido de um dispositivo externo for diferente do ajuste 3D do TV, como, por exemplo,
o sinal 2D quando o TV estiver ajustado para o modo 3D, as imagens poderao nao ser exibidas

corretamente.

Visualizacao de imagens 3D
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Uma bateria recarregavel de polimero de ions de litio est4 instalado dentro do Oculos 3D. Por favor,
descarte-a de acordo com os regulamentos locais.

Quando este produto for descartado, desmonte-o adequadamente seguindo o procedimento abaixo e
remova a bateria interna recarregavel.

| Nao desmonte este produto exceto quando for descarta-lo.

B Perigo
Considerando que a bateria recarregavel é especifica para este produto, nao a utilize em
outros dispositivos.
*Nao carregue a bateria removida.
*N&o jogue a bateria no fogo nem a submeta ao calor.

* N&o perfure a bateria com um prego, submeta-a a um impacto forte nem a desmonte ou modifique
a sua estrutura.

*Nao deixe que os fios toquem qualquer outro metal ou um ao outro.
* N&o transporte ou armazene a bateria junto com um colar, grampo de cabelo, ou objetos similares.
»N&o carregue, use ou deixe a bateria em um local aquecido como, por exemplo, préximo ao fogo ou
sob a luz solar intensa.
Fazer isto podera fazer com que a bateria gere calor, ignigdo ou ruptura.

B Adverténcia

Nao coloque a bateria, parafusos e outros itens removidos ao alcance das criangas.

Ingestdo acidental destes itens pode exercer efeitos adversos sobre o corpo.

» Caso haja suspeita de que um destes itens tenha sido ingerido, consulte um médico imediatamente.
Em caso de vazamento do fluido da bateria, realize as medidas a seguir e nao toque no fluido
com as maos descobertas.

O fluido em contato com os olhos pode causar perda da visao.

« Lave os olhos com agua abundante imediatamente, sem esfrega-los e, em seguida, consulte um médico.
Se o fluido entrar em contato com o seu corpo ou roupas podera ocorrer inflamagéo da pele ou
outros ferimentos.

« Enxague suficientemente com agua corrente e, em seguida, consulte um médico.

B Como remover a bateria
Desmonte este produto depois que a bateria estiver esgotada.

As figuras abaixo explicam como descartar o produto e ndo para descrever quaisquer reparos.
O produto nao pode ser reparado uma vez que tenha sido desmontado.

T

Quadro

1 Dobre a parte do
quadro sem a chave
liga/desliga e, em
seguida, remova os
dois parafusos na
parte interna da
dobradiga com uma fenda de cabega
chave de fenda Philips chata (-) e force-a
(+) de precisao. para fora.

Tenha muito cuidado quando realizar este

trabalho para que vocé nao seja ferido.
Nao danifique ou desmonte a bateria.

2 Dobre o quadro para Tampa lateral
dentro e puxe-o a
Parafusos partir da tampa
lateral.
« Se for dificil remover,

insira uma chave de

Bateria

3 Remova a bateria
de dentro da tampa
e corte os dois fios,
um por um, com
uma tesoura.

«Isole as partes dos
fios da bateria
removida com uma
fita adesiva.




Como Utilizar o VIERA TOOLS

Pode-se acessar algumas fungdes especiais facilmente utilizando a fungéo VIERA TOOLS.

1 Acesse os icones da funcao

Selecione uma fungao

VIERA Link Control

W Para retornar ao modo TV
EXIT VIERA
[SI%N 700LS

B Siga a operagao de cada fungao

[Controle VIERA Link]

= " Controle VIERA Link" (pg. 82)

Quando dois ou mais equipamentos
compativeis estiverem conectados, uma
tela de selecéo serd exibida. Por favor,
selecione a descrigdo correta e acesse-a.

[Foto]*
= "Modo Foto" (pg. 60)

[Video]*
= "Modo Video" (pg. 64)

[TV Gravada]*
= "Modo TV Gravada" (pg. 66)

C:):/

RECORDED TV

@ selecionar
= ®© acessar

[Mdsica] *
= "Modo Musica" (p. 69)
I

R
MUSIC

[VIERA Connect]
=» "Utilizagdo VIERA Connect"” (pg. 19)

D
VIERA Connect

[Servidor de Midia]*
» "Utilizagao das fungées DLNA®" (p. 76)

B

MEDIA SERVER

*Quando dois ou mais dispositivos disponiveis estiverem conectados, uma tela de selegdo sera
exibida. Por favor, selecione a descrigao correta e acesse-a.

»Se a fungédo selecionada nao estiver disponivel, uma demonstragéo para explicar como utiliza-la
pode ser exibida. Pressione a tecla OK para visualizar a demonstragéo apos selecionar a fungao

indisponivel

Como Utilizar o VIERA TOOLS
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Como Utilizar as Funcoes do Menu

Varios menus permitem alterar ajustes relacionados a imagem, audio e outras fungdes.

{# Abra o menu

» Exibe as fun¢des que podem ser ajustadas (varia de acordo com
o sinal de entrada)

Selecione o menu

A @ selecionar
VIEfM Menu Principal @ %
M>— @acessar

imagem| Para detalhes # (p. 37)

LEI® Para detalhes # (p. 40)

UL Para detalhes » (p. 41)

BT Para detalhes = (p. 42)

%) Selecione o item
Vo @ selecionar
Qi

M>— @acessar

4.
0 |

Ajuste ou selecione

A ([ selecionar v
Mok ou @I Mtrocar
R/ @ armazenar h/ @armazenar

W Escolha entre as alternativas

apresentadas B Para restaurar os ajustes
e ° Par.a restaurar somente os ajustes
de magem .
Temp. de Cor e e = [Reiniciar Ajustes]

no Menu Imagem (pg. 40)
B Ajuste utilizando a barra deslizante - Para restaurar somente os ajustes

de audio

movida = [Reiniciar Ajustes]
- no menu Audio (pg. 41)
B Para retornar ao modo - Ac_essar a proxima tela »Para restaurar todos os ajustes
| Blogueio A :
TV a qualquer momento | = [Condi¢des de Envio] no menu
EXIT Exibe a préxima tela Ajustes (pg. 51)

M Insira os caracteres através do menu de entrada
Pode-se inserir nomes ou numeros livremente para alguns itens.

B Para retornar a tela Usudrio Defina os caracteres um por um
)
anterior aE @@ selecionar  RETURN
OK,
RETURN N\ ® confirmar

armazenar
*Para apagar um caractere » gig *Para apagar todos os caracteres » 3

*Pode-se definir caracteres utilizando as teclas numéricas.

B Para trocar as paginas RETURN

do menu >
acima Armazenar
Cada presséao da tecla troca um caractere. Deixe-a pressionada durante
abaixo um segundo para confirmar o caractere, ou pressione a tecla OK ou

qualquer tecla numérica dentro de um segundo. (Caracteres
correspondentes a cada tecla numérica)

Teclas numéricas Caracteres Teclas numéricas Caracteres
(1 | AV H#ER-Y () mno6MNO
(2..] abc2ABC pqrs7PQRS
def3DEF 8. tuv8TUV
ghi4GHI wXxyz9WXY2Z
jkI5JKL (0 ] Espagco 0




Imagem

( Nota )

Em cada Modo de Visualizagéo e entrada, [Contraste], [Brilho], [Cor],
[Nitidez], [Matiz], [Temp. de cor], [Cores Intensas], [Eco Mode],

[P-NR] e [3D-COMB] podem ser ajustados e armazenados para adequagao
aos seus requisitos especificos de visualizagao.

Ajuste para cada sinal de entrada.

Modo de Visualizagao
* Dindmico
* Normal
«Cinema
* THX (True Cinema)
*Game
* Foto
« Profissional1
« Profissional2

Modo bésico de imagem

[Dinamico]: Gera imagens com contraste e nitidez acentuados ao
assistir em uma sala clara.

[Normal]: Recomendado para assistir TV em uma sala sob condi¢des
de iluminagdo ambiental normais.

[Cinema]: Para assistir filmes em uma sala escura com melhoria do
desempenho da reprodugao de contraste, do preto e das cores.

[True Cinema]: Reproduz com preciséo a qualidade original da imagem
sem qualquer revisao.

Recomendado para reprodugao de discos THX (discos com logotipo [THX])
O modo THX é utilizado para espelhar os ajustes de imagem utilizados
por produtores profissionais de filmes, reproduzindo fielmente a
qualidade da imagem dos filmes Certificados THX.

Filmes Certificados THX contendo o logotipo [THX] em um disco.

[True Cinema] é exibido ao invés de [THX] em operagdes no Media

Player e servigos de rede.

[Game]: Sinal de resposta rapida especificamente para gerar imagens
adequadas para reprodugéo de jogos.

N&o valido para o modo TV.

Uma indicacdo permanente do tempo despendido usando o modo

Game pode ser exibida na parte superior direita da tela. s [Mostrar
Tempo Reprodugao] (pg. 43)

[FOtOf! Ajuste [Filme Reverso] para [Ligado] para fornecer a
qualidade adequada da imagem para fotos.

Para a entrada HDMI, operacdes no Media Player e servigos de rede.
[Profissional 1] / [Profissional 2]: Permite que vocé ajuste as
configuragdes profissionais de imagens em [Ajustes Avancados],
[Bloqueio de Configuragao] e [Cépia dos Ajustes] (pg. 38-40)

Este modo estéa disponivel somente quando [Avangado(isfcc)] no Menu
Ajustes for ajustado para [Ligado].

Nao valido no modo VIERA Connect.

Se o revendedor profissional certificado ajustar estes modos,

[Profissional 1] e [Profissional 2] podem ser exibidos como [Dia isf] e [Noite isf].

Contraste
Brilho Aumenta ou reduz os niveis destas opgbes de acordo com as suas
Cor preferéncias pessoais.
Nitidez
A matiz da imagem pode ser ajustada para adequacéo as suas preferéncias.
Matiz Para o sinal NTSC, entrada Componente ou HDMI.
N&o valido quando [Modo de Visualizagéo] para a entrada HDMI for
ajustado para [Foto]
Temp. de Cor Permite ajustar a tonalidade geral das cores da imagem.
:QZUI : N3o valida quando [Modo de Visualizagao] for ajustado para [THX
-Veormealho (True Cinema)], [Profissional 1] ou [Profissional 2].

Cor por Canal

A densidade das cores que varia entre os canais transmitidos pode ser
ajustada para trés niveis para cada canal de recepgao.

Somente no modo de TV Analdgico

Selecione o canal que deseja ajustar e configure esta funcéo.

Cores Intensas
« Desligado
« Ligado

Ajusta automaticamente as cores para cores intensas.
Nao valida com o sinal de um PC.
Nao valida quando [Modo de Visualizac¢éo] for ajustado para
[Profissional 1] ou [Profissional 2].

Filme Reverso
« Desligado
« Ligado

Aplica o efeito de imagem como, por exemplo, filme reverso
Esta fungao esta disponivel quando [Modo de Visualizagao] for ajustado
para [Foto].

Remasterizagao de Cor
 Desligado

[Desligado]: Exibe a imagem na fonte de entrada da gama de cores.
[Ligado]: Exibe na fonte de entrada expandida da gama de cores.
[Automatico]: Encaixe automatico

- Ligado Para o modo de entrada HDMI ou contetido de video no Media Player.
«Automatica Nao valido quando [Modo de Visualizag&o]for ajustado para [THX
(True Cinema)] ou [Foto]
Eco Mode Ajusta automaticamente o brilho da tela da forma apropriada & medida que o
* Desligado nivel de luz do ambiente é reduzido para diminuir o consumo de energia.
* Ligado N&o disponivel no modo Loja (Modo Imagem Dinamica)

Como Utilizar as Fung¢des do Menu
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P-NR

Reducéo de Ruidos na Imagem

« Desligado . ; . ) ) .
« Minimo Reduz atitomatlcamente ruidos mdeseJados_da imagem e ruidos de
« Médio trerpulaggo nas partes contornadas de uma imagem.
SMAXmo Nao valida com o sinal de um PC.
3D-COMB Torna as imagens congeladas ou videos de movimento lento de
« Desligado aparéncia mais intensa
- Ligado Ocasionalmente, enquanto visualiza imagens congeladas ou videos de

movimento lento, um efeito de padronizagédo das cores pode ser
visualizada. Ajuste para [Ligado] para exibir cores mais nitidas e mais
precisas.

Somente para a recepgéo do sinal NTSC ou PAL.

Invélida nas entradas Componente, PC, HDMI e Media Player.

Nivel de Configuragao
*Normal
« Ajuste 7.5IRE

Seleciona uma imagem escura ou clara
Vocé pode ajustar esta fungéo para cada entrada.
N&o valida no modo TV Digital.

Configuragao 3D

Ajusta e confirma a visualizagdo de imagens 3D (pg. 33)

Desativada quando selecionar [Desligado]

Tela de Video O audio sera ativado mesmo que a tela seja desativada.
« Desligado Pressione qualquer tecla (exceto Power) para ativar a tela.
« Ligado Esta funcgdo é efetiva na reducdo do consumo de energia quando o
som for ouvido mas sem assistir o TV.
R-Gain Ajusta o White Balance da area vermelha brilhante
G-Gain Ajusta o White Balance da area verde brilhante
_ | B-Gain Ajusta o White Balance da area azul brilhante
’58 R-Cutoff Ajusta o White Balance da area vermelha escura
S | G-Cutoff Ajusta o White Balance da area verde escura
g B-Cutoff Ajusta o White Balance da érea azul escura
) Ajuste mais detalhado dos itens White Balance
< | Ajuste mais [Nivel de Sinal de Entrada]: Ajusta o nivel do sinal de entrada
2 | Detalhado ** [R-Gain] / [G-Gain] / [B-Gain]: Ajusta o White Balance das areas

Ajustes Avancados

de vermelho, verde ou azul brilhantes
[Reiniciar Ajustes]:Pressione o botdo OK para reiniciar para o ajuste
White Balance detalhado padrao

Reiniciar Ajustes

Pressione o botdo OK para reiniciar para o ajuste White Balance padrao

Matiz R

Ajusta o matiz da imagem da area vermelha

detalhado*?

Matiz G Ajusta o matiz da imagem da area verde
Matiz B Ajusta o matiz da imagem da area azul
Saturagdo R Ajusta a saturagdo da area vermelha
o Saturacio G Ajusta a saturagao da area verde
o | Saturacio B Ajusta a saturagao da area azul
o | LuminanciaR | Ajusta a luminancia da area vermelha
2 Luminancia G | Ajusta a luminancia da area verde
"é Luminancia B Ajusta a luminancia da area azul
< Ajusta itens do Gerenciamento de Cores mais detalhados
[Matiz-Y] / [Matlz-C]I [Matiz-M]: Ajusta o matiz da imagem das areas de amarelo,
ciano ou ma%en a
Ajuste mais [Saturagéo-Y] / [Saturagao-C] / [Saturagdo-M]: Ajusta a saturagéo das éreas de
amarelo, cianc ou magenta
detalhado [Luminancia-Y] / [Luminancia-C] / [Luminancia-]: Ajusta a luminancia das areas
de amarelo, ciano ou magenta
[Reiniciar Ajustes] Pressione o botdo OK para reiniciar para o Gerenciamento de Cores
detalhado padréo
Reiniciar Ajustes| Pressione o botdo OK para reiniciar para o Gerenciamento de Cores
Gamma Troca a curva gamma
;2C(l)“72 23/2 48 Por favor, note que os valores numéricos sao apenas referéncias
% ara o ajuste.
PRREL para o 2 _
= Ajusta itens Gamma mais detalhados
E Ajuste mais [Nivel do Sinal de Entrada]: Ajusta o nivel do sinal de entrada.
@ | [Ganho]:Ajusta o ganho de gama para o nivel de sinal selecionado,

[Reiniciar Ajustes]:
Pressione o botdo OK para reiniciar para o Gamma detalhado padrao

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para restaurar o ajuste ao Gamma ao seu
ajuste padrao




Ajustes Avancados

Intelligent Frame
Creation

« Desligado

» Média

* Maxima

Compensa automaticamente a velocidade de quadros da imagem e
rerrlmve movimentos de tremulagdo para tornar as imagens mais suaves
e claras.
Dependendo do conteudo, as imagens podem conter ruidos. Para
prevenir os ruidos, troque o ajuste.
Esta fungdo néo esta disponivel para selegéo (padrdo para [Desligado])
quando [Modo de Visualizagao] for ajustado para [Game] ou no modo
de entrada de um PC, operacdes de foto ou Servigo de rede.

24p Smooth Film
« Desligado
* Médio
* Maximo

Compensa automaticamente a velocidade de quadros da imagem para
tornar os videos de fonte 24p mais suaves. )
Este modo esta disponivel somente para a entrada do sinal 24p e
exibida ao invés de [Intelligent Frame Creation].
Esta funcdo nao esta disponivel fpara selegdo (padrdo para [Desligado]
quando [Modo de Visualizagao] for ajustado para [Game] ou no modo de

entrada de um PC, operagdes com fotos ou servicos de Rede.

Deteccao Cadéncia
Filme

« Desligado

« Ligado

Automaticamente torna as imagens de videos de filmes mais claras
Esta fungdo esta disponivel para o sinal entrelagado (exceto quando
[Modo de Visualizagéo] esta ajustado para [Game] ou VIERA Connect)

Taxa de Atualizagao 3D
* Auto
»100Hz
*120Hz

Troca o ajuste da resposta de video de alta velocidade.

Super Resolucao
* Desligado
* Médio
* Maximo

Aumenta a resolugédo da imagem para tornar a imagem mais nitida.
Esta funcéo esta disponivel para o sinal SD (Definicdo Padrao).
Para o sinal HD (Alta Definigao), esta fungao esta disponivel quando
o modo de aspecto for ajustado para [16:9] ([16:9 Overscan] for

'a\i'ystadc_) para [Ligado]), [4:3 Full] ou [Zoom]. .
a0 valido com os modos VIERA Connect e Media Player.

Painel Lateral
« Desligado
«Baixo
- Médio
« Alto

Aumenta o brilho do painel lateral.
O ajuste recomendado é [Alto] para prevenir "retengao da
imagem" na tela.

16:9 Overscan

[Ligado]: Padrao — A imagem sera ampliada em ~5% além da borda
da tela para ocultar o ruido de video da borda.
[Desligado]: Exibe a imagem em seu tamanho original incluindo

° Beslcljgado ruidos de video da borda como, por exemplo, linhas, tragos, pontos, etc.
olLgErlE Aplicavel para sinais de video quando o aspecto do TV for ajustado para [16:9].
Memorizado separadamente para canais/sinais SD e HD
Nao valido com o modo VIERA Connect.
Larﬂg:;al Troca para o tamanho de varredura horizontal
: Estendido Para o modo TV, modo de entrada AV ou modo de entrada HDMI.
Sistema cor AV
° gﬁtll\\lﬂ Seleciona o sistema de cor ideal baseado em sinais de video no modo AV.
«NTSC

Matriz de Cores

Disponivel somente com a entrada 480p ou 576p nos sinais de video em uma

SD cor natural de um equipamento digital conectado aos terminais componente
«HD AV1/ HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4. Selecione [SD] ou [HD] para ajustar]
os parametros de cores adequados para [SD] (definicdo padrdo) ou [HD]
(alta definigao).
[SD]:O sinal de entrada € um sistema de TV normal.
[HD]:O sinal de entrada é um sistema de alta definigao.
Troca o nivel de preto na imagem para o modo de entrada HDMI com o
sinal de entrada DVI manualmente.
Ajuste de Entrada DVI| . Quando o sinal de entrada DVI do equipamento externo, especialmente
«Normal a partir do PC, for exibido, o nivel de preto pode ndo ser adequado.
- Full Neste caso, selecione [Full].
O nivel de preto para o sinal de entrada HDMI sera ajustado
automaticamente.
Somente para o modo de entrada HDMI com sinal de entrada DVI.
Pixel Orbiter Selecior]‘e o modo para balancear a imagem para prevenir "retengao da
. Auto imagem" na t_ela. ) )
Ligado [Auto]: Funciona automaticamente somente para as imagens

apropriadas e vocé reconhecer raramente o balanceamento.
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Barra de Scroll

Rola a barra vertical para impedir a “retencao da imagem” na tela
Pressione a tecla OK para iniciar a rolagemne press ione qualquer tecla
(exceto Power) para sair deste modo.

Bloqueio de Configuragao

Blogueia cada entrada e cada Modo de Visualizagéo.
Adicionalmente, [Contraste], [Brilho], [Cor], [Nitidez], [Matiz] e [Reiniciar
Ajustes] no Menu de Imagem podem ser bloqueados para

[Profissional 1] e [Profissional 2]
Anote o numero PIN para o caso de esquecimento.

Copia dos Ajustes

Vocé pode copiar os ajustes [Profissional 1] ou [Profissional 2]
selecionando-os para os outros da outra entrada.
Os ajustes [Contraste], [Brilho], [Cor], [Nitidez], [Matiz], [Remasterizagao de
Cor] e [Ajustes Avangados] serao copiados.

Vocé ndo pode copiar os ajustes para o modo bloqueado.

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para reinicializar o Modo de Visualizagao da
Imagem atual da entrada selecionada aos ajustes padréo.

*1: Somente quando [Avangado (isfccc)] for ajustado para [Ligado] e [Bloqueio de Configuragéo] for ajustado para [Desligado], exceto se
[Modo de Visualizagao] for ajustado para o modo de entrada [THX] ou [PC].
*2: Somente quando [Modo de Visualizagao] for ajustado para [Profissional 1 (D|a isf) ou [Profissional 2 (Noite isf)] e [Bloqueio
de Configuragéo] para [Desligado].
*3: Somente quando [Modo de Visualizagao] for ajustado para [Profissional 1 (Dia isf) ou [Profissional 2 (Noite isf)]

D

Audio

. _

Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)
Seleciona o0 modo de dudio basico
O modo selecionado afeta todos os sinais de entrada.
[Musica]: Melhora a qualidade do audio para assistir videos musicais, etc.
[Dialogo]: Melhora a qualidade do audio para assistir noticias, drama, etc.
Modo ; Nos modos Musica e Dialogo, vocé pode ajustar [Grave] e [Agudo] e
* Musica estes ajustes serdo armazenados para cada modo.
+ Didlogo [Usuario]: Ajusta o audio manualmente utilizando o equalizador para
* Usuario adequacéo as suas preferéncias de qualidade de audio.
Para o modo Usuario, a indicagao [Equalizador] sera exibida no Menu
Audio ao invés de [Grave] e [Agudo]. Selecione [Equalizador] e ajuste
a frequéncia = [Equalizador] (pg. 40)
Aumenta ou reduz o nivel para aumentar ou minimizar a saida de audio
Grave de baixa frequéncia
Aqud Aumenta ou reduz o nivel para aumentar ou minimizar a saida de audio
gudo o
de alta frequéncia.
Ajusta o nivel de frequéncia para adequagéo as suas preferéncias de
qualidade de audio.
Esta fungao esta disponivel quando [Modo] for ajustado para [Usuario].
Selecione a frequéncia e troque o nivel de frequéncia utilizando o botao
Equalizador do cursor.
Se vocé desejar aumentar o audio grave, aumente o nivel da frequéncia
mais baixa. Se vocé desejar aumentar o audio agudo, aumente o nivel
da frequéncia mais alta.
Para restaurar os niveis de cada frequéncia aos ajustes padréao,
selecione [Reiniciar Ajustes] utilizando o botdo do cursor e, em
seguida, pressione o botdo OK.
Balango Ajusta o nivel de volume dos alto-falantes direito e esquerdo.

Vol. Fone Ouvido

Ajusta o volume dos fones de ouvido

Surround
* Desligado
* V-Audio
* V-Audio Surround
* V-Audio ProSurround

Ajustes do som surround

[V-Audio]: Oferece um reforgo dinadmico da largura para simular efeitos
espaciais aprimorados.

[V-Audio Surround]: Oferece um reforgo dinamico de largura e
profundidade para simular efeitos espaciais melhorados.

[V-Audio ProSurround]: Oferece um espago de som tridimensional
com efeitos de reverberacéo digital.

Controle de Ganho
Auto

« Desligado

* Ligado

Ajusta o nivel de volume atual se for extremamente diferente do canal
ou modo de entrado previamente visualizado.




Corregao do volume

Ajusta o volume do canal ou individual ou do modo de entrada.

Distancia da Parede
* Acima de 30 cm
. Até 30 cm

Ajusta o audio de baixa frequéncia
Se o espago traseiro entre o TV e a parede for superior a 30 cm, o
paréametro [Acima de 30 cm] é recomendado.
Se o espago traseiro entre o TV e a parede de até 30 cm 30 cm, [Até
30 cm] é recomendado.

Selecao SPDIF
* Auto
« PCM

SPDIF: Um formato de arquivo padrao de transferéncia de audio.

Seleciona o ajuste inicial para o sinal de saida de audio digital a partir do

terminal DIGITAL AUDIO OUT.

[Automatico]: O audio Dolby Digital Plus, Dolby Digital e multi-canais

HE-AAC (48 kHz) séo transmitidos como PCM.

[PCM]: O sinal de saida digital é fixado para PCM Dolby Digital Bitstream.
Para o modo TV Digital e modo Video (pg. 68) ou conteudo de video
em rede (pg. 79)

Entrada HDMI1/2/3 /4
« Digital
« Analdgico

Seleciona para adequagao ao sinal de entrada (pg. 88)

[Digital]: Conexao do cabo HDMI

[Analégico]: Conexao do cabo do adaptador HDMI-DVI
Somente no modo de entrada HDMI

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para restaurar os ajustes de [Modo], [Balango],
[Vol. Fone Ouvido] e [Surround] atuais no Menu Audio para
os ajustes padrao.

- Timer oy
(Temporizador)
Item Ajustes / Configuragdes (alternativas)
Off-Timer
: I135e7h390a?25 160/75/ Ajusta o tempo até que o TV acesse automaticamente o modo standby.
90 minutos
Ajuste o tempo para que o TV acesse automaticamente o modo
Auto Standby standby quando nenhuma operagéo for realizada durante o tempo
* Desligado selecionado.
* 2/ 4 horas Trocar a entrada automatica com o equipamento conectado ira afetar o
seu funcionamento e a contagem do tempo sera reinicializada.
A mensagem de notificacdo sera exibida 3 minutos antes de acessar o modo
standby.
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'
2 Ajustes

¥

Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Resolugao da entrada

Troca para uma visualizagdo ampla
VGA (640 x 480 pixels), WVGA (852 x 480 pixels),

XGA (1.024 x 768 pixels), WXGA (1.280 x 768 pixels, 1.366 x 768 pixels)
As opgbdes mudam dependendo dos sinais

Relégio Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido.
@) 1‘ e) Ajusta a posicao horizontal
H Pos . @ >,
O 1 O
Ajusta a posigéo vertical
V Pos

Tk |\
© () © e 0N o)
4

Ajuste de Fase

Elimina tremulagéo e a distorgao
Ajuste apods o ajuste do clock
Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido

Sincronismo
*H&V
*Em Verde

Tipo de sinal de sincronizagdo com o PC
[H & V]: Através dos sinais horizontais e verticais do seu PC
[Em Verde]: Sincronismo em Verde do seu PC

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para restaurar os ajustes de Ajuste PC
atuais ao ajustes padrao.

Eco Navegacgao

Ajusta automaticamente o TV para o modo de economia de energia mais
adequado.

Se a tecla OK for pressionada, os itens a seguir seréo ajustados:

[Eco Mode], [VEIRA Link], [Controle para Desligar], [Economia de

Energia em Standby],

[Economia de Energia] #» [Ligado]

[Standby Automatico] » [Ligado (Sem lembrete)]

[Auto Standby]= [2 horas]

Configuragao da Gravagao|

Formata o HDD USB conectado / Cartdo SD inserido e ajusta a condigéo
(pg. 53 — 55)

Bloqueio Bloqueia um canal / entrada AV para impedir o seu acesso (pg. 49)
Er:tcr::%g ANT Seleciona o tipo de entrada da Antena ([Cabo] / [Antena])
o NG Todos os dados de sintonia serdo apagados.

Menu Sintonia

Editar Favoritos

Cria uma lista de canais favoritos (modo TV Digital) (pg. 46)

Lista de Canais

Pula os canais indesejados ou edita os canais (pg. 46, 48)

Sintonia Automatica

Ajusta todos os canais de TV Digital ou Analégico automaticamente
(pg. 47, 48)

Sintonia Manual

Ajusta os canais do TV manualmente (pg. 47, 48)

Atualizar Lista
Canais

Atualiza a lista de canais enquanto mantém os ajustes do usuario
(modo TV Digital) (pg. 47)

Mensagem de Novo
Canal
* Desligada
*Ligada

Seleciona se uma mensagem de notificagdo sera distribuida quando um
novo canal for detectado (modo TV Digital) (pg. 47)

Condigao Sinal

Verifica a condi¢éo do sinal de TV Digital (Modo TV Digital) (pg. 47)




Idioma do Menu

©
£ * English . -
o . A Troca o idioma para as mensagens exibidas na tela.
= Portugues
= * Espafiol
Titulos de Entrada Nomeia ou pula cada terminal de entrada (pg. 50)
Tempo Visualizagao
Banner
+ 0 (sem exibigéo) Ajusta por quanto tempo o banner de informagdes permanecera na tela
*1/2/3/4/5/6/ (pg. 21)
5 7/8/9/10 segundos
]
S | Banner
3 | VIERA Connect Ajusta o banner de informagdes sobre a introdugéo VIERA Connect (pg. 19)
» « Desligado
S | -Ligado
O
g Mostrar Tempo Ajusta para [Ligado] para exibir uma notificagdo continua do tempo
o | Reproducéo dedicado utilizando o modo Game a cada 30 minutos.
‘e * Desligado Esta fungéo esta disponivel somente quando [Game] for selecionado
S | ‘ligado em [Modo de Visualizagao] (pg. 37).
Inicializacdo GINGA
Alftg = Ajusta para [Ligado] para utilizar os servigos GINGA. (pg. 22)
. Dgsligado Somente para o modo de TV Digital
VIERA Link Ajusta para o uso das fungdes VIERA Link
* Desligado As funcdes VIERA Link serdo disponibilizadas quando [VIERA Link]
* Ligado for ajustado para [Ligado] (pg. 81).
Ajusta as configuragdes de imagem de acordo com o tipo de conteudo
Tipo de Contetido do equipamento conectado através do cabo HDMI.
do HDMI Esta fungéo estéa disponivel se o equipamento conectado suportar o
« Desligado tipo de Conteudo HDMI.
« Auto As informagdes sobre o tipo de contelido serdo exibidas durante varios
x segundos quando esta fungdo for acessada.
= | controle para Ligar
é * Desligado Ajusta para utilizagéo das fungdes de Controle para Ligar (pg. 81)
w * Ligado
>
@ | Controle para Desligar
@ * Desligado Ajusta para utilizagéo das fungdes de Controle para Desligar (pg. 81)
< * Ligado

Economia Energia

Controla o consumo de energia no modo standby do equipamento

Standby conectado para reduzir o consumo de energia ?\)/? 81)
* Desligado Esta fungao esta disponivel somente quando [VIERA Link] for ajustada
« Ligado para [Ligado] e [Controle para Desligar] ajustado para [Ligado].
Standby Automatico | Ajusta o equipamento conectado ndo operado ou néo utilizado para o
« Desligado modo standby para reduzir o consumo de energia (pg. 81)
« Ligado (Com lembrete)| © Esta fung&o estara disponivel quando [VIERA Link] for ajustado para
» Ligado (Sem lembrete)| [Ligado].

Configuragao da Rede

Ajusta a configuragao de rede para utilizagdo no seu ambiente de rede
(pg. 72)

DivX® VOD

Exibe o codigo de registro DivX VOD (pg. 92).

Avancgado (isfccc)
« Desligado
« Ligado

Habilita os ajustes avangados de imagem
Ajuste para [Ligado] para habilitar o modo [Profissional1] e
[Profissional2] no [Modo de Visualizagao].
Ajuste para [Ligado] para exibir os itens avangados no Menu Imagem
— [Ajustes Avangados], [Bloqueio de Configuragéo] e [Copia dos Ajustes].
[Copia dos Ajustes] sera exibido quando [Modo de Visualizagao] for
ajustado para [Profissional 1] ou [Profissional 2].
[isfccc] € o ajuste de imagem para o profissional da Assisténcia Técnica
Autorizada Panasonic.
Para detalhes, consulte o seu revendedor local autorizado.
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Layout do Teclado

UsB
«Inglés (US)
* Portugués (Brasil)
 Espanhol (Latino)

Configura o layout do teclado USB.

Condigoes de Envio

Restaura todos os ajustes as suas condigdes originais (pg. 51)

©
=
8 | Atualizagio do
% Sistema Descarrega o novo software para este TV (pg. 52).
2 a
o | 8 | Licencade : ; ~ .
= £ | Software 1 Exibe as informagbes da licenca de software 1

L

| .

Licenga de . . . .

[

_g Software 2 Exibe as informagdes da licenga de software 2.

c

g Logotipo Java | Exibe o logotipo Java

Informagao ) ) . .

do Sistema Exibe as informagbes sobre o sistema deste TV.

Carga USB em Ajusta para utilizagéo das fungdes de Carga USB (pg. 30)

Espera [Ligado]: Disponivel para carga utilizando qualquer terminal USB apos

* Desligada ativar o modo standby (Modo Standby Ativo)
«Ligada Ative 0 modo standby apés 5 horas.

Economia de Energia
@ * Desligado Reduz o brilho da imagem para economizar o consumo de energia.
10 « Ligado
g
5 | Selegio Regido
£ | -Padrao
S | -Fernando de
3 . “g;toenha Seleciona a regido da sua residéncia para ajustar o horario padrao (pg. 15)
©
= * Norte/Centro Oeste
=
o * Nordeste

Horario de Verao

* Auto
* Desligado
*+1 hora

Seleciona o modo de horario de verédo

[Automatico]: O horario é ajustado quando a Selegéo da Regido for
exibida.

[Desligado]: Horario de Verdo nao ajustado.

Um menu diferente sera exibido no modo Media Player / Operac¢des de Servigo de Rede. (pg. 58 — 79)
Somente os itens disponiveis podem ser selecionados.




Sintonia e Edicao de Canais

Pode-se realizar a Sintonia Automatica, listar os seus canais favoritos, pular canais indesejados, etc.

Preparativos:

1 Selecione TV Digital 2 Exibir o menu 3 Selecione [Ajustes]
ou TV Analégico MENU A
- o

»0O modo selecionado sera exibido na tela (pg. 20).
»Se voce utilizar um seletor RF, troque-o sempre que trocar entre o
modo TV Digital e TV Analdgico.

B Quando selecionar TV Digital
Selecione [Menu Sintonia TV Digital]

Lo (Dselecionar
Eco navegacdo @ %
Recording Setup \Y @acessar
Bloqueio
Entrada ANT
Menu Sitnonia TV Digital [YScEEEIY
Idioma
Configuragées de video
Ajuste VIERA Link
Configuragéo da rede

R G Y -]
B &8 -

(1_N2..H3

Selecione uma fungao

Menu Sintonia TV Digital A @ selecionar
Editar Favoritos @ % X
Lista de canais \Y @acessar ou confirmar

Sintonia automatica

Sintonia Manual

Atualizar lista canais ¢ Para detalhes ’(pg 46 - 47)
Mensagem de novo canal

Condigao Sinal

W Quando selecionar TV Analégica
Selecione [Menu Sintonia Analégico]

@ selecionar

Eco navegacéo OK

Recording Setup \* @acessar
Bloqueio

Entrada ANT
Agessar

Idioma

Configuragoes de video

Ajuste VIERA Link

Configuragao da rede

W Para retornar ao
modo TV

EXIT

Selecione uma fungao

Menu sintonia TV Analégica ®selecionar
Y (@acessar

Sintonia Automatica Acessar

St e PR *Para detalhes = (pg. 48)

Para Sintonia Automatica, utilize os botées no painel lateral do TV (pg. 11)

»Para retornar para o modo TV

' I

Sintonia e Edicao de Canais I

1 Pressione repetidamente até que [Sintonia Automatica] seja exibida. I
2 Acesse [Sintonia Automatica] v [J
3 Inicie a [Sintonia Automatica] v i
45
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Menu de Sintonia de TV Digital
[Editar Favoritos] — Lista dos canais favoritos

Crie as suas listas de canais favoritos (Favoritos) de varias emissoras (até 4: [Favoritos] 1 a 4).
As listas de Favoritos estdo disponiveis no banner de Informagdes (pg. 21) e no Guia de TV (pg. 24).

1 Selecione um canal da lista selecionar 2 Adicione-o a lista de Favoritos 3 Armazene

r RETURN r
§-0

Um canal sera
adicionado

Editor de Favoritos TV Digital

Favoritos1

Todos os canais digitais
05.1 TEN Digital

05.2 ABC TV Sydney
05.3 SBS DIGITAL1
05.4 FTV guide

05.5 7 Digital

05.6 NINE DIGITAL
05.7 7 HD Digital

05.8 7 Guide

05.4 FTV guide
05.5 7 Digital

05.6 NINE DIGITAL
05.7 7 HD Digital
05.8 7 Guide

G Y
«Para exibir outros Favoritos (T7]) *Para adicionar todos os canais a lista(__)

W Para editar a lista

e Selecione o campo de Favoritos a ser editado e:

@(})selecionar RETURN
Ok =» Armazenar 9
N @ ajustar

Pode-se ajustar os caracteres utilizando as teclas
numéricas (pg. 36).

»Para nomear os Favoritos

(maximo: dez caracteres)
*Para mover o canal

1]
4. X G
ou gg = Confirme ()
(0]

s
) =% Selecione a nova posigao

»Para apagar o canal

Y
°Para apagar todos os canais ()

»Os numeros de canais séo definidos pela empresas que transmitem os sinais; os canais nao
podem ser trocados.
»Canais ocultos (veja abaixo) podem ser selecionados, mas ndo assistidos.

[Lista de Canais] — Para pular canais indesejados, Edi¢gdo de Canais

Pode-se ocultar canais indesejados. Os canais ocultos ndo podem ser exibidos ao utilizar esta fungao.
Utilize esta fungao para pular canais indesejados.
Selecione um canal a ser exibido / ocultado
Lista de Canais TV Digital é @ selecionar
¢ »
\Z @© [exibir] / [ocultar]

Y
@ 051 CBBC Channel «Para exibir todos os canais (__)

@ 052 Cartoon Nwk
o 053 BBCi

»Para sintonizar cada canal novamente

* [exibir] (Sintonia Manual)
o 055 BBC Radio Cymru 3 : [ocultar] R

o 05.6 BBC ONE Wales

@ 057 BBC THREE (pular) (pg. 47)



[Sintonia Automatica] - Ajusta todos os canais de TV Digital automaticamente

1 Inicie a Sintonia Automatica 2 Os ajustes serio realizados automaticamente

Sintonia Automatica TV Digital Sintonia Manual TV Digital Sintoniza automaticamente
D) b = | todos os Canais de TV
Todos os dados de sintonia do TV digital T INome 0o Canal ITeo | Qualidade

serdo apagados. 32 TV Digital 1 TV Digital 110 D|g ital recebidos nesta
32 TV Digital 1 TV Digital 110 .
32 TV Digital 1 TV Digital 110 area novamente.

TV Digital: 3
Buscando

Todos os ajustes de sintonia anteriores serdo apagados.

Quando a operagéo for concluida, a posic¢ao [1] do canal sera exibida.

A busca sera iniciada na ordem dos canais mais baixos para os canais mais altos.

Se a sintonia n&o tiver sido realizada completamente = [Sintonia Manual] (veja abaixo)

[Sintonia Manual] - Ajusta os canais de TV Digital manualmente

Normalmente utilize [Sintonia Automatica] ou [Atualizar Lista de Canais] para atualizar os canais de TV
Digital da sua lista de canais. Se a sintonia n&o tiver sido realizada completamente ou para o ajuste da
direcéo do sinal, utilize esta fungéo.

Sintonia Manual TV Digital (@ selecionar frequéncia

Freq

Croglige S 0 § 4@ ;
Nivel o Sinal” o————— 10 @ selecionar offset
No. |Nome do Canal TTipo__[Novo vV o

®@iniciar varredura

Todos os canais sintonizados serdo adicionados a Lista de
Canais de TV Digital.

TV Digtal: 0

[Atualizagdo da Lista de Canais] - Atualiza os canais automaticamente

Pode-se adicionar novos canais, apagar canais duplicados, atualizar o nome e posigédo dos canais
automaticamente na Lista de Canais.
A lista de canais é atualizada mantendo os seus ajustes em
[Editar Favoritos], [Lista de Canais], [Bloqueio], etc.

B iz TR Dependendo da condigéo do sinal, a atualizacdo pode n&o operar
adequadamente.

TV Digital: 0
Buscando

[Mensagem de Novo Canal] - Exibe uma mensagem de notificagio

Define se uma mensagem de notificagéo sera ou ndo exibida quando um novo canal de TV Digital for
encontrado. [Desligado] / [Ligado]

Selecionar OK ira realizar a operacao [Atualizar Lista de Canais].

Novos canais encontrados!
Pressione OK para atualizar a lista de canais.
Pressione EXIT para ignorar.

Sintonia e Edicao de Canais

[Condigao do Sinal] - Verificagéo do sinal de TV Digital
Seleciona um canal e verifica a condigao do sinal de TV Digital.

Para trocar o canal cH

Qualidade Sinal TV Digital

Nome do Canal
Qualidade sinal

Niveldo sinl Estas barras mostram o valor maximo do sinal do canal

Nome da rede

Parametro [CH15}49.14MHZ selecionado.
Um bom Sinal Forte ndo é um indicativo de sinal adequado para
recepcao de TV Digital. Por favor, utilize o indicador de Qualidade do
Sinal como segue:
[Qualidade do Sinal]:
Barra verde® Bom
Barra amarela s Insuficiente 47
Barra vermelha = Ruim (verifique a antena aérea)
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Menu Sintonia TV Analégico
[Lista de Canais] - Pula canais indesejados / Edita Canais (troca do nome, movimento)

Pode-se ocultar canais indesejados. Os canais ocultos ndo podem ser exibidos exceto ao utilizar esta
fungao. Utilize-a para pular canais indesejados.
Selecione um canal a ser exibido / ocultado

Lista de Canais TV Analégica (@ selecionar - Y
® 1 BBCT Q- «Para exibir todos os canais (__)
2 @ [exibir] / [ocultar]
: [exibir] ¢ Para sintonizar novamente cada canal
O [ocultar] (Sintonia Manual)
R
(pular) (veja abaixo)

B Para editar canais
Pode-se também editar cada canal na Lista de Canais.
Selecione um canal a ser editado e:

Posigao do canal
Nome do canal
T 23:35

T
CH23 SC1

Editar nome do canal @ selecionar RETURN
A @Conﬁrm; Armazenar 9 »Pode-se inserir os

caracteres utilizando

Defina os caracteres -
as teclas numéricas

(maximo: cinco caracteres) % (pg. 36)

»Se um Videocassete for conectado somente com o cabo RF, edite [VCR].
[Sintonia Automatica] — Ajusta todos os canais de TV Anal6gica automaticamente

1 Inicie a Sintonia Automatica 2 Os ajustes serdo realizados automaticamente
Sintonia Automatica TV Analdgica Sintoniza

Sintonia Automatica TV Analégica
Shions ci2 automaticamente todos

Essa acéo ira durar 3 minutos.
Canal _|Nome do Canal

Todos os dados de sintonia da TV
analdgica serdo apagados. os canais de TV
Analdgico recebidos

na area.

Buscando

»Todos os ajustes de sintonia anteriores serdo apagados.

»Quando a operacéo for concluida, o canal na posi¢éo [1] sera exibido.

» A busca sera iniciada na ordem dos canais mais baixos para os canais mais altos.

»Se a sintonia ndo tiver sido realizada completamente =% [Sintonia Manual] (veja abaixo)

[Sintonia Manual] - Ajusta o canal de TV Analégico manualmente
Ajuste os canais de TV Analdgico manualmente apos a Sintonia Automatica.

Sintonia Manual de TV Analégica [Sintonia Fina]
Snoga e ¢ - =8 °Utilize para realizar pequenos ajustes na sintonia de um canal
e naatated : Ao m individual (afetada por condigdes climaticas, etc.)
Momorzar [Sintonia Manual]
Ajuste os canais de TV Analdgico manualmente apds a Sintonia
Automatica.

» Ajuste o Sistema de Audio e o Sistema de Cor e, em seguida,
execute esta fungdo. Ajuste o Sistema de Cor [Automatico]
normalmente.

»Se um Videocassete for conectado somente com o cabo RF, selecione
a posigado do canal [0]

1 Selecione a posigdo de umcanal 2 Selecione um canal 3 Busca 4 Selecione [Memorizar]
[ 2.1} A :
gg cH (@ selecionar
0} \/ h/ y

@ armazenar



Bloqueio de Canais

Pode-se bloquear canais especificos / terminais de entrada AV e controlar o que os espectadores

estéo assistindo.
Quando o canal/entrada bloqueado(a) for selecionado(a), uma mensagem sera exibida; ao inserir o nimero PIN,

este canal podera ser assistido.
Preparativos:
1 Exibir o menu 2 Selecione [Ajustes]

MENU N
@ »
\/

Selecione [Bloqueio]

I~ D selecionar
Eco navegagao @ %
Recording Setup \Y @acessar

Blogueio Acessar

Entrada ANT

Menu Sintonia TV Digital
Idioma

Configuragdes de video
Ajuste VIERA Link
Configuragoes da rede

0

W Para retornar ao modo TV
EXIT

[Bloqueio de Canais] - Controla a idade dos espectadores

1 Insira o nimero PIN (4 digitos) 2 Selecione [Lista de Bloqueios] ou [Faixa Etaria]
Bloqueio. Inserir o PIN ‘ Bloqueio de Canais IS @ selecionar
Favor introduzir novo PIN Alterar PIN y @ J

PN | 0] Lista de Bloqueio Acesse M>— @acessar

Faixa Etaria Sem limite

»Insira o numero PIN duas vezes ao inserir pela primeira vez.
»Anote o nimero PIN para ndo esquecé-lo.

B Para ajustar [Lista de Bloqueios]

Lista de Bloqueio - TV e AV A° @ selecionar a
e T a (o »Para cancelar ®» Selecione o (gcJ=
TV Dl TV Dot a u
o 5 R M~ @bloquear  canallentrada bloqueado(a v
07.2 E4 TV Digital PRl G
07.3 BBC 1 Wales TV Digital 1 al
xterna - °
A Brana | av Sof Para bloquear todos

| . Y
& : Este icone ser4 exibido quando o canal/entrada *Para cancelar todos os bloqueios(__]

estiver bloqueado(a)
B Para ajustar [Faixa Etaria]

L, . B
»Para pular para a préxima entrada @ ]

Bloqueio. A @ selecionar . .

Alterar PIN S »Faixa Etaria

Lista de Blogusio A>T ®confirmar  Sem limite / 10 anos / 12 anos /

Faixa Etaria Sem limite 14 anos / 16 anos / 18 anqs

B Para alterar o nimero PIN »Somente no modo TV Digital

1Selecione [Alterar PIN] em [Bloqueio de Canais] )

Blogueio. 7 (Dselecionar 2 Insira um novo nimero PIN duas vezes.
1 ]2.]3.]

Alterar PIN________ [T, () | :

Lista de Bloqueio \Y paags Jo

@acessar E1o]
@

Faixa Etaria

»A realizacéo da fungéo [Condigbes de Envio] (pg.51) apaga o nimero PIN e todos os ajustes.

Bloqueio de Canais

49



Titulos de Entradas

Para uma identificagéo e selecdo mais facil do modo de entrada, pode-se nomear cada modo

de entrada ou pular terminais que néo estejam conectados a quaisquer equipamentos.
»Para selecionar o modo de entrada % (pg. 25)

Preparativos:

1 Exibir o menu 2 Selecione [Ajustes]
MENU A
@ »
V

Selecione [Configurag6es de Video]

ﬁ (D selecionar
Eco navegacao OK
Recording Setup \ @acessar

Blogueio

Entrada ANT

Menu Sintonia TV Digital

Idioma

Acgess
Ajuste VIERA Link

Configuragoes da rede

Selecione [Titulos de Entrada]

Configuragdes de Video (D selecionar
Acessar o
\

Tempo visualizagdo banner '3 segundos @acessar
Banner VIERA Connect  Ligado

3 Selecione um terminal de entrada e confirme

Titulos de Entrada é (@ selecionar
»
Y ©@acessar / armazenar

As nomeagdes inseridas seréo

B Para retornar para o modo TV
EXIT

(2]

S exibidas no menu [Selegao de

g Entrada] (pg. 25) ou na faixa de
e informagdes.

g TV Digital igi »Se [Pular] for selecionado, o

@ Analogico modo n&o pode ser selecionado.
o

S

=

=

W Entrada do usuario
Pode-se nomear cada modo de entrada livremente.

1Selecione [Entrada 2 Insira os caracteres um por um 3 Armazene

do Usuario]
V(D selecionar RETURN
& ©
M> @ confirmar

(D selecionar

OK

DL ®acessar

(maximo: dez caracteres)
»Pode-se inserir caracteres utilizando as teclas numéricas.

* (pg. 36)
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Condicoes de Envio (Restaurar Ajustes)

Restaura o TV as suas condigOes originais de fabrica, isto €, nenhum canal sintonizado.
Todos os ajustes exceto [Configuragdes do USB HDD] serédo reajustados (canais, ajustes de
imagem, audio, etc.).
Preparativos:
1 Exibir o menu 2 Selecione [Ajustes]
MENU A
@ »
v

(] Selecione [Menu Sistema]

= @ selecionar
DivX® VOD |
Avangcado (isfccc) Desligado \&
Menu Sistema Acessar @ acessar

OK,

Outras configuragoes

Selecione [Condi¢cdes de Envio]
Menu Sistema @ selecionar

Layout do Teclado USB English(US) OK\&
Condigoes de envio Acessar (@ acessar

Atualizagao do sistema
Menu de Licenca
Informagdes do sistema

B Para retornar para
o modo TV

EXIT

[Condig6es de Envio] — Restaura os Ajustes

1 Verifique a mensagem e reinicialize 2 Siga as instrugdes na tela

Condigoes de envio

Todos os dados de sintonia -
serdo apagados.— | @ L (conﬁrmar)
v

Tem certeza?

Restauragao do Modo Fabrica
Completa.

Por favor, desligar aparelho.
¥
(confirmar)
v

Tem certeza?-

(Sintonia automatica) Sera iniciada

¥ automaticamente quando a chave
(iniciar Liga/Desliga for ajustada para Ligada
[Condicdes de Envio]) na sequencia (pg.15)

W Para sintonizar novamente somente os canais do TV, por exemplo, depois de mudar de
residéncia » [Sintonia Automatica] em "Sintonia e Edigao de Canais" (pg. 47, 48)

Condigoes de Envio (Restaurar Ajustes)



Atualizando o Software do TV
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Atualizando o Software do TV

Ocasionalmente, uma nova versao do software pode ser disponibilizada para download para aprimorar
o desempenho ou as operagdes do TV.

Se uma atualizagao estiver disponivel, uma faixa de notificagdo sera exibida quando um canal possuir
informacdes atualizadas.

1 EXIT
»Para download » Optando-se por ndo fazer o download '

Pode-se atualizar qualquer nova versao do software automaticamente ou manualmente.

Preparativos:

1 Selecione o modo 2 Exibir o menu 3 Selecione [Ajustes]
TV Digital MENU A
- o

1 Selecione [Menu Sistema]

DivX® VOD 212 @ selecionar
Avangado (isfccc) Desligado OK\
Menu Sistema Acessar @ acessar

Outras configuragdes

Selecione [Atualizagao do Sistema]

Menu Sistema ®selecionar
Layout do Teclado USB__|English(US) OK\
Condigdes de envio @acessar

Atualizagdo do sistema Acessar
Menu de Licenca
Informacdes do sistema

W Para retornar para o modo TV
EXIT

[Atualizagao do Sistema] - Atualiza o software do sistema do TV

M Para atualizar automaticamente
Selecione [Atualizagbes automaticas em standby] e ajuste o tempo.

Atualizagdo do Sistema A D selecionar
Atualizagdes automaticas standby [JESEIEItS] ] @ >
\/

®confirmar
»Cada vez que o ajuste for confirmado, o TV realizara automaticamente uma busca em standby e

descarregara uma atualizagao, se qualquer atualizagédo de software estiver disponivel.
» A atualizagdo automatica sera realizada sob as seguintes condi¢des:
« Standby (TV Desligado com o controle remoto)

* A Gravagao com um toque nao estd em andamento.

Se a atualizagao do sistema for realizada, o software sera atualizado (isto podera alterar
as fungoes do TV).

Se vocé nao desejar fazé-lo, ajuste [Atualizagbes automaticas em standby] para
[Desligado].

© O download pode levar cerca de 60 minutos.

» Durante o download e atualizagéo do software, NAO desligue o TV ou pressione quaisquer bot&es.

* O TV sera automaticamente ligado depois que o download for concluido. Durante o download, o TV ira
exibir uma tela em branco durante 40 a 50 segundos. N&o desligue o TV durante este procedimento.

* A mensagem podera ser uma notificacao antecipada. Neste caso, as informagdes de programacéo
(data em que a nova versao pode ser utilizada) seréo exibidas. Pode-se ajustar uma reserva de
atualizac&o. A atualizagdo nao sera iniciada quando o TV estiver desligado.

° As atualizagbes do software podem ser distribuidas de varias maneiras; Atualizagdo Automatica
via antena de TV, Internet via porta LAN do TV ou atualizadas pelo usuario via Internet utilizando o
PC, copiando o software para o seu cartdo SD ou pen-drive USB e, em seguida, atualizando o
software do TV utilizando a porta USB do TV ou o slot para cartdo SD do TV. Nenhum outro método
de distribuicéo estara disponivel.



Gravando em um Disco Rigido
USB (USB HDD) / Cartao SD

Pode-se gravar os programas de TV digital em um Disco Rigido USB / Cartdo SD conectado ao TV e
usufruir da reprodugéo de varias maneiras.

*Programas de TV Analégico ndo podem ser gravados no Disco Rigido USB / Cartédo SD.

»A transmissdo de dados (MHEG, etc.), transmissao de radio e os periodos sem qualquer sinal ndo serdo gravados.

*Nem todos os programas podem ser gravados dependendo da empresa que transmite a programacgéo
e do provedor de servigos.

»Para maiores informagdes sobre o cartdo SD e o Disco Rigido USB (pg. 90)

» Se a capacidade remanescente do Disco Rigido USB/Cartdo SD se esgotar, a gravagdo ndo sera realizada.

»Todos os dados no Disco Rigido USB / Cartdo SD serdo apagados nos seguintes casos:

» Quando formatar o Disco Rigido USB / Cartdo SD com o TV
= "(Conexao) e ajuste do USB HDD USB" (abaixo) / "Formatagéo do Cartdo SD (se necessario)" (pg. 55)

* Quando formatar o Disco Rigido USB / Cartdo SD para utilizar no PC

*Quando o TV for reparado devido a um defeito, podera ser necessario formatar o Disco Rigido USB
novamente com o TV para utiliza-lo. (Todos os dados serdo apagados quando a formatagéo for
realizada.

*Para utiliza)r o Disco Rigido USB com o seu PC ap6s a gravagdo com este TV, formate-o novamente
no seu PC.
(Operagoes ou ferramentas especiais podem ser necessarias para formata-lo no seu PC. Para
detalhes, refira-se ao manual do Disco Rigido USB.)

»Os dados gravados no Disco Rigido USB / Cartdo SD com este TV sé podem ser reproduzidos neste
TV. Vocé néo pode reproduzir estes conteddos em outro TV (incluindo um TV de mesmo numero de
modelo) ou qualquer PC.

Conexao e Ajustes para o Disco Rigido USB

Nao pode-se trocar os ajustes do Disco Rigido USB enquanto a gravagao estiver em andamento.

Preparativos:
1 Conecte o Disco Rigido USB a porta USB 2.
Tomada elétrica ° Certifique-se de conectar o Disco Rigido USB

a tomada elétrica.

’@ = »Nao desligue ou desconecte o Disco Rigido
durante a operagéo. Isto pode causar defeitos
do drive ou danos aos dados gravados.

[l =wazeo0
N,

Disco Rigido ~ *Para remover o Disco Rigido USB com
Cabo USB USB seguranga do # (p. 54)
2 Ligue o Disco Rigido USB.
MENU A
3 Exibir o menu @ 4 Selecione [Ajustes]
\/
Selecione [Configuragédo de Gravagao]
D selecionar
Acessar A (@acessar

Bloqueio

Entrada ANT

Menu Sintonia TV Digital
Idioma

Configuragdes de video
Ajuste VIERA Link
Configuragdes da rede

RETURN

Selecione [Configuragdes do USB HDD]

e confirme
(consulte a proxima pagina)

Configuragéo de Gravagio @ selecionar

Acessar A

Gravagao com um toque 180 minutos @ acessar

REW LIVE TV Desligado

Formatacao do Cartao SD

Informagoes Cartdo SD

EXIT RETURN

m Para retornar para % . m Para retornar a tela anterior e

o modo TV

Gravando em um Disco Rigido USB / Cartao SD
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[Configuragoes do USB HDD] - Configuragéo do Disco Rigido USB
Todos os dispositivos USB reconhecidos como um dispositivo de armazenamento por lotes serao listados.

Selecione Disco Rigido USB para gravacao e inicie a configuragao.

Configuragdes do USB HDD A @ selecionar
[ | Nome | @ o
USB Drive A
USB flash Disk Y
@acessar INFO

»Para informagdes do dispositivo selecionado = 0

2 Precaucgoes e confirmagao da gravagao e reproducgao no Disco Rigido USB
Formatagao do USB HDD Formatagao do USB HDD

Formatagéo do USB HDD

Os contetidos gravados no dispositivo externo USB
HDD podem ser reproduzidos somente nesta TV.
Nao é possivel utilizar os dados em uma outra TV

(incluindo uma TV do mesmo modelo) nem em PCs.

Caso sua TV tenha passado por reparos, o

E necessario formatar primeiro o dispositivo para o Este dispositivo sera formatado e
utilizar para gravagao. todo o contetido sera apagado.
Continuar? Tem certeza que deseja prosseguir?

dispositivo externo USB HDD pode n&o estar mais

—

disponivel apés o reparo. i a

Continuar? Rk @ selecionar [Sim] Rk @ selecionar [Sim]

Nao v . v -
@ confirmar @ confirmar
(M selecionar [Sim]
2> @ confirmar

3 Confirmagao do nome do Disco Rigido USB

Formatagao do USB HDD A
o= @ selecionar
2~ @ confirmar

Nome: USB Drive A
Editar nome?

O nome do Disco Rigido USB sera criado automaticamente. Se vocé desejar editar o
nome, selecione [Sim].

Insira os caracteres um por um Armazene

USB HDD A @ selecionar = RETURN

«Q»>

)

® confirmar
- »Pode-se inserir caracteres utilizando as teclas numéricas.
4 ] = . . - =
9, Confirmagéao para habilitar o Disco Rigido USB para gravagao
9 Se o Disco Rigido USB formatado para gravagao ja existir, esta tela de confirmagao sera exibida
1 o . o ~
£ para habilitar este Disco Rigido para gravacao.
8 Formatagéo do USB HDD
~ Gostaria de habilitar agora o dispositivo de « @ - (D selecionar [Sim]
307 Ac i itivos d
9, memoéria USB.:empre usar a fungdo "remo?/er — @confirmar
D USB ¢/ no menu de do do
dispositivo externo de gravagdo USB HDD a fim
.8 de evitar que os dados do contetido gravado
57 sejam corrompidos.
= | sm [T Modo
o Configuragdes do UUSBHOD , K @>:0 Disco Rigido USB esta disponivel para gravagéo /
§ el LS80 O reprodugdo. Somente um Disco Rigido USB listado pode
a ser disponibilizado para gravagéo.
g > :0 Disco Rigido USB esta disponivel para reproducéo.
QE, O nome do Disco Rigido USB sera exibido
-8 »Para remover o Disco Rigido USB com »Para formatar »Para editar o nome do
§  segurancado TV Disco Rigido USB
& Y R s
-

c (D am e

» Para confirmar [Tirar USB com Seguranga] em outras condigdes # (pg- 22) «Para alterar o modo

@»

v
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Preparacgao para o Cartao SD

Vocé nao pode trocar os ajustes para o Cartdo SD enquanto a gravagao esta em andamento.

Prepare o Cartédo SD sem dados gravados.

Insira o Cartao SD no Slot para Cartao SD

»Quando o Cartao SD for inserido, a troca para Media
Player sera realizada automaticamente.

Superficie
da etiqueta

Pressione
até que um
clique seja ouvido

Formatacao do Cartdo SD (se necessario)
Durante a formatacéo, ndo desligue o interruptor principal LIGA/DESLIGA nem remova o cartdo SD.

Preparativos
1 Exibir o menu. 2 Selecione [Ajustes]

W @ selecionar
»
\/
©@acessar

1 Selecione [Configuragéo de Gravagao]

(Dselecionar
Eco navegagao 1 OK\
Configuragdo de Gravagao [Xde=EH @ acessar
Blogueio
Entrada ANT

Menu Sintonia TV Digital
Idioma

Configuragoes de video
Ajuste VIERA Link
Configuragoes da rede

2 Selecione [Formatagao Cartao SD] e confirme

Configuragio de gravagio @ selecionar

Configuragdes do USB HDD OK\
Gravagao com um toque 180 minutos @acessar

REW LIVE TV Desligado

Formatag&o Cartdo SD Acessar

Informag6es do Cartdo SD

3 Confirmagao do Cartdao SD

Formatagao de cartao SD

Formatar cartéo SD.
Tem certeza?

@ selecionar [Sim]
L2\~ @acessar
4 Precaugdes com a gravagao e reproducao do Cartao SD

@ selecionar [Sim]
- @acessar

| A formatagéo sera iniciada |
EXIT
m Para retornar para o modo TV =»

N . RETURN
m Para retornar a tela anterior » 9

»Se a formatacgao falhar,
» Assegure-se que o Cartao SD esteja inserido no slot para Cartdo SD
» Assegure-se que o Cartdo SD nao esteja protegido contra gravagéo
» Assegure-se que o tipo de cartdo é compativel 55

Formatagéo de cartéo SD

O seu cartao SD deve ser formatado antes que
gravagdes possam ser realizadas a partir do TV.
Todos os dados armazenados no cartédo SD serdo
apagados duante a formatagéo. Continuar?

Gravando em um Disco Rigido USB / Cartao SD



Gravagao do programa do TV em um Disco Rigido USB / Cartao SD

Pode-se gravar o programa atual imediatamente utilizando [Gravagdo com um toque].

Pode-se também gravar o programa atual constantemente durante o periodo de tempo selecionado

utilizando [REW LIVE TV] para que possa retornar ou pausar o programa atual.

»Assegure-se que a conexdo e configuragdo do Disco Rigido USB estejam concluidas ou que o Cartdo
SD esteja inserido antes de iniciar a gravacdo # (pg. 53 — 55)

»Assegure-se de ndo conectar ou desconectar quaisquer dispositivos USB; néo insira ou remova o
Cartédo SD durante a gravagéo no Disco Rigido / Cartao SD. Caso contrario a gravagdo podera nao
funcionar adequadamente.

Preparativos:
1 Exibir o menu. 2 Selecione [Ajustes]

MENU F&_ (©selecionar
C ] o
\/
@acessar

Selecione [Configuracdo de Gravagao]

i1 Dselecionar
Eco navegagao @ %
Configuragdo de Gravacéo [ErEN \Y @ acessar

Blogueio

Entrada ANT

Menu Sintonia TV Digital
Idioma

Configuragoes de video
Ajuste VIERA Link
Configuragdes da rede

Selecione [Gravagdo com Um Toque] ou
[REW LIVE TV]

Configuragéo de Gravagio selecionar
Configuragdes do USB HDD
Gravagao com um toque  [(EIERHTEH

REW LIVE TV Desligado

Formatagéo do Cartao SD
Informagdes Cartdo SD

E Confirme

EXIT
m Para retornar para o modo TV

[Gravagao com um toque] — O que vocé vé ¢ o que vocé grava

Gravar o programa atual no Disco Rigido USB / Cartdo SD imediatamente.
Selecione o tempo maximo de gravacao
[30]/[60] / [90] / [120] / [180] (minutos)

O LED se tornara laranja (piscando)
enquanto a Gravagdo com Um Toque

Configuragio de Gravagio A ®trocar estiver em progresso.
Configurages do USB HDD (o)
180 minutos Y ® armazenar

REW LIVE TV Desligado
Formatag&o do Cartao SD
Informagoes Cartédo SD

LED

Gravando em um Disco Rigido USB / Cartao SD I
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B Para iniciar a Gravagdo com Um Toque

Ajuste o codigo do controle remoto para "73" = (pg. 26)

Start
REC

Nenhum outro canal pode ser selecionado enquanto a gravacao estiver em progresso.

B Quando mais de dois dispositivos de gravacgao estiverem disponiveis, selecione o dispositivo
de gravagao desejado.

Selecionar Drive y
F @ selecionar
=
X USB HDD - ©@acessar

OK-—ex®E’
L select
“RETURN

B Para interromper a gravagao

EXIT
=% -@

B Para reproduzir ou apagar os conteudos gravados
=» "Utilizacao do Media Player” (pg. 58)

Mesmo que a Gravagdo com Um Toque esteja em progresso, pode-se reproduzir todos os conteudos.

Contudo, a gravagao podera nao funcionar adequadamente durante a reproducéo.

[REW LIVE TV] - Gravacgéo constante

(Somente USB HDD)
Gravagao constante dos programas atuais.

Selecione [Automatico] para iniciar o REW LIVE TV

Configuragdo de Gravagéo A ®trocar

Configuragdes do USB HDD D

Gravagao com um toque 180 minutos \Y

REWLIVETV [N ©@acessar/armazenar

Formatagéo do Cartéo SD Quando vocé selecionar [Automatico], a gravagao sera iniciada

Informagdes Cartao SD

automaticamente.
B Para operar REW LIVE TV

Ajuste o cédigo do controle remoto para "73" » (pg. 26)

Para pausar Para buscar em retrocesso
i/ =B (pressione e mantenha pressionada)
Apds pausar ou buscar em retrocesso, as teclas a seguir estaréo disponiveis para operagéao.
busca em retrocesso busca em
a = 1t / pausa / reprodugéo arada
P Reprodugéo / pausa retrocesso / oproducao P OoUe p
7 avango

busca em avancgo

parada (parada da operagéo nu I’ n

atual e retorna para (pressione e .
. mantenha interrompe a
TV ao vivo) ; operacao atual
pressionado) perag
. e retorna para
W Para interromper REW LIVE TV ap
TV ao vivo
Configuragio de gravagio A selecionar [Desligado]
Configuragdes do USB HDD Q>
Gravagao com um toque \Y
Automético Se vocé interromper a fungdo REW LIVE TV, o contetdo gravado
Formatagéo do Cartao SD

Informagées Cartao SD para REW LIVE TV sera apagado.

O REW LIVE TV sera interrompido e o conteudo gravado sera apagado automaticamente sob as
seguintes condigdes:

(Ainda que o REW LIVE TV seja interrompido sob as condigdes a seguir, enquanto o ajuste for [Automatico],
uma nova gravagao sera iniciada automaticamente em uma condi¢éo de gravagao disponivel.)

« Qutros canais selecionados

« Canal bloqueado selecionado

» Canal invalido selecionado

*Nenhum sinal de TV

» Quando uma outra gravagéao for iniciada

*Quando o TV for desligado ou estiver no modo standby

Gravando em um Disco Rigido USB / Cartao SD I
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Utilizando o Media Player
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Utilizando o Media Player

O Media Player permite a reprodugéo de fotos, videos ou musicas gravados em um Cartédo SD e em
uma Meméria Flash USB, além de conteuidos gravados em dispositivos de gravagao exclusivos

(Cartao SD/Disco Rigido USB).

VIERA IMAGE VIEWER ¢ a fungao utilizada para facilitar a visualizagéo de fotos ou videos gravados em
um cartdo SD na tela do TV simplesmente inserindo no slot para Cartao SD.

Modo Foto: Fotos gravadas por cameras digitais seréo exibidas.
Modo Video: Videos gravados por cameras de video digitais serao reproduzidos.
Modo Musica: Dados de musica digital serao reproduzidos.

Modo de TV gravado: Programas de TV (para Cartdo SD/Disco Rigido exclusivos) gravados em
Cartao SD/Disco Rigido neste TV serao reproduzidos.

Quando estas fungdes forem utilizadas, o sinal de audio sera transmitido pelos terminais de saida de audio.
[Data] exibe a data na qual a gravagéo foi realizada pelo equipamento de gravagéo. O arquivo sem
gravagao de data sera exibido como "**/**/****",

A imagem podera néo ser exibida corretamente neste TV dependendo do equipamento de
gravagao utilizado.
A exibicdo podera levar algum tempo quando houver diversos arquivos e pastas.
Arquivos parcialmente degradados podem ser exibidos com resolugao reduzida.
Alguns ajustes de imagem podem néo funcionar dependendo das condigbes de gravagéo.
Os nomes de pastas e arquivos podem ser diferentes dependendo da camera digital ou da camera de
video digital utilizada.
Para inserir ou remover o Cartao SD / Meméria Flash USB

B Meméoria Flash USB

o=
.

Insira ou remova em linha reta e completamente.
Antes de remover o Cartdo de Memoéria USB,
certifique-se de usar [Tirar USB com

Seguranca] (p. 22)

Conecte a porta USB 1, 2 ou 3.

MW Cartao SD
Parainseriro . Para remover o
Cartio SD Superf!(:le Cartio SD
Insira com ethuetﬂ Pressione |
suavemente o Pressione até y o centro J
Cartdo SD ouvir um clique ﬂ do cartdo.
com a superficie

) Recorte
da etiqueta

voltada para frente.

Para maiores informagdes do Cartdo SD, a Memodria Flash USB e o formato de arquivos suportados
» (pg.-90-92)
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Insira o Cartdo SD ou a Meméria Flash USB » (p. 58)

* Para reproduzir conteudos em um Disco Rigido USB verifique a conexéo
e se as configuragdes estéo concluidas. = (p. 53, 54)

Quando o Cartao SD for inserido, a troca para Media Player sera realizada

automaticamente.

Troque para Media Player

que deseja acessar

@7 @ selecionar
P @ acessar

»Se somente um dispositivo estiver
conectado, este passo sera ignorado.

Selecione o icone

t

SD CARD

ASPECT

(@ selecionar
— @acessar

y : F [Foto]
Selecionar Contetido _ = "Modo Foto" (pg. 60)
el T [Video]
P Folo Video = "Modo Video" (pg. 64)
o2 [Msica]
=» "Modo Musica" (pg. 69)
[TV Gravada] -
= "Modo TV Gravada" (pg. 66) -
[
>
»Pode-se também acessar cada )
modo diretamente utilizando a %
funcédo VIERA TOOLS. §
= “Como utilizar a fungéao s
VIERA TOOLS" (pg. 35) o
B Para retornar para o .g
modo TV =
BXT  spearn =
ou =
>
B Para retornar a tela
anterior
RETURN
Para trocar o dispositivo
Pode-se trocar para o outro dispositivo diretamente no mesmo modo se dois ou mais dispositivos forem
conectados.
1 Exibir o menu 2 Selecione o icone que vocé deseja acessar
Y
@ (M selecionar
©@acessar
59
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Modo Foto

Formatos de arquivos suportados = (pg. 90)

As miniaturas de todas as fotos no Cartdo SD ou Memdria Flash USB seréo exibidas.
Exemplo: Miniaturas — [Todas as Fotos]
Media Player & Foto WIEXREd © Para trocar o numero de fotos em uma tela de miniaturas
3 ‘B de uma vez (7 x 4 10 x 6)

OPTION Menu de Opgées
Ll Ajuste do Slideshow

Foto Sequencial 3D
Alterar Tamanho

- = r T - (Dselecionar
= . —t OK [Alterar tamanho]
/i z @ Informagéo Cartao S| .
lecionar- e RETORN @ Menu de o @ confirmar

E : icone de erro Nome do Dispositivo Selecionado

Para trocar a musica de fundo » "Ajustes de Foto" (pg. 61)
Para exibir as informagdes da foto selecionada
INFO o — Exibido para arquivos MPO (3D)

jome do arquivo

St~ Numero do arquivo / Numero total de arquivos
23/10/2010

Data

Pixel

1600X1200

B Para classificar por pasta, data de gravagao ou més de gravagao

1 Exibir a selegdo de visualizagdo
G

e
2 Selecione o tipo de classificagdo
[Visualizagao pastas]:
Exibe as miniaturas agrupadas por pasta

Visualizagdo Pastas

Ordenar por data Os arquivos que néo estiverem em uma pasta serdo encaminhados para a
Ordenar por més pasta denominada "/".
- [Ordenar por data]:
@ selecionar Exibe as miniaturas agrupadas pela mesma data.
Y @ acessar O grupo de fotos sem uma data de gravagao sera exibido como
[Desconhecido].

[Ordenar por més]:
Exibe as miniaturas agrupadas pelo mesmo més.
O grupo de fotos sem uma de gravagao sera exibido como [Desconhecido].

3 Selecione um dos grupos classificados para exibir as miniaturas do grupo selecionado.

Media Player & Foto A @ selecionar
, : «Q»>
N/

@ miniaturas do grupo selecionado

Para retornar a exibicao de miniaturas de Para exibir as informacdes do grupo selecionado

todas as fotos p—- Numero do grupo / Nimero
N & i e A

= v, £ Nome da pasta, data ou més

©@acessar



[Single View] — Uma foto sera exibida de cada vez.
Selecione o arquivo a partir da tela de miniaturas de fotos a serem visualizadas

(M selecionar
OK
(@acessar

Exemplo:
»Para exibir / ocultar o guia = Para operar com a Tela Unica
de operacao Para a foto anterior
INFO

% — Exibicdo de slides
v Para a proxima foto

BSingle view y - *Para retornar a tela de Parar

®SAIR ini N " e
" @_Selecons miniaturas (retornar a tela de miniaturas)
Parada _ RETURN »Para girar em 90°
B
Guia de operagao @ ]

[Slideshow] — A exibicéo de slides sera concluida quando todas as fotos tiverem sido
visualizadas dentro da tela de miniaturas atual.

1 Selecione o arquivo a partir da tela de 2 Inicie o Slideshow
miniaturas de fotos para visualizar a i
primeira foto R » X
(
@elecionar @ Y
»Para exibir / ocultar o guia de . Eara pausar (retornar a Tela »Para retornar a tela de
operagao Unica). leitura

INFO A RETURN
(] °© ©

Ajustes de Fotos

Configure os ajustes para o modo Foto
1 Exibir o menu de opgdes 2 Selecione [Ajuste do Slideshow].

OPTION Menu de Opgées @ selecionar
‘ Ajuste do Slideshow @ -
Foto Sequencial 3D \Y @ acessar

Alterar Tamanho

3 Selecione os itens e confirme

Ajuste do slideshow A @ selecionar
Desligado @ Y
Efeito de cor Desligado \Y% @ acessar / armazenar

Efeito de transicao Aparecer
Modo Screen Normal
Reproducao continua Desligado
Intervalo 5 segundos
Ligado

Utilizando o Media Player

Musica de fundo

»A qualidade da imagem podera ser reduzida dependendo dos ajustes da funcédo Slideshow.
»Os ajustes de imagem poderao nao operar dependendo dos ajustes desta fungao.
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Item

Ajustes / Configuragdes (alternativas)

Seleciona o quadro de indicagdo da fungéo Exibigao de Slides

[Desligado] / [Multi] / [Aleatério] / [Drift (+ Calend)] / [Modo Drift] / [Galeria

(+ calendario)] / [Modo Galeria] / [Cinema]

[Multi]: Tela de 9 divisdes como um formato de um quadro.

[Aleatério]: Uma foto sera exibida em uma posicdo e em uma escala aleatéria.

[Drift (+ Calend) / Drift]: As fotos serdo exibidas como imagens em fluxo continuo.
Pode-se selecionar ou ndo a exibigédo do calendario. Para trocar o més do

Tela calendario, pressione o botdo do cursor esquerdo ou direito enquanto visualiza
a exibicdo de slides.
[Galeria (+ calendario) / Galeria]: Os varios tamanhos das fotos no quadro serdo
exibidos.
Pode-se selecionar ou néo a exibicdo do calendario. Para trocar o més do
calendario, pressione o botdo do cursor esquerdo ou direito enquanto visualiza
a exibicao de slides.
[Cinema]: As fotos serdo exibidas como filmes antigos (tonalidade sepia).
Seleciona o efeito de cores das fotos em Tela Unica e Exibigéo de slides
Efeito de [Desligado] / [Sepia] / [Cinza]
Cor Esta fungdo néo estara disponivel quando [Quadro] for ajustado para [Drift], [Galeria]
ou [Cinema].
Seleciona o efeito de transi¢do para a troca da foto durante a exibi¢ao de slides.
[Desligado] / [Aparecer] / [Deslizar] / [Dissolver] / [Movimento] / [Aleatério]
[Aparecer]: A préxima foto sera exibida gradualmente.
Efeito de [Deslizar]: A proxima foto deslizara e aparecera a partir do lado esquerdo.
Transigao [Dissolver]: A foto sera substituida por uma unidade de blocos indefinidos.

[Movimento]: A foto sera substituida por um movimento ampliado, reduzido, movido
para cima ou para baixo.
[Aleatorio]: Cada transicéo sera selecionada aleatoriamente.

Esta funcéo estara disponivel quando [Quadro] for ajustado para [Desligado].

Modo Screen

Seleciona se a visualizagdo no modo ampliado ou normal em Tela Unica e no modo de
Exibicéo de Slides
[Normal] / [Zoom]
Esta fungéo n&o estara disponivel quando [Quadro] estiver ajustado para [Aleatdrio],
[Drift], [Galeria] ou [Cinema].
Esta fungédo nao estara disponivel quando [Efeito de Transigao] estiver ajustado para
[Movimento].
Dependendo do tamanho da foto, esta ndo podera ser ampliada.

Seleciona se as capturas continuas serédo exibidas em intervalo rapido durante a
exibicdo de slides
[Desligado] / [Ligado]

Reprodugio Esta fungdo n&o estara disponivel quando [Quadro] estiver ajustado para [Drift],
Continua [Galeria] ou [Cinemal].
Esta fungdo néo estara disponivel quando [Efeito de Transigéo] estiver ajustado
para [Movimento].
Intervalo Seleciona o intervalo da exibi¢ao de slides [5] / [10] / [15] / [30] / [60] / [90] / [120]
(segundos)
Esta fungdo ndo estara disponivel quando [Efeito de Transicao] estiver ajustado para
[Movimento].
Repetir Repete a exibigdo de slides [Desligado] / [Ligado]
Seleciona a musica de fundo durante o modo Foto
[Desligado] / [Tipo1] / [Tipo2] / [Tipo3] / [Usuario] / [Auto]
[Os modos [Tipo1], [Tipo2] e [Tipo3] sdo musicas fixas deste TV.
[Usuario]: Os dados de musica memorizados no dispositivo atualmente registrado
serdo reproduzidos.
Para memorizar a musica
1 Selecione o arquivo de musica 2 Selecione [Arquivo] ou [Pasta]
Dependendo das condigdes do Gravar Titulo?
dispositivo conectado, selecione "°
as pastas até acessar o arquivo
de musica desejado.
Musica de Fundo (@ selecionar
L RV o
Musica de B DCIM @ @ confirmar
Fundo = S [Arquivo]: O arquivo de musica selecionado sera
fiot0 memorizado como uma musica de fundo.
i e . [Pasta]: Todas as musicas na pasta contendo
TepyT o arquivo de musica selecionado serdo
@ @ selecionar memorizadas como musicas de fundo.
@acessar

Se nenhuma musica tiver sido memorizada ou se o dispositivo contendo a musica
memorizada for removido, nenhum som sera produzido.
[Auto]: Os dados de musica armazenados na pasta raiz do dispositivo atual
serdo reproduzidos aleatoriamente.
Se nado houver dados de musica disponiveis, nenhum som sera reproduzido.




Foto Sequencial 3D

Este TV pode criar uma foto 3D utilizando um par de fotos armazenadas no Cartdo SD e salva a foto

no mesmo Cartéo SD.

»Este TV também pode criar fotos 3D a partir de fotos armazenadas na Memoéria Flash USB, mas néo
podera salva-las.

»Esta fungéo esta disponivel para fotos gravadas por cameras digitais.

»Dependendo das fotos selecionadas, a foto 3D criada podera ndo ser adequada ou a criagédo da foto

3D talvez n&o seja possivel. ) o
»Recomenda-se capturar uma foto (para L) e em seguida mova a sua camera para a direita cerca de

5 cm e capture outra foto (para R).

»Para visualizar a foto 3D criada com o efeito 3D, é preciso utilizar os Oculos 3D.
= "Acessorios opcionais” (pg. 7)

1 Exibir o menu de opgdes na tela de miniaturas
OPTION

2 Selecione [Foto sequencial 3D]

Menu de Opgdes A @ Selecionar
Ajuste do Slideshow @ y
Foto sequencial 3D \ @ACSSSBI’

Alterar Tamanho

3 Selecione duas fotos para L (esquerda) e R (direita)

(@ selecionar @ confirmar
R

»Pode-se selecionar somente fotos da mesma data de gravagao
e com o mesmo numero de pixels.
»Talvez néo seja possivel visualizar a foto 3D criada
adequadamente se vocé selecionar as fotos para L e R da -

@ Informagéo

.RE"%RT‘JAR@ Menu de opgdes forma inversa.

4 Crie a foto 3D

3 » Se as suas fotos selecionadas nao forem adequadas para a composigéo da foto 3D, uma
<@ mensagem de erro sera exibida e a tela de selegéo de foto sera reaberta.

»Para salvar a foto 3D no Cartdo SD
([ selecionar [Sim]
2\~ @salvar

@ » »
Apos terminar de salvar a foto, a tela de selegao de foto sera exibida (passo 3). Selecione novamente
outras fotos para criar outra foto 3D ou feche o modo [Foto Sequencial 3D].

Aimagem 3D sera salva na midia.
Continuar?

Utilizando o Media Player

B Para visualizar as fotos 3D salvas
Pode-se apreciar as fotos 3D salvas.
(Miniaturas)

Todas as fotos

*[Single View] » (pg. 61)
[Slideshow] = (pg. 61)

Foto 3D salva
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Troca dos contetidos

Pode-se trocar para o outro modo do Media Player a partir da tela de miniaturas.
1 Enquanto as miniaturas 2 Selecione o contetido

sdo exibidas, abra a ‘ Todas as fotos
selecdo de contetuidos ¢ L 1 oI55~ D selecionar

5 @ acessar

3 [Foto] # "Modo Foto" (pg. 60)

[Video] »"Modo Video" (abaixo)

[Musica] »"Modo Musica" (pg. 69)
1 [TV Gravada]

=% » "Modo TV Gravada" (pg. 66)

Modo Video e TV vada

Formatos de arquivos suportados = (pg. 91)
Modo Video

(Para a Meméria Flash / Cartao SD)
As miniaturas dos titulos de video no Cartdo SD ou na Meméria Flash USB ser&o exibidas.
Exemplo: Miniaturas — [Visualizagao de Titulos]
A pré-visualizagao sera iniciada quando o titulo estiver

Media Player . Video Visualizago de Titulos destacado se esta fungao for suportada.
kel | we. 1 . Para desativar a pré-visualizagéo , "Ajustes de
Lt [ T e B Video" (pg. 65)
wON N - hegs Para exibir as informagdes do titulo selecionado
S N5 - | INFO exibido para o arquivo de video 3D
ooz Mo Nawod . Newss  Nawes 2004 20107
Titulo Formato do arquivo

Drf«a PRI — Numero do titulo /
MR NUmero total de titulos

Duragéo
00h15m39s

= Reproduzir
: Tela com erro
: O arquivo ndo suporta a visualizagcdo de miniaturas.

Para visualizar as cenas do titulo

Selecione o titulo . C

Exemplo: Miniaturas — [Visualizago da Cenal] Uma prévia sera iniciada quando a cena for

Media Player '%:. Video isualizagao de Titulos > Trip1 @@Smedonar selecionada se essa func&o for suportada.
2 T r OK

- Para desativar a pré-visualizacao
®@acessar =» "Ajustes de Video" (pg. 65)
Para exibir as informagdes da cena
selecionada

exibido para o arquivo de video 3D
Formato do arquivo

i) — Numero da cena /

s Numero total de cenas

B Reproducao da Visualizagao de Titulos

A reprodugéo do titulo selecionado sera iniciada.
Para repetir a reproducéo = "Ajustes de Video' (pg. 65)

— =
ACTOKEMM Tipi 2  Trpi3  Trpl4 Tl Tip1 6 Tript 7

INFO

Cartao SD
r

1 Selecione o titulo 2 Selecione a cena
selecionar R

B Reproducao da cena selecionada no titulo
A reproducao sera iniciada a partir da cena selecionada até o fim do titulo.
Para repetir a reprodugdo » "Ajustes de Video" (pg. 65)

1 Selecione o titulo 2 Selecione a cena 3 Inicie a reprodugio
A (@ selecionar selecionar R
@l _
MDY @acessar
Nota

A estrutura de titulos e cenas pode variar dependendo da camera de video digital utilizada.



B Como operar no modo de reprodugéao
Exemplo: Reprodugao

solozauzolkiz] - 75« Para exibir / ocultar o guia de operagao e Para trocar o aspecto
e o banner de informagoes ASPECT
INFO

*Para o titulo /

*Para operar a reprodugéo cena anterior
<« Retrocesso

o I1I/» Pausa/Reprodugéo

oSAIR

.
« »
®. RETORNAR

»Para o préximo titulo /

Guia de operag&o Banner de informagdes =f »» Avanco rapido cena
W Parada ﬁ
»Vocé também pode utilizar as teclas a seguir » (pg. 26)
Ajuste o codigo do controle remoto para "73" *Para retornar as miniaturas

B Para trocar o contetido = "Troca dos contetidos" (pg. 59)
B Para trocar o contetido no dispositivo atual = "Troca do conteudo" (pg. 64)

Ajustes de Video

Configure os ajustes para o modo Video.
1 Exibir o menu de opcdes 2 Selecione [Ajustes de Video] 3 Selecione os itens e confirme
na visualizacao de

miniaturas Menu de Opgoes Menu de configuragéo video
OPTION Configuragdes de video Prévia de Video Ligado

Repetir Desligado
A (D selecionar
OK, 1 @ >
acessar b/ (@ acessar / armazenar
Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Ajuste para iniciar a prévia do titulo ou da cena na visualizagado de miniaturas
Prévia do [De§ligado] / [Ligado]. o . . .
. *A imagem pode néo ser exibida durante alguns instantes na visualizagao de
Video miniaturas.
Ajuste a prévia do video [Desligada] para solucionar este problema.
Repetir Reprodugao repetida dentro do titulo ou o arquivo selecionado (dependendo do

contetdo) [Desligado] / [Ligado].

Utilizando o Media Player

Confirmagao ou troca do status atual

Pode-se confirmar ou trocar o status atual do conteudo.
»Os itens do menu e opgdes acessiveis variam dependendo do conteldo.
1 Exibir o menu de opcdes 2 Selecione [Ajustes de Video] 3 Selecione os itens e confirme
durante a reproducgao
OPTION Menu de configuragéo video
‘ Configuragdes de Video Multi Audio Estéreo

Mudanca de Aspecto Aspect1
Repetir Desligado

A @ selecionar
0K « @ >
acessar v (®acessar / armazenar
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ltem Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Permite a selecéo entre trilhas sonoras selecionaveis (se disponiveis).

Multi Audi - = oo . .
ulti Audio »Varios segundos poderao decorrer para que a troca do audio seja realizada.

Ativa/desativa o subtitulo e seleciona o arquivo do subtitulo (se disponivel)

Legendas [Desligado] / [Legendas1] (/ [LegendasZ2] ...)

Seleciona o tipo de fonte, se os textos dos subtitulos nao forem exibidos
corretamente.

Texto Legenda [Latino1] / [Latino2] / [Cirilico] / [Turco] / [Unicode] / [Chinés1] / [Chinés2]
*Alguns textos de subtitulos podem nao ser exibidos corretamente.

[Aspecto1]: Exibe o conteudo ampliado sem distor¢éo.
[Aspecto2]: Exibe o conteudo em tela cheia.

:\:In:izniito [Original]: Exibe o tamanho original do conteudo.
p *Pode-se também trocar o aspecto utilizando o botdo ASPECT.
»A troca do aspecto pode nao funcionar dependendo do conteldo.
Modo TV Gravada

(Para Disco Rigido USB / Cartao SD)
A lista de contetidos do Disco Rigido USB ou do Cartdo SD sera exibida.
Exemplo: Lista de Contetidos Capacidade remanescente do Disco Rigido / Cartdo SD
(EERETIVGEEE S S« Este valor pode ndo ser preciso dependendo das condicdes.
»Vocé também pode acessar a lista de conteudos diretamente
T utilizando a fungéo VIERA TOOLS.
Sai5T Ginoma = “Como utilizar o VIERA TOOLS” (pg. 35)
e »Para exibir as informagdes do contetdo selecionado.
INFO

Thu 28/10 Das Erste
12:00

- Canal

Digital TV, BBC 1
- Titulo

Das Erste

@ nformagao USB HDD 1
[ 10 s - Data e Hora

. - . Thu 27/10/2011 11:01 pm
[Todos]: Todos os contetdos gravados seréo listados. BN

[N&o Visualizado]: (Somente USB HDD) Os conteudos [
néo reproduzidos seréo listados.

(Somente USB HDD)
[7 : Contetido nao reproduzido (Quando o contetido for reproduzido, este icone sera exibido.)
@ :Conteudo em gravagéo (Pode-se reproduzir este conteido mesmo que esteja sendo gravado.)
@ : Conteudo protegido n&do pode ser apagado.
= :Dois ou mais conteuidos estdo agrupados
B Reproducgédo do conteudo a partir da lista
1 Selecione o contetido 2 Inicie a reprodugio

selecionar )
< @ »
v

B Para editar o contetido da gravagao (somente Disco Rigido USB)

Utilizando o Media Player

1 Selecione o 2 Abra o menu de 3 Selecione o item e edite. P& _ 9 selecionar
conteudo a ser opgdes Menu de Opcaes Q¢
editado OPTION Criar Grupo @ editar

Liberar Grupo

B . Excluir do Grupo
» (j Alterar Status Protecao
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[Criar Grupo]:
Dois ou mais conteudos podem ser agrupados. Selecione e marque todos os conteldos desejados e,

em seguida, selecione [Criar Grupo].

[Liberar Grupo]:

Selecione o grupo criado que deseja liberar e em seguida selecione [Liberar Grupo]. (Para liberar varios
grupos de uma vez, marque todos os grupos desejados.)

[Excluir do Grupo]:

Selecione o grupo e pressione o botdo OK para exibir os contelidos agrupados. Para excluir somente o
contetdo especifico do grupo, selecione-o e em seguida selecione [Excluir do Grupo]. (Para excluir varios

conteudos de uma vez, marque todos os contelidos desejados.)
[Alterar Status de Protecao]:

Selecione o conteudo que vocé deseja proteger contra apagamento e em seguida selecione [Trocar
Status de Protecao]. Proceda da mesma forma para cancelar a protegao. (Para trocar o status de varios
conteudos de uma vez, marque todos os contetdos desejados.)

B Apagamento do contetdo selecionado

1 Selecione o contetido 2 Apague o conteudo 3 Confirme

selecionar R . |
Tem certeza que deseja apagar? < @ ;- Mselecionar
- - L2~ @ confirmar

Para selecionar dois ou mais conteldos
B

(]

B Como reproduzir
Exemplo: Reprodugéo

Para exibir / ocultar o guia de operagéo e o banner de informagdes
INFO

Para operar a reproducao
i <4« Retrocesso
Manual skip

11> - ca® SAIR [PLI|0 manual]
«» -
« 'RETORNAR
r 5 ropes

Pressione para pular em avango cerca de 30 segundos.
Pressione e mantenha pressionado para pular em
‘ A retrocesso cerca de 15 segundos.

i«

a»

» Os pontos serdo reinicializados
pressionando-se o botéao
novamente ou realizando-se outras operagoes.

Para trocar o aspecto Para retornar a lista
ASPECT RETURN

Guia de Operagao € 5
Banner de Informacao ? l/» Pausa/ ngrodugao E'

pP» Avanco rapido o

B Parada %

Para repetir entre o ponto Para a cena anterior Para a préxima cena é’
inicial "A" e o ponto final "B" R G °
Ajuste "A" e "B" na ordem @ ([ S
B c
©

N

E

Pode-se também utilizar as teclas a seguir. (pg. 26)
Ajuste o cédigo do controle remoto para "73"

(<< [ 1> | m [

Para confirmar ou trocar o status atual (se disponivel)
= "Visualizagdo dos ajustes selecionaveis para o programa atual” (pg. 22)
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H Lista de Capitulos

Pode-se iniciar a reprodugéo a partir da lista de capitulos selecionada.
»Um contetido gravado sera automaticamente dividido em capitulos de cinco minutos.
»A lista de capitulos n&o sera exibida enquanto o conteudo selecionado estiver sendo gravado.

Para reproduzir a partir da lista de capitulos.

Lista de Capitulos

&

B\
00:00:00 00:05:00

@ selecionar
— @reprodugao

»Dependendo dos programas gravados, algumas operagdes de reproducdo podem nao ser realizadas

adequadamente.

Bl Troca do dispositivo
Pode-se trocar para outro dispositivo diretamente no mesmo modo se dois ou mais dispositivos

estiverem conectados.

1Exibir o 2 Selecione [Selecionar Drive] 3 Selecione o dispositivo que vocé deseja acessar

menu de Menu de

Opdes

opgées Criar Grupo
OPTION Liberar Grupo
Selecionar Drive
Selecionar Contetido
Alterar Status de Protegao

A
A/

(®selecionar

@ acessar

Ajustes de saida de audio

Pode-se reproduzir o som multi-canais através de um amplificador conectado ao terminal DIGITAL AUDIO OUT.

Selecionar Drive e
@ Selecionar F = 4 o1 (D selecionar
- @acessar

USB HDD1

Se vocé selecionar Cartdao SD ou Meméria Flash
USB, troque também os conteudos para reproduzir

foto, video ou musica.
»Para trocar o conteudo

OP% » @ selecionar [Selegio de Contetidos]
\

@ acessar

»Para confirmar ou trocar o status do audio atual # "Confirmagao ou troca do status atual” (pg. 65)
2 Selecione [Audio] 3 Selecione [Sele¢do SPDIF] e

1 Exibir o menu

MENU VIEfA Menu Principal confirme
- 2/2
% imagem Auto
; 3 Reiniciar Ajustes vReiniciar
» Audio | .
= == (D selecionar
Q Timer ‘ @ J
Y @ acessar / armazenar
x Ajustes
@ selecionar
@ »
Y ®@acessar
Item Ajustes / Configuracdes (alternativas)
SPDIF: Formato de arquivo de transferéncia de audio padrao.
Seleciona o ajuste inicial para o sinal de saida de audio digital dos terminais DIGITAL
Selecao AUDIO OUT e HDMI2 (fungdo ARC) [Automatico] / [PCM
SPDIF [Automatico]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital e HE-AAC (48 kHz) multi-canais sdo
transmitidos como Dolby Digital Bitstream. DTS é transmitido como
DTS. MPEG é transmitido como PCM.
[PCM]: O sinal de saida digital é fixado para PCM.




Modo Musica

Formato de arquivo suportado = (pg. 92)

As miniaturas das pastas de musicas no Cartdo SD ou na Memoria Flash USB serdo exibidas.
Exemplo: Miniaturas — [Visualizagéo da Pastal]
Media Player _J Musica Visualizagao da Pasta Para exibir as informacdes da pasta selecionada.

INF ;
O W — Numero da pasta /
MyMusc 2 ybuse.3 WATEUN  Numero total de pastas

Namero de Arquivos
1

B Reproducao a partir da Visualizagao de Pastas
Todos os arquivos na pasta selecionada ser&o reproduzidos.

1 Selecione a pasta 2 Inicie a reproducio

Selecionar R

B Reprodugéo a partir da Visualizagao de Arquivos
O arquivo selecionado sera reproduzido.
1 Selecione a pasta 2 Selecione o arquivo 3 Inicie a reproducio

& @ selecionar R
«Q»>
MDY @acessar

selecionar Para exibir as informagdes NEO
do titulo selecionado 0

A
[
- U — Numero do arquivo/ &
A 548 Numero total de o
My Music_1 . ©
Avist arquivos 5
My Favorite
Track No. (]
Duration ! E
00nh03m29s o
N o
B Como operar no modo de reprodugao NFO e
©
Para exibir / ocultar o guia de operagéo G N
Para operar a reproducao R 35
<« Retrocesso Para a faixa anterior
o I1I/» Pausa / Reprodugéo ) ) ﬁ
= B> Avango Rapido Para a proxima faixa
. RETURN
. ~ B Parada Para retornar as 9
Guia de operagao miniaturas

Ajustes de Musica

Configure os ajustes de Musica.
1 Exibiro 2 Selecione [Configuragdes de 3 Confirme
menu de Musica] Menu de configuragio Musica

opgoes
OPTION Configuragdes de Musica A @ selecionar
@ o
OK. Y @acessar / armazenar
acessar [Pasta]: Reprodug&o repetida dentro da pasta selecionada.
[Um]: Reprodugéo repetida de um arquivo selecionado. g9
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Utilizacao dos Servigcos de Rede

DLNA®

Este TV é um produto certificado DLNA™
DLNA (Digital Living Network Alliance) € um padréo que facilita o uso e proporciona uma maior
conveniéncia de operacado dos equipamentos eletrénicos digitais certificados DLNA em uma rede local.

Para saber mais, acesse www.dIna.org.
Permite compartilhar fotos, videos e musicas armazenados no servidor de midia certificado DLNA

(por exemplo, um PC com Windows 7 instalado (com o plug-in do pacote CODEC adequado)) conectado
a sua rede local podendo ser assistidos no seu TV.

Formato de arquivo suportado= (pgs. 90 - 92)

Servidor de Midia

Assegure-se de que o equipamento conectado possua um servidor de midia certificado DLNA.

Para utilizar um PC, instale o software servidor no PC para obter um servidor de midia.

Armazene fotos, videos ou musicas no servidor de midia e, em seguida, podera visualiza-los no TV.

"TwonkyMedia server 6" e "Windows 7" sdo os softwares servidores que foram testados para uso

com este TV.

Para informagdes sobre instalacéo, leia o manual de instrugdes do software servidor.
Quando um software servidor para o servidor de midia for instalado no PC, os dados poderao ser
acessados ocasionalmente por outras pessoas. Tenha cuidado com os ajustes e conexdes em ambiente
de rede no seu escritério, em um hotel ou mesmo em casa quando nao estiver utilizando um roteador.

Controle Remoto DLNA
Este TV suporta a fungdo DLNA control.
Para utilizar esta fungédo, configure os [Ajustes de Link de Rede] (pg. 72)
"Windows 7" é o Sistema Operacional testado para compatibilidade deste TV. Para as operagdes

pertinentes, refira-se as fun¢des de ajuda do Windows 7

Conexéao da rede
=» "Exemplo 1" ou "Exemplo 2" em "Conexdes de Rede" (pg. 71)

Configuragao da rede
» (pg. 72 - 75)

Operagoes DLNA
® (pg. 76 - 79)

VIERA Connect™

VIERA Connect é um portal para os servigos de Internet exclusivo da Panasonic e expande as fungdes

VIERA CAST.
VIERA Connect permite que vocé acesse alguns web sites especificos suportados pela Panasonic e

aprecie conteudos da Internet como, por exemplo, fotos, videos, jogos, etc. a partir da tela inicial do
VIERA Connect.
Este TV nado possui nenhuma fun¢do de navegador e nem todas as fungdes dos websites estardo
disponiveis.

Conexao da rede
=» "Exemplo 1" ou "Exemplo 3" em "Conexdes de rede" (pg. 71)

Configuracao da rede
» (pg. 72 - 75)

Operagoes VIERA Connect
» (pg. 19, 79)



Conexoes de Rede

Para utilizar somente as fungdes DLNA, vocé pode opera-las fora de um ambiente de rede de banda
larga. Para utilizar as fungdes VIERA Connect, o ambiente de rede de banda larga é necessario.
Se nenhum servigo de rede de banda larga estiver disponivel; por favor, entre em contato com o
revendedor para auxilio.
Confirme os termos e condigdes dos contratos com o seu Provedor de Servigos de Internet (ISP) ou a sua
empresa de telecomunicages.
Configure e conecte os equipamentos necessarios para o ambiente de rede.
Velocidade necessaria (efetiva): pelo menos 1,5 Mbps para qualidade de imagem SD e 6 Mbps para HD,
respectivamente. Se a velocidade de transferéncia nao for suficiente, o conteddo pode néo ser reproduzido
adequadamente.
Leia o manual de instrugdes do equipamento de rede para maiores informagdes.

Exemplo 1

Internet

Servidor de midia
s 1] Certificado DLNA

[

1

=2 N 7
1

| R ) (por exemplo, PC, etc.)
1

1 Pode conectar-se a rede utilizando um 1
adaptador LAN Sem Fio e um ponto de acesso. |

\
Assegure-se de utilizar um cabo direto LAN para esta conexao.
Se o seu modem nao possuir fungdes de roteador de banda larga, utilize um roteador de banda larga.
Se o0 seu modem possuir fungdes de roteador de banda larga, porém se néo tiver portas
disponiveis, utilize um hub.
Assegure-se que os roteadores de banda larga e hubs sejam compativeis com 10BASE-T /
100BASE-TX.
Se um equipamento compativel somente com 100BASE-TX for utilizado, os cabos LAN categoria
5 s&0 necessarios.
Exemplo 2

Vocé pode conectar o TV e o equipamento diretamente para utilizar as fungdes DLNA.

Servidor de midia
Certificado DLNA
>y (por exemplo, PC, etc.)

Cabo LAN

Assegure-se de utilizar um cabo cruzado LAN para esta conexéo.
Exemplo 3

Vocé pode conectar o TV e o equipamento de telecomunicagdes diretamente para utilizar as
fungdes VIERA Connect.

Wl ¢ O Internet

Modem
Se vocé nao puder utilizar as fungdes VIERA
Connect, utilize a conexado do Exemplo 1.

Cabo LAN

Dependendo do ISP (Provedor de Servigos de Internet) ou da empresa de telecomunicagdes, os
equipamentos necessarios e o procedimento de conexdo a Internet necessarios sao diferentes.
Assegure-se de utilizar os equipamentos de rede que sejam autorizados pelo seu Provedor de
Servigos de Internet e pela empresa de telecomunicagdes.

N&o é possivel fazer ajustes no equipamento de rede neste TV. Talvez seja preciso fazer os
ajustes no PC.

Dependendo dos termos e condigdes dos contratos com o seu Provedor de Servigos de Internet
ou empresa de telecomunicagdes, tarifas adicionais poderdo ser cobradas ou multiplas conexdes
a Internet talvez se tornem impossiveis.

Entre em contato com o seu Provedor de Servicos de Internet ou empresa de telecomunicagdes
se necessitar de assisténcia referente aos equipamentos de rede.

Utilizacao dos Servigos de Rede
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[Configuragcao de Rede]

» Assegure-se que as conexdes estejam concluidas antes de iniciar a Configuragéo de Rede.
=% "Conexodes de Rede" (pg. 71)

Preparativos:
1 Exibir o menu 2 Selecione [Ajustes]
MENU A
< @ »
\/

Selecione [Configuragao de Rede]

V- D selecionar
Eco navegagao @ %
Configuragéo de gravagao \Y @ acessar

Bloqueio
Entrada ANT

Menu sintonia

Idioma
Configuragdes de video
Ajuste VIERA Link

Configuracao de rede Acessar

(1_N2.. 43
0

W Para retornar para o modo TV
EXIT

Configuragao do Link de Rede

- Ajusta as configuragdes de link para controlar este TV através do equipamento de rede via rede.

1 Selecione [Config. do Link de Rede]. 2 Selecione os itens e confirme.

Config. link de rede

Teste de Conex&@o

Tipo de rede Wired
Config. Ponto de Acesso  ---

Config. do link de rede
Nome VIERA

Controle remoto DLNA
Volume Remoto DLNA
Controle Remoto de Rede [RIELl}

Configuragoes IP/DNS

Access
Atualizagdo do software

Endereco MAC ab-cd-ef-gh-ij-kl

Utilizagado dos Servigos de Rede

A D selecionar A @ selecionar
o) <)
W \/
@acessar @acessar/armazenar
Item Ajustes / Configuracgoes (alternativas)
Nome VIERA Ajusta o nome favorito para este TV; este nome sera utilizado para exibir o

nome deste TV na tela do outro equipamento compativel com DLNA.
Habilita o controle do TV utilizando Windows 7 pela rede

Controle Remoto DLNA | [Desligado] / [Ligado]

Volume Remoto DLNA Habili_ta o contro!e do volume do TV utilizando Windows 7 pela rede
[Desligado] / [Ligado]

Habilita o controle do TV através do equipamento de rede (Smartphone,
etc.) [Desligado] / [Ligado]

Controle Remoto de »Dependendo da area, esta fungdo pode ndo estar disponivel. Para detalhes,

Rede entre em contato com o seu revendedor.
»Para maiores informagdes sobre esta fungéo, acesse o site:

http://www.panasonic.com.br/viera_suporte
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Configuragoes de rede para a conexao do Cabo LAN
Este ajuste se destina a conexao de rede utilizando o cabo LAN.

1 Selecione [Tipo de Rede] e ajuste para [Com fio]

Configuragio de Rede A @ selecionar
Teste de Conexdo @ %
Com Fio M>" @ acessar/armazenar

Config. Ponto Acesso

Configuragdes IP/DNS Se vocé realizar a conexao de rede de acordo com o "Exemplo
Config. do link de rede = - . a
Atualizagio do sofware 2" (pg. 71), ndo sera preciso ajustar [Endereco DNS], [Proxy] e

Enderego MAC 12-34-56-78-9a-bc [Porta Proxy].

Selecione [Configuragdes IP/DNS] e ajuste os itens

Configuragio de Rede A @ selecionar
Teste de Conex&o @ %
Tipo de Rede Com Fio Y @ acessar

Config. Ponto Acesso 2 . N . -
Acsssar ARS&SN os ajustes, retorne a tela [Configuragéo de Redel].

Config. do link de rede

Atualizagdo do software

Enderego MAC 12-34-56-78-9a-bc
B [Adquirir Endereco IP]

B [Adquirir Enderego DNS]
Ajusta [Endereco IP], [Mascara de Subrede], [Gateway] e [Enderegco DNS].

Para a maioria dos usuarios, o método recomendado de conexao a sua rede é a utilizagédo da
fungdo [Automatica].
Selecione [Adquirir Endereco IP] e, em seguida, ajuste para [Automatico].
Selecione [Adquirir Enderego DNS] e, em seguida, ajuste para [Automatico].

Configuragées IP/DNS A @ selecionar

Auto (o

Ncereroll 1O2HGEHIARS) M> @acessar/armazenar

Méscara da Subrede 255.255.255.0

Gateway 192.168.11.1 » Os ajustes disponiveis seréo exibidos automaticamente.

Adquirir Endereco DNS Auto
Endereco DNS 192.168.11.1
Configuragoes Proxy

Utilizagao dos Servigos de Rede
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o H [Configuragdes Proxy]

Definir apenas se especificado pelo provedor. Nao é necessario para uso doméstico normal.
Selecione [Configuragdes Proxy] e ajuste os itens

Configuragées IP/DNS A @ selecionar
Adquirir Enderego IP Auto @ %
Endereco IP 192.168.11.5 Y @acessa

B 055:255:255.0 Apos os ajustes, retorne a tela [Configuragédo de Rede].
Gateway 192.168.11.1

Adquirir Endereco DNS ~ Auto RETURN
Endereco DNS 192.168.11.1
Configuragoes Proxy Acessar

[Proxy]

Ajusta o endereco Proxy.
»Este é o endereco do servidor de relé conectado ao servidor alvo ao invés do navegador, onde os

dados séo transmitidos para o navegador. O ajuste & necessario se especificado pelo provedor.
1. Selecione [P

Configuragdes Proxy A @ selecionar
Q0

Porta Proxy 0 Y @acessar

2. Insira o endereco
Ajuste os caracteres um por um

Proxy A @ selecionar
<>
B Y @ confirmar

»Vocé pode inserir os caracteres utilizando as teclas

numeéricas.
3. Armazene

RETURN

[Porta Proxy]
Ajusta o numero da porta Proxy.

» Este niumero é também especificado pelo provedor com o endereco Proxy.
1. Selecione [Porta Proxy].

Configuragdes Proxy selecionar
Proxy
0
2. Mova o cursor e insira 0 nUmero gg
mover = -2 mcm
[0
Selecione [Teste de Conexao] e abra a tela de teste.
Configuragoes de Rede A @ selecionar
Teste de conexao _ [RERRE, %) T
Tipo de rede Com fio \Y ®acessar

Config. Ponto Acesso

LA L, »Realiza um teste automatico da conexao da rede com o TV.
Configuragdes IP/DNS ., . L
Config. do link de rede (Algum tempo ira decorrer para que o teste seja concluido.)

Atualizagao do software
Endereco MAC 12-34-56-78-9a-bc

Teste de Conexédo z . d

# Verificar a conexdo do ponto de acesso . aprovada

# Verificar a aquisigao do IP 5 B .

e e e R o [ A conexao foi aprovada no teste e o TV esta conectado
# Verificar a conexdo de gateway arede.

# Verificar a conex&o com o servidor

X : ndo aprovada
Verifique os ajustes e as conexdes e em seguida realize
este teste novamente.



Configuragoes de rede para a conexdao LAN Sem Fio

Esta configuragdo se destina a conexao da rede utilizando um Adaptador LAN Sem Fio.
» Confirme a chave criptografada, ajustes e localizagdes do seu ponto de acesso antes de iniciar

aconfiguragéo.

Para detalhes, leia o manual de instrugdes do ponto de acesso.

1 Selecione [Tipo de Rede] e ajuste para [Sem Fio]

Configuragées de Rede @ selecionar

I[esteldeiConexan w2 acessar/armazenar
Com fio

Config. Ponto Acesso

Configuragdes IP/DNS

Config. do link de rede

Atualizagdo do software
Endereco MAC 12-34-56-78-9a-bc

Selecione [Configuragdes do Ponto de Acesso]

Configuragées de Rede A @ selecionar
Teste de Conexéo @ %
Tipo de Rede Com fio \Y% @ acessar

Config. Ponto Acesso Acessar

Configuragdes IP/DNS

Config. do link de rede

Atualizagao do software

Enderegco MAC 12-34-56-78-9a-bc

3 Selecione o tipo de conexao e confirme

Tipo de Conexio @ selecionar
Por favor selecionar o tipo de conex&o de rede @ >
M>— @acessar

WPS (Push button)

WPS(PIN) [WPS (Push button)] = (pg- 18)
Buscar ponto de acesso [WPS (PIN)]: Ajusta inserindo o cédigo PIN para o ponto
Manual de acesso.
[Buscar Ponto de Acesso] = (pg. 18)
[Manual]: Insira manualmente o SSID do ponto de acesso.
» Siga as instrugdes exibidas na tela.

4  Sselecione [Teste de Conexao] e acesse para testar

Configuragées de Rede A @ selecionar

Acessar e

Tipo de Rede Com fio \Y @ acessar

e s Realiza um teste automatico da conex&o da rede com o TV.
Contoidblinkbleds (Algum tempo ira decorrer para que o teste seja concluido.)
é;uda:rzeagial(\’/\z?:wnware 12-34-56-78-9a-bc : aprOVada

Teste de Conexdo A conexé&o foi aprovada no teste e o TV esta conectado
# Verificar a conexao do ponto de acesso arede.

o Verificar a aquisicéo do IP -

# Verificar dispositivos com mesmo IP x . hao aprovada

NEIETOCIEEDEOEETY, Verifique os ajustes e as conexdes e, em seguida, realize

este teste novamente.
Se os problemas persistirem, por favor, entre em contato

com o seu Provedor de Servigos de Internet.

Atualizagao do software do TV

Acessa o0 web site especifico para atualizar o software do TV e busca se atualizagdes do software
estdo disponiveis.

Utilizacao dos Servigos de Rede

Configuragdes de Rede ﬁ D selecionar [Atualizagédo do Software]
Teste de Conexao OK,

Tipo de Rede Com fio N\ @acessar

Config. Ponto Acesso

Confi oes IP/IDNS . . ~ .

iy o e s +Siga as instrugdes exibidas na tela.

Acessar

Enderego MAC 12-34-56-78-9a-bc

Configuragoes de Rede [Enderego MAC] , i i -
Teste de Conexao »0O endereco MAC ¢ exclusivo e identifica o hardware na rede.
llizclElRede COmito] (somente para propositos informativos)

Config. Ponto Acesso

Configuragoes IP/DNS

Config. do link de rede

Atualizagao do software

Endereco MAC 12-34-56-78-9a-bc




Utilizagao das fungcoes DLNA®

»Assegure-se que os preparativos relacionados ao servidor de midia, conexdes e configuragdes da
rede estejam concluidos

= "Servidor de Midia" (pg. 70), "Conexdes de Rede" (pg. 71), "Configuracido de Rede" (pg. 72 — 75)

«® Acesse os icones da fungéo

(

MENU VIERA
- B

INFO

04

Selecione [Servidor de midia]

@ selecionar
— @acessar

Servidor de Midia

ASPECT
Selecione um dos servidores de midia que
vocé deseja acessar.

Lista de servidores de midia
@ selecionar
Q>
Y% @ acessar

»Para exibir as informagdes do servidor

de midia selecionado.
INFO

Servidores de midia
disponiveis
Numero total de servidores listados

Selecione o arquivo a ser visualizado.

Lista de arquivos
e @ selecionar
Q>
M>" @acessar

»Dependendo das condi¢des do
servidor de midia, pode ser
necessario selecionar a pasta antes
de selecionar o arquivo.

»Para exibir as informagdes do arquivo

selecionado.
INFO

B Para retornar para
o modo TV

EXIT

W Para retornar a tela

anterior.
RETURN

Utilizagao dos Servigos de Rede

» Arquivos que ndo podem ser reproduzidos também seréo listados,
mas nao poderéao ser selecionados.

*Desligue o TV e, em seguida, ligue-o novamente quando trocar
ou reconectar a conexao da rede.
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Para arquivos de foto

[Single View] — Exibida uma de cada vez. INEO
’ »Para exibir/ocultar o guia de operacao

»Para acessar Single View
Para a foto anterior
RE oJ5— Para a proxima foto

> o ® SAIR Vi

o) Slideshow

Parar (retornar a lista)

»Para girar em 90° [ﬁ

Guia de operagao

o RETURN
»Para retornar a lista e

[Slideshow] — A exibigéo de slides serd iniciada a partir do arquivo de foto selecionado e
finalizada dentro da propria lista.

A INFO
Iniciar o R ’ »Para exibir / ocultar o guia de operagéo
s ! @ »
Slideshow @@~ 3
»Para pausar (retornar ao Single View)

o RETURN
= Para retornar a lista 9

Para arquivos de video

Reproducgéao — A reprodugdo sera iniciada. INFO
r— - : » Para exibir / ocultar o guia de operagao e o banner de informagdes 6
' l »Para reproduzir

<4« Retrocesso

[Pulo manual]

(Pula um periodo fixo mais para a frente manualmente
. = somente para MPEG-2 (formatos PS e TS))

Guia de operagéo ~<—1l/» Pausa/Reprodugéo

P Avanco rapido

B Parada

R

*Para o conteudo anterior (1)
G

°Para a proxima cena (L)

ASPECT
»Para trocar o aspecto (& ]

o RETURN
»Para retornar a lista e

Para arquivos de musica

Reproducéo — A reprodugao sera iniciada. INFO
»Para exibir / ocultar o guia de operagéo

»Para reproduzir
<4« Retrocesso
é Il/» Pausa/Reprodugéo
M »» Avanco rapido
[ | Parada

Guia de operagao

R
«Para a faixa anterior (D

G
»Para a préxima faixa ()]

RETURN
«Para retornar a tela de miniaturas e

Utilizagcao dos Servigcos de Rede
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Configuracao da fungao Foto (para conteudos de foto)

Configure os ajustes para Foto.

1 Exibir o 2 Selecione [Ajustes do Slideshow] 3 Selecione os itens e confirme
menu de
opgées Menu de Opgdes [OFE [ aF-1d Aluistes de Slideshow: A: @ selecionar
<« @ > Efeito de Transi¢ao Aparecer ‘ @ L
OPTION Confidracas d Misica v Intervalo 5 segundos \
@acessar Repelicho Tigado ©@acessar /
Musica de Fundo armazenar
Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Seleciona o efeito de transigao para troca das fotos durante o Slideshow.
[Desligado] / [Aparecer] / [Deslizar]

[Dissolver] / [Movimento] / [Aleatorio]

[Aparecer]: A préxima foto sera exibida gradualmente.

Efeito de [Deslizar]: A préxima foto ira qeslizar e sera ex!bida a partir do I_ado (_es_querdo.
[Dissolver]: A foto sera substituida por uma unidade de blocos indefinidos.

Transigao [Movimento]: A foto sera substituida sendo ampliada, reduzida, movida para cima
ou para baixo.
[Aleatério]: Cada transigéo sera selecionada aleatoriamente.
Seleciona o intervalo do Slideshow [5]/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/
Intervalo [120] (segundos)
Repetir Repeticdo do Slideshow [Desligado] / [Ligado].

. Seleciona a musica de fundo durante a exibigdo da foto [Desligado] / [Tipo1] /
"‘:"“5(;“ de | [Tipo2] / [Tipo3]
undo [Tipo1], [Tipo2] e [Tipo3] s&o as musicas permanentes instaladas neste TV.

Configuracao de Video (para conteudos de video)

Configure os ajustes para o modo Video.
1Exibiro 2 Selecione [Configuragdo de Video] 3 Selecione os itens e confirme

menu Ll Vor e Opsses @ selecionar | e E AR AT ER 7 eci
opgoes Q¢ Préva devideo _[REEEN gy & seleconar
OPTION Configuracoes de Musica v @®acessar  [Repetr Desligado €

@acessar/
armazenar

Para detalhes

Utilizagao dos Servigos de Rede I

* (pg. 65)
Confirmacgao ou troca do status atual (para contetidos de video)
1 Exibir o menu de opgdes 2 Selecione os itens e confirme
g’#ozante a reproducgao Menu Ajustes Video P (D selecionar
Multi Audio Dolby D 5.1 canais G ®acessar/armazenar
Duplo Audio Estério /
Mudanga de Aspecto Para detalhes = (pg. 65, 66)
Prévia de Video
Repetir

Item Ajustes / Configuracoes (alternativas)

Duplo Audio | Seleciona o som multiplex (se disponivel)
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Ajustes de saida de audio (para contetidos de video)

Pode-se reproduzir o som multi-canais através de um amplificador conectado ao terminal DIGITAL
AUDIO OUT.

1 Exibir o 2 Selecione [Audio] 3 Selecione [Selecdo SPDIF] e confirme
ITE?\JBU VIEfN Menu Principal @ selecionar . /& (7)selecionar
G Selegao SPDIF [N Q¢
] AT Y QG Reiniciar Ajustes Audio _ Reificiar M @ acessar/
armazenar
J’ Audio | Para detalhes
* (pg. 68)

a Timer
" Ajustes

Ajustes de Musica

Configure os ajustes para o modo Mdsica.
1 Exibir o 2 Selecione [Configuragdes 3 Confirme

Ajuste do slideshow

Configuragdes de Video
Configurages de Musica

Ln:‘?élege de Musica]. [OFEEICNMEIM Menu de configuragéo de musica A @ selecionar
Wenu de Opsaes QU Uma Q¢
OPTION \/ \/

@ acessar @ acessar/

armazenar

[Pasta]: Reprodugéo repetida dentro da pasta
selecionada
[Uma]:Reprodugao repetida do arquivo
selecionado.

VIERA Connect

Pode-se acessar uma selegao de servigos de Internet a partir da tela inicial VIERA Connect.
VIERA Connect requer uma conexao de Internet de banda larga. Conexdes de Internet discada
n&o podem ser utilizadas.

Assegure-se que as conexdes e configuragdes de rede estejam finalizadas.

= "Conexodes de Rede" (pg. 71), "Configuragdo de Rede" (pg. 72- 75)

Para detalhes sobre a operagédo VIERA Connect #» "Utilizando o "VIERA Connect"" (pg. 19)
O menu de configuragao (itens em [Ajustes] podem ser modificados sem aviso prévio.)

Personallfa_gao Troca a posigcao de cada um dos servigos na tela inicial do VIERA Connect.

da Tela Inicial

Minha Conta Confirma ou remove as informagdes da conta do TV inseridas no servigo
VIERA Connect.

Bloqueio Ajusta a restricdo de acesso de alguns servigos.

Bip Ajusta para Ligado ou Desligado o som de bip quando o servigo VIERA
Connect for operado.

Notificagoes Exibe as informacdes do servigo VIERA Connect.

Certifique-se de atualizar o software quando uma notificagéo de atualizagédo do software for exibida na
tela do TV. Se o software nao for atualizado, vocé nao pode utilizar o servigo VIERA Connect.
Pode-se atualizar o software posteriormente de modo manual [Atualizagdo do Software] no menu
Configuragao da Rede (pg. 75)

A tela inicial do servigo VIERA Connect esta sujeita a mudangas sem aviso prévio.

Os servigos oferecidos pelo VIERA Connect sdo oferecidos pelos seus respectivos provedores de
servico e o servigco pode ser interrompido temporariamente ou permanentemente sem qualquer tipo
de notificacédo. Portanto, a Panasonic ndo oferece nenhuma garantia relacionada ao contetdo ou a
continuidade dos servicos.

Alguns conteudos podem ser inadequados para alguns expectadores.

Alguns conteudos podem estar disponiveis somente para paises especificos e podem ser
apresentados em idiomas especificos.

Dependendo do ambiente de conex&o, a conexao a Internet pode se tornar lenta ou talvez néo seja
satisfatoria.

Desligue o TV e ligue novamente quando trocar ou reconectar a conexao a rede.

O registro é necessario para acessar determinados contetdos de Internet. Refira-se aos passos de
registro descritos na tela quando acessar os conteudos de Internet.

Utilizacao dos Servigos de Rede

79



Fungdes VIERA Link

80

Funcoes VIERA Link

Desfrute da interoperabilidade adicional HDMI com produtos Panasonic que possuam a fungao

"HDAVI Control".

Este TV suporta a fungado "HDAVI Control 5".
As conexdes ao equipamento com o cabo HDMI como, por exemplo, uma Camera de Video HD,
Home Theater, Amplificador, etc. permitem que vocé estabelega a interface automaticamente.

Estas fungdes estado limitadas aos modelos que incorporam as caracteristicas "HDAVI Control" e

"VIERA Link".

Algumas fungdes ndo sao disponiveis dependendo da versdao HDAVI Control do equipamento. Por
favor, confirme a versao do HDAVI Control do equipamento conectado.
VIERA Link "HDAVI Control", baseado nas fungdes de controle fornecidas pela conexdo HDMI que é
um padréo industrial conhecido como HDMI CEC (Consumer Electronics Control), € uma funcéo
exclusiva desenvolvida e adicionada pela Panasonic. Portanto, a sua operacdo com equipamentos de

outros fabricantes que suporta HDMI CEC n&o pode ser assegurada.
Refira-se aos manuais de instrugdes dos equipamentos externos a serem conectados. Sobre

equipamentos Panasonic aplicaveis, consulte o seu revendedor Panasonic local.

Resumo das caracteristicas

Equipamento conectado com a fungdo | Reprodutor A .
RALIK de DVD / ggr?%gtgzr\:deo ?ﬁ;?er*z ?ﬁ;?er Amplificador
Reprodutor | | ymix * Blu-Ray
Caracteristicas de Blu-Ray * Disc*2
Reprodugéo facil O O O*5 O*s
Controle para ligar @) C @) @) -
Controle para desligar O C O O O
Reducgéo do consumo O _ _ O _
desnecessario em standby
Standby automatico para o3 _ Oxaxs O o3
equipamentos desnecessarios
Controle do menu do equipamento
conectado através do c(j)ntprole o e o o -
remoto VIERA
Controle dos alto-falantes - - @) @) @)
*1: Somente conexao HDMI ) *4: Disponivel com equipamentos que possuam a
*2: Conexdes de saida HDMI e Audio fungao "HDAVI Control 4" ou mais recente.
*3: Disponivel com equipamento que possua a fungdo *5: Durante a reprodugéo de um disco.
"HDAVI Control 2 ou mais recente". *6: Exceto para a assistir o contetido de um disco.
Conexao
Para utilizar um Reprodutor de DVD / Reprodutor de Blu-Ray / Camera de Video HD / Camera LUMIX:
— e — Reprodutor de DVD Player / Reprodutor de
=2 (o Blu-ray / Camera de Video HD / Camera digital
— ( ® | LUMIX com a fungéo VIERA Link
Para utilizar as fungdes do Home Theater / Disco Blu-Ray:
) ()} Sistema de caixas
. CaboHDMI_ __  piome Theater/ Reprodutor ‘m I I I EI actsticas
LI>———> de Blu-Ray para Home =
Cabo de audio | Theater com a fungéo VIERA Link
optlcoocLl;gnal ' *Para utilizar o Amplificador:
— , - ‘I‘ I I I Sis}er_na de caixas
Cabo RCA ! m I H H _ EI acusticas

mplificadr com a

funcdo VIERA Link
@ f({?;‘ﬁ Camera de Video HD / Camera LUMIX com a fungdo VIERA Link
),

*7: Se o equipamento conectado possuir a fungdo "HDAVI Control 5", ndo sera preciso utilizar este cabo de audio
(cabo de audio éptico digital ou cabo RCA). Neste caso, conecte o equipamento ao terminal HDMI2 do

TV através de um cabo HDMI.




((Nota )
Para um Reprodutor de DVD / Reprodutor de Blu-Ray / Camera de Video HD / Camera LUMIX com
a fungéo VIERA Link, conecte o equipamento ao terminal HDMI1, HDMI2, HDMI3 ou HDMI4 através
de um cabo HDMI.
Para um Home Theater / Home Theater Blu-Ray Disc / Amplificador, conecte o equipamento ao
terminal HDMI1, HDMI2, HDMI3 ou HDMI4 através de um cabo HDMI e conecte também o cabo de
audio optico digital ou o cabo RCA a saida de audio do TV.
Utilize um cabo totalmente compativel com HDMI. Cabos incompativeis com HDMI ndo podem
ser utilizados.
Numero de peca do cabo HDMI recomendado pela Panasonic:

+RP-CDHS15 (1,5m) «RP-CDHS30 (3,0 m) «RP-CDHS50 (5,0 m)

Preparativos
Conecte o equipamento com suporte para VIERA Link.
Configure o equipamento conectado. Leia o manual de instrugées correspondente.
Para gravagao otimizada, talvez seja preciso trocar os ajustes do gravador. Para detalhes, leia o
manual de instrugdes do gravador.
Ajuste [VIERA Link] [Ligado] no Menu Ajustes » [VIERA Link] (pg. 43)
Configure o TV
= Apds a conexao, ligue o equipamento e, em seguida, ligue o TV.
Selecione o modo de entrada para HDMI1, HDMI2, HDMI13 ou HDMI4 (pg. 25) e certifique-se
que uma imagem seja exibida corretamente.
Esta configuragao deve ser realizada cada vez que as condi¢des a seguir ocorrerem
*Na primeira conexao * Quando adicionar ou reconectar *Quando trocar a
equipamentos configuragdo
Fungodes disponiveis
Reproducao facil

Troca automética de entrada — Quando o equipamento conectado estiver em operagéo, o modo de
entrada sera trocado automaticamente.

[Controle para Ligar]

Ajuste Controle para Ligar [Ligado] no Menu Ajustes para utilizar esta fungao = [Controle para
Ligar] (pg. 43)

Quando o equipamento conectado iniciar a reprodugéo ou o menu do navegador direto / menu de
funcdes para o equipamento forem acessados, o TV sera ligado automaticamente. (Somente quando
o TV estiver no modo Standby.)

[Controle para Desligar]

Ajuste Controle para Desligar [Ligado] no Menu Ajustes para utilizar esta fungao % [Controle
para Desligar] (pg. 43)
Quando o TV estiver ajustado para o modo Standby, o equipamento conectado sera automaticamente
ajustado para o modo standby.
Esta fungéo ird operar mesmo que o TV acesse o modo standby automaticamente pela funcéo de
standby automatico de alimentag&o.

[Economia de Energia Standby] — Reduz o consumo desnecessario de energia em standby

Ajuste Economia de Energia em Standby [Ligado] no Menu Ajustes para utilizar esta funcédo
=% [Economia de Energia Standby] (pg. 43)
O consumo de energia no modo standby do equipamento conectado sera controlado para o nivel mais
alto ou mais baixo em sincronizagdo com a condigdo Ligado/Desligado do TV para reduzir o consumo
de energia.
Quando o TV for ajustado para o modo standby, o equipamento conectado sera automaticamente
ajustado para o modo standby e o consumo de energia no modo standby do equipamento conectado sera
automaticamente reduzido.
Quando o TV for ligado, o equipamento conectado ainda estara no modo standby, porém o consumo
de energia sera aumentado para que o TV seja ligado rapidamente.
Esta fungado sera efetiva se o equipamento conectado puder trocar o consumo de energia no modo
standby e for ajustado para um consumo mais alto.
Esta fungao ird operar quando [Controle para Desligar] for ajustado para [Ligado].

[Standby Automatico] — Standby automatico para equipamentos desnecessarios

Ajuste Standby Automatico [Ligado (Com lembrete)] ou [Ligado (Sem lembrete)] no menu
Ajustes para utilizar esta fungao = [Standby Automatico] (pg. 43)
Quando o TV estiver ligado, o equipamento conectado ndo operado ou ndo utilizado sera ajustado
para o modo standby automaticamente para reduzir o consumo de energia. Por exemplo, quando o
modo de entrada for trocado a partir do modo HDMI, quando a Selegéo dos Alto-Falantes for
trocada para [TV] (exceto para reproducéo de um disco).
Se vocé selecionar [Ligado (Com lembrete)], a mensagem na tela sera exibida antes que esta fungao
seja ativada para propdsitos de notificagdo.
Esta fungao pode nao operar adequadamente dependendo do equipamento conectado. Se
necessario, ajuste para [Desligado].

Fungoées VIERA Link
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Caracteristicas disponiveis (Utilizando o menu VIERA Link)

[Controle VIERA Link] — Opere o equipamento conectado com o controle remoto VIERA

Pode-se controlar algumas fungdes do equipamento conectado com o controle remoto deste TV

apontando-o para o receptor do sinal do TV.

»Se nao for possivel realizar alguma operagéo, verifique os ajustes e o equipamento conectado.
% "Resumo de fungdes”, "Conexao", "Preparativos” (pg. 80 — 81)

»Para detalhes sobre as operacgdes do equipamento conectado, leia o manual de instrugbes do
equipamento.

Acesso e operagdao do menu do equipamento
1 Exibir o meu [VIERA Link]

2 Selecione [Controle VIERA Link]

Menu VIERA Link
Controle VIERA Link
Selegao do alto-falante

Gravador
Home Cinema

D selecionar
>
MP*— @acessar

3 Selecione o equipamento que deseja acessar
O tipo de equipamento conectado sera exibido.

Menu VIERA Link

Controle VIERA Link
Selegdo do alto-falante

Selecione o tipo do equipamento e acesse as suas fungoes.

@ selecionar
>
\/
@armazenar

[Gravador] / [Reprodutor] / [Home Theater] / [Camera de Video] /

[LUMIX] / [Camera Digital] / [Outro]

»Pode-se também acessar diretamente essas opgdes utilizando
VIERA TOOLS = (pg. 35)

» O item exibido pode variar dependendo do equipamento conectado.

»[Home Theater] significa Player para Home Theater, Blu-ray Disc para
Home Theater ou Gravador para Home Theater.

¢ [Outro] significa Decodificador.

Menu do equipamento acessado
(O modo de entrada sera trocado automaticamente)

4 Opere o equipamento conectado

o ) - OPTION
»Para exibir o guia de operacéo

*Mover o cursor / selecionar o menu e
»Mover o cursor / acessar / ajustar G

*Armazenar / confirmar / ()
acessar ~
. RETURN
»Retornar ao menu anterior 9
EXIT

»Sair do menu

R G Y B
Quando os caracteres chave forem exibidos na barra de cores @ oOCo

»Algumas operagdes podem nao estar disponiveis dependendo do equipamento conectado.
Se isto ocorrer, utilize o controle remoto do proprio equipamento.

W Se multiplos gravadores ou reprodutores
estiverem conectados

Menu VIERA Link

Controle VIERA Link
Selegao do alto-falante

[Gravador 1-3 / Reprodutor 1-3]

O numero é fornecido a partir do nimero do
terminal HDMI mais baixo do TV conectado
ao mesmo tipo de equipamento. Por exemplo,
dois gravadores para HDMI2 e HDMI3, neste
caso o gravador conectado a HDMI2 sera
exibido como [Gravador1] e o gravador
conectado a HDMI3 sera exibido como
[Gravador2].

H Se um equipamento ndo compativel com
VIERA Link for acessado

Menu VIERA Link
Controle VIERA Link
Selegao do alto-falante

O tipo de equipamento conectado sera exibido.
Pode-se acessar o menu do equipamento,
porém nao sera possivel opera-lo. Utilize o
controle remoto do préprio equipamento.



[Selecao do Alto-Falante] — Controle dos alto-falantes

Pode-se controlar os alto-falantes do Home Theater com o controle remoto deste TV apontando-o

para o receptor do sinal no TV.

»Se nao for possivel realizar alguma operagao, verifique os ajustes e o equipamento conectado.
= "Resumo de fun¢des”, "Conexao", "Preparativos” (pg. 80 — 81)

Acesso e controle do volume das caixas acusticas
1 Exibir o menu [VIERA Link].

2 Selecione [Selegdo do alto-falante].

Menu VIERA Link (@ selecionar
Controle VIERA Link Gravador @ %
Home Cinema Y @ acessar
3 Ajuste para [Home Theater] ou [TV].
A selecionar
.
Y @armazenar
[Home Theater]
O Home Theater, Home Theater Blu-Ray Disc ou o Amplificador seréo

automaticamente ligados se no modo standby e o som sera emitido
pelas caixas acusticas do sistema conectado ao equipamento.

. . hr
»Volume para cima / para baixo

* Silenciamento m

MUTE
» O som das caixas acusticas do TV sera silenciado.
»Quando o equipamento for desligado, as caixas acusticas do TV
ainda permanecerao ligadas.

[Tv]
Os alto-falantes do TV serdo ligados.

Som multi-canais

»Desejando-se usufruir do som multi-canais (p. ex. Dolby Digital 5.1 canais)
através de um amplificador, faga a conexao utilizando um cabo HDMI e
um cabo de audio éptico digital (pg. 80), e, em seguida, selecione [Home
Theater]. Se o seu Amplificador possuir a fungao "HDAVI Control 5", a
conexao podera ser feita somente com o cabo HDMI. Neste caso, conecte
o seu Amplificador ao terminal HDMI2 do TV.

» Estas fun¢des podem nado operar adequadamente dependendo do equipamento conectado.

»A imagem ou o som pode nao ser disponibilizados pelos primeiros segundos quando o modo de
entrada for trocado.

»0O modo de reprodugao facil podera ser disponibilizado utilizando o controle para operar um Home
Theater, Home Theater Blu-Ray Disc ou Amplificador. Leia o manual de instru¢des do equipamento
conectado.

*"HDAVI Control 5" é o padrdo mais recente para equipamentos compativeis com HDAVI Control.
Este padréo é compativel com equipamentos HDAVI convencionais.

»Para confirmar a verséo da fungdo HDAVI Control deste TV = [Informagées do Sistema] (pg. 44)

Fungdes VIERA Link
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Equipamentos Externos

Equipamentos Externos

Estes diagramas mostram as nossas recomendacgdes para a conexao do seu TV a varios equipamentos.
Para outras conexdes, consulte as instrugdes de operagéo de cada equipamento, a tabela abaixo e as

especificagdes (pg. 98).

Tipos de equipamentos passiveis de conexao a cada terminal

Terminal
AV1IN*" | AV2 IN*' | AV3 IN*' | AUDIO DIGITAL HDMI
ouT*' | AUDIO OUT*'| 1-4
(o)
Equipamento g
{ |
AUDIO AV2 ﬁ AUDIO JC>
2
=
Para reproduzir fitas de video / 2
DVDs (Videocassete / Gravador O O O O
de DVD)
Para assistir DVDs (Reprodutor O @) O O
de DVD)
Para assistir transmissdes via
satélite (Decodificador) O O O O
Para assistir imagens de
filmadoras (Camera de video) O O O O
Para reproduzir jogos O @) O O
(Videogames)
Para utilizar um amplificador com *3
sistema de caixas acusticas O O O
VIERA Link O
Terminal (O: Conexao recomendada
*1 : Para conectar o equipamento, o
. ETHERNET is8 adaptador do terminal
Equipamento . (fornecido) é necessario.
*2 : Somente para o Gravador de
DVD.
*3 : Utilize HDMI2 para conectar um
Para utilizar os servigos de Rede @ O amplificador. Esta conexao é
aplicavel quando utilizar um
~ *4 amplificador que possua a
Sl S fungéo ARC (Canal de Retorno
de Audio).
*4 : Utilize a porta USB 2 para
conectar o Disco Rigido USB
Terminal HDMI
Detector do Plugue Principal 19 18 Alimentagéo +5V
Terra DDC/CEC 17 16 SDA
SCL 15 i
CEC 13 14 Utility
Blindagem do Clock TMDS 11 T 12 Clock- TMDS ~
Dados0- TMDS- 9 10 Clock+ TMDS
Dados0+ TMDS 7 8 Blindagem Dados0 TMDS
Blindagem Dados 1 TMDS 5 6 Dados1- TMDS -
Dados2- TMDS- 3 4 Dados1+ TMDS
Dados2+ TMDS 1 2 Blindagem Dados2 TMDS

A Panasonic ndo assegura a operagao e o desempenho dos dispositivos periféricos de outros
fabricantes e nos isentamos de qualquer responsabilidade ou danos resultantes de operacédo
e/ou desempenho devido ao uso de dispositivos periféricos de outros fabricantes.



Para reproducéao

Antena
| Adaptador RF (fornecido) aérea

[Cl)o =CC©]

PC Aupio| IV C b
| T s Bc=h GalE | p Gave

Gravador de DVD

[ ]
Adaptador | .o ou
Composto — ou Videocassete
Parte traseira (fornecido) > Cabo totalmente &)
do TV N ~ Al compativel com HDMI*1
e AV *1 : Somente para Gravador de DVD
HDMI 2 (ARC)
Equipamento HDMI
> — N
Cabo totalmente Gravador / Reprodutor
compativel com HDMI
Conexdo HDMI » (pg. 80, 88)

N\

[E]@@

al
_) Adaptador de audio

Para assistir DVDs -
(Audlo) i r (6

Reprodutor
— (=} de DVD

(Video) l%

— (fornecido)

=]
COMPONENTE (fornecido)

[O[EJ

Tz
M Ssemener

Equipamentos Externos

[PCAUDIO vz AV2]

(NEEe O e Para ouvir com Home Theater

(fornecido)

{ |
Adaptador de audio o — .-
I -
optico digital - abo de dudio dptico digital Amplificador com

Parte traseira
(fornecido) = > Dor sistema de caixas
© oismaL avpioo Cabo totalmente acusticas
compativel com HDMI
o *2 : Se o0 equipamento conectado possuir a fungéao
v "HDAVI Control 5", ndo sera preciso utilizar este

cabo de audio (cabo de audio 6ptico digital ou

cabo RCA). Neste caso, conecte o equipamento

ao terminal HDMI2 do TV através de um cabo

HDMI. 85




Dispositivos USB

HIEe ()
o Cabo USB —

SB 2 (HDD)

*-USB 3

Parte traseira

DIGITALAUDIO OUT

HDMI 2 (ARC)

N\

Filmadora / Equipamento HDMI

<N

—

q T Cabo totalmente I (@/j‘/f,

compativel com HDMI
Filmadora, etc.

Fones de Ouvido
—e )

(Mini-plugue @
estéreo M3)

*Para ajustar o volume 3
=»[Volume dos Fones de Ouvido] no Menu Audio

(pg. 40)

PC
m AUDIO - AUDIO | |3
T Senewer R '

(E}@

J

- Filmadora / Videogame
=]
w <s
5 Adaptador composto (@ .’
= (fornecido) — _ .
umj Parte traseira (Audio) Filmadora, etc.
2 doTV
c
[]
€
[}
2
ugJ_ Rede
Cabo LAN
3 g
/ [ — — -

Hub ou Roteador

Adaptador para g

PC (fornecido) (fornecido)
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Informacoes Técnicas

Alocacgao de Canais (Modo TV Analégico)

Entrada ANT Antena | Cabo Entrada ANT Antena | Cabo
EXIBICAO DO CANAL DE RECEPGAO EXIBICAO DO CANAL DE RECEPGAO
CANAL CANAL
0 - - 70 -
1 - 1 { -
2 2 2 73 -
3 74 -
4 75 -
: : -
9 78 -
b 79 -
" 80 —
12 81 —
13 13 ¢ -
14 14 89 -
15
90 -
b 91 -
19 22 -
20 2 -
94 -
21 95 -
22 96 -
23 97 -
98 -
234 99 - 99
28 100 - 100
4 p; -
57 107 -
58 i -
59 17 -
4 118 -
62 62 62 ¢ -
63 63 63 120 -
14 4 5 ¢ -
69 69 125 - 125
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Conexao HDMI

HDMI (Interface Multimidia de Alta Definicao) é a primeira interface AV completamente digital para o

consumidor em conformidade com um padrdo ndo comprimido.
A interface HDMI permite assistir imagens digitais de alta definicdo e sons de alta qualidade conectando

o TV e o equipamento que deseja utilizar em conjunto com o TV.
Equipamentos compativeis com HDMI*'com um terminal de saida HDMI ou DVI como, por exemplo, um

Reprodutor de DVD, um decodificador ou um videogame, podem ser conectados ao terminal HDMI
utilizando um cabo totalmente compativel com HDMI. Para informagdes adicionais sobre as conexdes,
refira-se a segéo "Equipamentos Externos" (pgs. 84 a 86).

Fun¢6es HDMI aplicaveis

Sinal de entrada de audio: PCM Linear de 2 canais (frequéncias de amostragem — 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)
Sinal de entrada de video: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i e 1080p

= "Sinal de entrada que pode ser exibido" (pg. 89)

Combina o ajuste de saida do equipamento digital

Input PC signal : » "Sinal de entrada que pode ser exibido" (pg. 89)

Combina o ajuste de saida do PC.
VIERA Link (HDAVI Control 5): = [VIERA Link] (pg. 80)
Canal de Retorno de Audio*?(somente terminal HDMI2)

Conexao DVI

Se o0 equipamento externo possuir somente uma saida DVI, conecte ao terminal HDMI através de um
cabo adaptador DVI para HDMI **Quando o adaptador de cabo DVI para HDMI é usado, conecte o cabo
de audio ao terminal de audio AV2 com o adaptador composto fornecido.

,
Os ajustes de audio podem ser realizados no terminal [HDMI1 /2 / 3 / 4] no Menu Audio. (pg. 41)
Se o0 equipamento conectado possuir uma fungéo de ajuste de aspecto, ajuste a relagdo de aspecto
para [16:9].
Estes conectores HDMI sdo do "tipo A".
Estes conectores HDMI sdo compativeis com a protecao de direitos autorais HDCP (High-Bandwidth

Digital Content Protection).
Equipamentos que ndo possuem terminais de saida digital podem ser conectados ao terminal de

entrada "COMPONENTE" ou "VIDEQ" para receber sinais analdgicos.
Este TV incorpora a tecnologia HDMI™.

*1: O logotipo HDMI esta presente em equipamentos compativeis com HDMI.

*2: Canal de Retorno de Audio (ARC) é uma fungéo que possibilita enviar os sinais de audio digital
através de um cabo HDMI.

*3: Consulte o seu revendedor local.

Conexao a um PC

Um PC pode ser conectado a este TV para que a tela do PC seja exibida e o audio seja ouvido através
do TV.
Sinais do PC que podem ser recebidos: Frequéncia de varredura horizontal 31 a 69 kHz; frequéncia
de varredura vertical 59 a 86 Hz (mais de 1.024 linhas de sinal podem resultar em exibigéo incorreta
da imagem).
Um adgpta()dor para o PC nao é necessario para o conector D-sub de 15 pinos compativel com DOS/V.

Alguns modelos de PC nédo podem ser conectados a este TV.

Quando um PC for utilizado, ajuste a qualidade da exibigdo de cores para a posicao mais alta.
Para detalhes dos sinais do PC aplicaveis, refira-se a pg. 89.
Resolugdo maxima da tela:

4:3 1.440 x 1.080 pixels
16:9 1.920 x 1.080 pixels
Sinal do conector D-sub de 15 pinos

Aspecto

No. Pino | Nome do Sinal No. Pino | Nome do Sinal No. Pino| Nome do Sinal
@ R @ GND (Terra) @ NF (ndo conectado)
®@ G (7) | GND (Terra) @ | NF (n@o conectado
@ |B GND (Terra) @ HD
(4) | NF (no conectado (9 | NC (nZo conectado) VD
(B) | GND (Terra) GND (Terra) @ | NC (ngo conectado)




Sinais de entrada que podem ser exibidos

COMPONENTE (Y, PB/CB, PR/CR), HDMI
O Marca O: Sinal de entrada aplicavel

COMPONENTE | “homi |

525 (480) / 60i
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p
750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1125 (1080) / 60i
1125 (1080) / 50i
1125 (1080) / 60p
1125 (1080) / 50p
1125 (1080) / 24p

O|0O|O|0]0|0|0|O

0O/0/0|0|0[0|0|0|0]0|0

PC (a partir do D-sub de 15 pinos)
O sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel com o tempo padréo VESA.

Nome do sinal Frequéncia horizontal (kHz) Frequéncia vertical (Hz)
640 x 400 @70 Hz 31.47 70.07
640 x 480 @60 Hz 31.47 59.94
640 x 480 @75 Hz 37.50 75.00
800 x 600 @60 Hz 37.88 60.32
800 x 600 @75 Hz 46.88 75.00
800 x 600 @85 Hz 53.67 85.06
852 x 480 @60 Hz 31.44 59.89
1,024 x 768 @60 Hz 48.36 60.00
1,024 x 768 @70 Hz 56.48 70.07
1,024 x 768 @75 Hz 60.02 75.03
1,024 x 768 @85 Hz 68.68 85.00
1,280 x 1,024 @60 Hz 63.98 60.02
1,280 x 768 @60 Hz 47.70 60.00
1,366 x 768 @60 Hz 48.39 60.04
Macintosh13” (640 x 480) 35.00 66.67
Macintosh16” (832 x 624) 49.73 74.55
Macintosh21” (1,152 x 870) 68.68 75.06

PC (a partir do terminal HDMI)
O sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel com o tempo padrao HDMI.

Horizontal frequency (kHz) Vertical frequency (Hz)

640 x 480 @60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60P 45,00 60,00
1125 (1080) / 60P 67,50 60,00

= Outros sinais que os acima citados podem né&o ser exibidos adequadamente.

»Os sinais acima sao reformatados para uma visualizagé@o otimizada na sua tela.

»0O sinal do PC é ampliado ou comprimido para exibi¢éo, portanto, talvez ndo seja possivel exibir
detalhes precisos com clareza suficiente.

I Informagodes Técnicas



I Informagoes Técnicas

90

Dispositivos para gravagao ou reproducao

Cartoes SD para gravagao de programas de TV digital com este TV e reprodugado no Media Player
Formato do cartdo:  Cartdo SDXC — exFAT
SDHC / Cartdo SD — FAT16 ou FAT32
cartdo compativel (capacidade maxima): Cartdo SDXC (64 GB), Cartdo SDHC (32 GB), Cartdo SD (2 GB),
Cartédo miniSD (2 GB) (requer o adaptador miniSD)
Para gravagdo em um Cartdo SD, recomendamos utilizar o cartdo SDHC 2.1 mm
(Classe 10 ou superior) ou o Cartdo SDXC.
Se um Cartdo miniSD for utilizado, insira-o/remova-o juntamente com o adaptador.
Verifique as informagdes mais atualizadas sobre o tipo do cartdo no website:
http://www.panasonic.com.br/viera_suporte
Utilize um cartdo SD que atenda aos padrdes SD. Caso contrario, 32 mm
ele podera causar defeitos no TV.
Nao remova o cartdo enquanto o TV estiver acessando os dados
(isto pode danificar o cartéo ou o TV).
Nao toque nos pinos na parte traseira do cartdo.
N&o submeta o cartdo a alta pressao ou impactos.
Insira o cartéo na diregéo correta (caso contrario, o cartédo pode ser danificado).
Interferéncia elétrica, eletricidade estatica ou operagdes incorretas podem danificar os dados ou o cartéo.
Gere backup dos dados gravados em intervalos regulares evitando desta forma a perda de dados devido a
danos ou deterioragdo causados ao cartdo ou ainda uma operagao incorreta do TV. (A Panasonic ndo ira
aceitar qualquer responsabilidade por qualquer deterioragdo ou danos aos dados gravados.)

Meméria Flash USB (para reprodugao no Media Player)

Formato: FAT16, FAT32 ou exFAT

DISCO RIGIDO USB (para gravagao de programas de TV digital com este TV e reproduzi-los no

Media Player) Capacidade do Disco Rigido USB testados para o desempenho deste TV: De

160 GB a 3 TB.
Conecte o Disco Rigido USB ao terminal para gravar e assistirimagens adequadamente com este TV.
Formate o Disco Rigido USB neste TV para utiliza-lo. » (pg. 53)
Em relagédo ao desempenho, nem todos os Discos Rigidos USB sao assegurados. Verifique os Discos
Rigidos USB testados para o desempenho com este TV no website a seguir:
http://www.panasonic.com.br/viera_suporte

Mensagens na tela

Mensagem Significado / Agao
O arquivo esta incompleto ou nédo pode ser lido. Verifique
O arquivo nao pode ser lido o formato de dados aplicavel. # (pg. 90 — 92)

O TV néo suporta este formato.

Confirme se o Cartédo SD ou o dispositivo USB foi inserido
corretamente.

Nenhum Dispositivo Inserido

Nenhum arquivo valido a reproduzir | O cartdo nao possui dados.

A operagao nao é possivel A operagao pretendida ndo estéa disponivel.

Um erro interno ocorreu Verifique os ajustes. # (pg. 72 — 75)

Falha na comunicagcao com o Isto pode ser um problema do servidor de midia. Leia o
servidor manual de instru¢des do software do servidor.

N&o ha servidor de midia disponivel na sua rede local.
Verifique as conexdes e configuragdes. # (pg. 71 - 75)

Formatos de arquivos suportados no Media Player / DLNA

Servidor ndo encontrado

B Foto
Formato Exte|.1séo £ Besolugéo.da Detalhes / Restriges
arquivo imagem (pixel)
JPEG Jpg 8x8 Padrées DCF*' e EXIF *2
.mpo para Subamostragem: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
30,719 x 17,279 Progressive JPEG né&o suportado.

*1: DSC (Design rule for Camera File system) (Regra de Projeto para sistemas de Arquivos de
Cameras) — padrao unificado estabelecido pela JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association” [Associagdo das Industrias de Tecnologia de Informagéo e
Produtos Eletronicos do Japao]).

*2 . Exchangeable Image File (Arquivo de Imagem Permutavel) — Formato de arquivo de imagem
utilizado por cameras digitais.



H Video

AAC
MP3

Midia Extensao Codec de video | Codec de audio Detalhes / restrigoes
do arquivo
SD-Video | .mod MPEG1 MPEG Padrao SD-Video Ver. 1.3
MPEG2 Dolby Digital (Perfil de Video de Entretenimento)
Os dados podem nao ser
disponibilizados se uma
estrutura de pastas no
dispositivo utilizado for
modificada.
AVCHD .mts H.264 Dolby Digital Padrdo AVCHD (incluindo
videos 3D gravados por uma
Camera de Video compativel
com 3D)
Os dados podem néo ser
disponibilizados se uma
estrutura de pastas do
dispositivo utilizado for
modificada.
AVI .avi DIV3 MP3
divx Div4 Dolby Digital Certificados para reproduzir
DIVX MPEG arquivos de video DivX Plus
DX50 HDno Media PlayerPara obter
DIV6 detalhes sobre DivX # "DivX"
XviD (pg. 92)
MPEG4 SP/ASP
MKV .mkv H.264 BP/ MP / MP3 _
HP Dolby Digital
MPEG
AAC
DTS core
ASF .asf Windows Media | WMA Arquivos protegidos por direitos
.wmv Video v9 autorais ndo podem ser
VC-1 reproduzidos.
WMA Pro e WMA Lossless
nao sao suportados.
MP4 .mp4 H.264 BP/MP/HP | MP3 -
Dolby Digital
AAC
MOV .mov MotionJPEG RAW Este TV suporta arquivos
H.264 BP/MP/HP | TWOS Motion JPEG gravados por
SOWT uma Camera LUMIX da
MP3 Panasonic.
Dolby Digital Alguns arquivos podem n&o
LPCM ser reproduzidos dependendo
AAC destas condigdes de gravagao.
Arquivos Motion JPEG sé
podem ser reproduzido no
Media Player.
PS .mpg MPEG1 MPEG -
.mpeg MPEG2 MP3
Linear PCM
TS s MPEG2 Dolby Digital Este contetido pode ser
Dolby Digital Plus | reproduzido somente com a
tp H.264 HE-AAC fungao DLNA.
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W Musica

Midia Extensao do aﬂquivo Restrigoes
MP3 .mp3 -
AAC .m4a Arquivos protegidos contra cépia ndo podem ser reproduzidos.
WMA .wma Arquivos protegidos contra copia ndo podem ser reproduzidos.
WMA Pro e WMA Lossless nao séo suportados.

(CNota )
A tabela acima serve apenas como referéncia. Devido a variagdes na codificagdo de arquivos, alguns
arquivos de midia quer podem ser reproduzidos em outros dispositivos talvez ndo possam ser
reproduzidos neste TV mesmo que atendam as condigdes aqui impostas.
Nao utilize caracteres de dois bytes ou outros cédigos especiais para dados.
O cartdo talvez ndo possa ser lido neste TV se os nomes dos arquivos ou pastas forem trocados.

DivX Certified® para reproduzir videos DivX® e DivX Plus™HD (H.264/MKV) até 1080p HD incluindo contetidos
Especiais
INFORMACOES SOBRE DIVX VIDEO:
DivX® é um formato de video digital criado pela DivX, Inc. Este TV é um dispositivo DivX Certified® oficial que
reproduz video DivX.
Acesse o site www.divx.com para informacdes mais detalhadas e ferramentas de software para converter os seus
arquivos para video DivX.
Arquivo de texto de legenda de DivX
Formato de legendas — MicroDVD, SubRip, TMPlayer
O arquivo de video DivX e arquivos de texto de legendas estdo dentro da mesma pasta e os nomes de
arquivos sao os mesmos exceto no que se refere as extensdes.
Se houver mais de um arquivo de texto de legendas dentro da mesma pasta, eles serdo exibidos na
seguinte ordem de prioridade: ".srt", ".sub" e ".txt".
Para confirmar ou trocar o status da legenda atual ao reproduzir o contetdo DivX, pressione a tecla
OPTION para exibir o Menu de Opgdes.
Dependendo dos métodos utilizados para criar o arquivo ou o estado de gravagéo, somente partes de
legendas poderdo ser exibidas ou as legendas poderdo ndo ser exibidas de forma nenhuma.

Dependendo da forma utilizada para gravagao do Cartdo SD ou da Memdria Flash USB, os arquivos e
pastas podem néo ser exibidos na ordem da numeracéo estabelecida.

Dependendo da forma de criacéo dos arquivos e da estrutura das pastas, estes podem néo ser exibidos.
Quando houver diversos arquivos e pastas, a operagdo podera demandar um maior tempo para que seja
concluida ou alguns arquivos podem ndo ser exibidos ou mesmo reproduzidos.

INFORMAGOES SOBRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
Este dispositivo DivX Certified® deve ser registrado para reproduzir filmes DivX Video-on-Demand (VOD). Para
obter o seu cédigo de registro, localize a segédo DivX VOD no menu de configuragédo do seu dispositivo. Acesse
vod.divx.com para informagdes mais detalhadas sobre como completar o seu registro.
Para exibir o cédigo de registro DivX VOD
= [DivX VOD] no Menu de Ajustes (pg. 43)
Desejando-se gerar um novo codigo de registro, é preciso cancelar o registro do cédigo de registro atual.
Apos reproduzir o contetido DivX VOD uma vez, a tela de confirmagao para cancelar o registro sera
exibida em [DivX VOD] no Menu de Configuragéo. Se o botdo OK for pressionado na tela de
confirmagéo, o codigo de cancelamento do registro sera gerado e néo sera possivel reproduzir nenhum
contetdo adquirido utilizando o cédigo de registro atual.
O novo codigo de registro sera obtido pressionando a tecla OK na tela do codigo de cancelamento do
registro.
Se um contetido DivX VOD for adquirido utilizando um cédigo de registro diferente do cédigo do seu TV,
n3o sera possivel reproduzir este contetdo.(A mensagem [Your device is not authorised to play this DivX
protected video] (O dispositivo ndo esta autorizado para reproduzir este video DivX protegido.) sera
exibida.)
Informagdes sobre o contetido DivX que sé pode ser reproduzido um determinado nimero de vezes
Alguns contetidos DivX VOD s6 podem ser reproduzidos um determinado nimero de vezes.
Quando este contetdo for reproduzido, o nimero remanescente de reprodugdes sera exibido. Ndo é possivel
reproduzir este conteido quando o numero de reprodugdes remanescentes for zero. (A mensagem [This DivX
rental has expired.] (O aluguel deste DivX esta vencido) sera exibida.).
Ao reproduzir este contetdo, o niumero de reproducdes remanescentes sera reproduzido dependendo de
uma das condigbes a seguir:
Se vocé fechar a aplicacéo atual.
Se outro contetdo for reproduzido.
92 Se o préximo conteddo ou anterior for acessado.
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VIERA Connect
Mensagens na tela

Mensagem

Significado / Agao

Falha de conexao ao servidor.

Verifique as conexdes e ajustes. = (p. 71 - 75)

A atualizagao do software
nao foi concluida.

O download da rede falhou. Verifique as conexdes e
ajustes # (p.71-75)

Conexao USB

Recomenda-se conectar o HDD USB ou a Meméria Flash USB diretamente as portas USB do TV.
Alguns dispositivos USB ou HUB USB podem n&o ser utilizados com este TV.

Vocé nao pode conectar dispositivos utilizando uma leitora de cartdes USB.

Vocé nao pode utilizar dois ou mais dispositivos USB do mesmo tipo simultaneamente, exceto a Memoéria

Flash USB ou o HDD USB.

Informacdes adicionais para dispositivos USB podem ser encontradas no website a seguir.
http://lwww.panasonic.com.br/viera_suporte

Teclado USB

Um Teclado USB que requer um driver ndo € suportado.
Para mudar a linguagem = [Layout do Teclado USB] (p. 44)
Os caracteres podem néo ser exibidos corretamente na tela do TV dependendo do teclado conectado ou da

configuracéo do layout do teclado.

Algumas das teclas dos teclados USB correspondem a operagéao do controle remoto.

Teclado USB Teclado USB Teclado USB Controle Remoto
Tl /> Teclas do cursor F2 VIERATOOLS
Enter OK F3 MENU
Backspace RETURN F4 INPUT (AV)
Esc EXIT F5/F6 Canal Para baixo / Para cima
0 - 9/ Character Teclas numéricas F7/F8 Volume Para baixo / Para cima
F1 GUIDE F9/F10/F11/F12 | Teclas coloridas
Gamepad

Verifique os botdes de jogo que tenham sido testados quanto ao desempenho com este TV no website.
http://panasonic.com.br/viera_suporte
Algumas das teclas do gamepad correspondem a operagéo do controle remoto.

Exemplo:
1 | Volume Para Cima/Para Baixo | 7 | VIERATOOLS
O 2 | Canal Para Cima/Para Baixo 8 EXIT
Select Start Ocig 3 GUIDE 9 ENTRADA
4 | OK (AV)
5 | RETURN 10 | MENU
8 76 6 | VIERA Connect 11 | Teclas do cursor
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Manutencao

Primeiramente, remova o plugue principal da tomada elétrica.

Tela, Gabinete e Pedestal

Para cuidados regulares:

Limpe suavemente a superficie da tela, gabinete ou pedestal utilizando um pano macio para remover
sujeiras manchas de dedos.

Para manchas persistentes:

Umedega um pano macio com agua limpa ou detergente neutro diluido (1 parte de detergente para 100
partes de agua). Em seguida tor¢a o pano e limpe a superficie. Finalmente, remova toda a umidade.

Nao utilize um pano aspero nem esfregue a superficie com muita forga. Isto pode causar riscos na
superficie.

TeFr)ma cuidado para nao submeter as superficies do TV a agua ou detergente. Se algum liquido entrar
no TV podera causar defeitos.

Tenha cuidado para ndo submeter as superficies a inseticidas, solventes, thinner ou outras substancias
volateis. Isto pode degradar a qualidade da superficie ou causar descascamento da pintura.

A superficie da tela é especialmente tratada e pode ser faciimente danificada. Tenha cuidado para

ndo bater ou riscar a superficie com as unhas ou outros objetos rigidos.

N&o permita que o gabinete e o pedestal entrem em contato com borracha ou substancia de PVC por
longos periodos de tempo. Isto pode degradar a qualidade da superficie

Plugue principal

Limpe o plugue principal com um pano seco em intervalos regulares. A umidade e impurezas podem
resultar em fogo ou choque elétrico.



Duvidas Mais Frequentes

Antes de solicitar reparos ou assisténcia técnica, por favor, siga estas orientagdes simples para
solucionar o problema. Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o seu revendedor

Panasonic local para assisténcia.

e’

- -

Pontos brancos ou imagens com
sombras (ruidos)

L—___
-

%

FP=—"
1

T e =

Verifique a posicao, diregdo e conexao da A funcgéao "VIERA Link" nao opera e uma

antena aérea.

Nem imagem ou som séo reproduzidos

O TV esta no "modo AV"?

mensagem de erro é exibida
Confirme a conexao. (pg. 80)
Ligue o equipamento conectado e em seguida

ligue o TV. (pg. 81)
Pontos brilhantes sao exibidos
permanentemente na tela

O cabo principal esta conectado a tomada Devido ao processo de produgéo envolvido nesta

elétrica? tecnologia, alguns pixels podem estar

O TV esta Ligado? permanentemente acesos ou apagados. Isto ndo
Verifigue o Menu Imagem (pg. 37 —40) e é um defeito.

o ajuste de volume. O contraste é reduzido

Verifique se todos os cabos e conexdes O contraste sera reduzido nas condigdes a seguir,
necessarios estao firmemente conectados. se nenhuma operagao for realizada durante

Uma mensagem de erro é exibida
Siga as instrugbes da mensagem.

alguns minutos: -
» Nenhum sinal no modo TV Digital ou no modo AV

» Canal selecionado bloqueado

Se o problema persistir, entre em contato + Canal selecionado invalido

com o seu revendedor Panasonic local.

* Canal de radio selecionado
* Menu exibido
» Miniaturas ou fotos

.

Tela

Som

Problema

Acodes

Imagem de péssima
qualidade, ruidos

Troque o ajuste [P-NR] no Menu Imagem (para remover os ruidos).
“ (pg. 38)

Verifiqgue a presenga de produtos elétricos préximos (automoével,
motocicletas, ldampadas fluorescentes).

Nenhuma imagem pode
ser exibida

Os ajustes [Cor] ou [Contraste] no Menu Imagem esta configurado
para o seu ajuste minimo? ® (pg. 37)

Imagem embacada ou

distorcida
(nenhum audio ou volume

baixo)

Reajuste os canais » (pg. 47, 48)

Uma imagem estranha
é exibida

Desligue o TV com o botédo Liga/Desliga principal e, em seguida,
ligue-o novamente.

Nenhum som é
produzido

O modo "Mute" esta ativado? # (pg. 14)
O volume esta ajustado para o seu nivel minimo?

O nivel do som esta
baixo ou o som esta
distorcido

A recepcao do sinal do som pode estar deteriorada.

O som esta estranho

Quando o TV esta ligado, o som do ventilador interno ou do
acionamento pode ser ouvido de dentro do TV (ndo é um sinal de
defeito).
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TV Digital/Analégica

Problema

Acoes

O som esta estranho

Ajuste o som do equipamento conectado para "LPCM de 2 canais".

Verifique o ajuste [HDMI1/2 / 3 / 4] no Menu Audio. » (
Se a conexao do audio digital apresentar um problema, se eC|one a

conexao de audio analégico. # (pg. 88)

As imagens do
equipamento externo
estdo anormais quando
o equipamento é
conectado através do
terminal HDMI

Verifiqgue se o cabo HDMI esta conectado adequadamente.

= (pg. 80, 84 — 86)

Desligue o TV e o equipamento e, em seguida, ligue-os novamente
Verifigue um sinal de entrada do equipamento. = (pg. 89)
Utilize equipamentos compativeis com EIA/CEA-861/861D.

Nao é possivel
conectar-se a rede

Verifiqgue se o cabo LAN ou o Adaptador LAN Sem Fio esta
conectado adequadamente = (pg. 71)

Verifique as conexdes e os ajustes. » (pg. 71 — 75)

Verifique o equipamento e o ambiente de rede.

Se o problema persistir, consulte o seu Provedor de Servicos de
Internet ou a empresa de telecomunicagdes.

Nao é possivel selecionar
o arquivo durante
operagoes DLNA

O servidor de midia esta pronto para ser operado? = (pg. 70)
Verifique o formato de dados aplicavel. s (pg. 90 — 92)

Nao é possivel operar a
funcao VIERA Connect

Verifique as conexdes e ajustes. » (pg. 71 — 75)
O servidor ou a linha conectada podem estar ocupados no momento.

Devido as tecnologias de

recepgao digital envolvidas, a qualidade dos sinais de TV Digital pode

ser relativamente baixa em alguns casos, apesar da boa recepcéo dos canais de TV Analdgico.

Nao é possivel receber
sinais com uma antena
aérea de alto
desempenho

Instale uma antena aérea individualmente parao TV e Videocassete
(ou utilize um divisor).

M ;

(Antena aérea |nd|V|duaI)

. — (=
Saida aérea Divisor
Termlnal
de entrada Entrada aerea
Videocassete aérea Saida aérea (Antena aérea |
TE +— o= individual) !

Interferéncia ou imagem
fixa / instavel no
TV Digital

Verifique "Condigéo do Sinal do TV Digital" (pg. 47). Se "Qualidade
do Sinal" for exibida em vermelho, verifique a antena aérea. Se o
problema persistir, entre em contato com o seu revendedor
Panasonic local.

Desligue o TV com o botéo Liga/Desliga principal e em seguida
ligue-o novamente.




Problema

Acoes

Nao é possivel visualizar
imagens 3D

O 6culos 3D esta Ligado?

Assegure-se que [Sele¢do do Modo 3D) esteja ajustada para [3D].
= (pg. 32)

Alguns sinais de imagens 3D podem n&o ser automaticamente
reconhecidos como imagens 3D. Ajuste [Sele¢cdo do Modo 3D
(Manual)] para combinar com o formato da imagem. » (pg. 32)
Verifique se ndo ha obstaculos entre os sensores infravermelhos no
TV e o Oculos 3D. Se o Oculos 3D interromper a recepgao do sinal
infravermelho durante cerca de 5 minutos, o Oculos 3D sera
desligado automaticamente. - )

Verifique a area disponivel para utilizar o Oculos 3D.=» (pg. 31)
Dependendo da pessoa, as imagens 3D podem se tornar dificeis de
ver, ou podem néo ser vistas de forma alguma, especialmente para
usuarios com nivel diferente de alcance da viséo entre os olhos
esquerdo e direito.

Execute os passos necessarios (utilize éculos, etc.) para corrigir a
sua visao antes do uso.

O o6culos 3D sao
desligados
automaticamente

Verifiqgue se ndo ha obstaculos entre os sensores infravermelhos no
TV e o Oculos 3D ou se o) Oculos 3D esta dentro da area de
cobertura (pg. 31). Se o Oculos 3D interromper a recep¢éo do sinal
infravermelho durante cerca de 5 minutos, sera desligado
automaticamente.

Ha algum problema com
as imagens 3D

Verifique o ajuste de [Sequéncia de Imagem] ou [Suavizacdo dos
Contornos]. #» (pg. 33)

A lampada indicadora
nao é acesa quando o
botao Liga/Desliga do
Oculos 3D é pressionado

A bateria pode estar com pouca carga ou esgotada. Carregue-a.

O TV acessa o modo
de Standby

A funcéo de standby automatico esta ligada.
O TV liga 0 modo de standby cerca de 30 minutos apds o término da
transmissao analdgica.

O TV liga o modo de
standby

As pilhas estao instaladas corretamente? = (pg. 7)

O TV esta ligado?

Aponte o controle remoto diretamente na parte frontal do TV (dentro
de aproximadamente 7 m e a uma inclinagéo de 30 graus em
relagéo a parte frontal do TV).

Posicione o TV afastado da luz solar ou outras fontes de luz brilhante
evitando que essas fontes incidam sobre o receptor do sinal de
controle remoto do TV.

Partes do TV ficam
quentes

Mesmo quando a temperatura das partes dos painéis frontal,
superior e traseiro aumenta, isto ndo representa qualquer problema
em termos de desempenho ou qualidade.

Duvidas Mais Frequentes
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Especificagcoes

™v TC-P55VT30B | TC-PE5VT30B
Fonte de Alimentagao AC 110-220V, 50/ 60 Hz
'§ Poténcia Nominal 440 W 515 W
g Condigcao em Standby (0,4 W 0,4 W
Relacgao de Aspecto 16:9
S | Tamanho da tela visivel 1?‘202?"%‘3‘?35’ 56 mm ®) 1?4532%5??8)0 %306 mim ®)
Ntimero de Pixels 2.073.600 (1.920 (L) x 1.080 (A))
Alto-falantes 2 alto-falantes frontais (180 mm x 25 mm), 1 Woofer de ® 80 mm
§ Saida de Audio 22 W (BW + 6W + 10W)
Fones de Ouvido Mini conector estéreo M3 (3,5 mm)
VGA, SVGA, WVGA, XGA
Sinais do PC SXGA, WXGA ... (comprimido)

Frequéncia de varredura horizontal 31 — 69 kHz
Frequéncia de varredura vertical 59 — 86 Hz

Sistemas de Recepgao /

Digital TV: SBTVD
Digital Terrestre 6 MHz, VHF / UHF (Brasil) < recepgédo de TV Livre

1. PAL-M
Nome da Banda 2. PAL-N | Recepgao de transmissao e reprodugio em Videocassete ou DVD
3.NTSC
Canais de recepgao BANDA VHF BANDA UHF CATV (TV A CABO)
(TV Analégica) 213 14-69 1-125
Antena Aérea — Traseira VHF/UHF
. . f Temperatura :0°C —40°C
Condigdes Operacionals Umidade: 1 20% - 80% Umidade Relativa (ndo condensativa)
AUDIOL-R |RCAPIN Type x 2 0.5 V[rms]
Entrada v 1.0 Vip-p] (incluindo s zaga0)
AV1 .0 V[p-p] (incluindo sincronizagéo
COMPONENT | 5.0y Pricr +0.35 V[p-p]
Entrads AUDIOL-R |Tipo PINO RCA x 2 0,5 V[rms]
AV2  |viDEO Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75 Q)
Enfracs AUDIOL-R [Tipo PINO RCA x 2 0,5 V[rms]
o AV3  |viDEO Tipo PINO RCA x 1 1.0 V[p-p] (75 Q)
Ig Saida d
g | >alcade Aypjo L - R |Tipo PINO RCA x 2 0.5 V[rms] (alta impedancia)
8 Audio
Y Entrada =
3 " "
& HDMI — 4 Conectores TIPO A Este TV suporta a fungdo "HDAVI control 5".
©
= D-Sub de 15 pinos de alta densidade — R/ G / B: 0,7 V[p-p] (75 Q)
E Entrada PC HD / VD: Nivel TTL 2,0 — 5,0 V[p-p] (alta impedancia)
hd
DIGITAL . " .
Outros AUDIO OUT PCM / Dolby Digital/ DTS, Fibra 6ptica
Slot para =
Cartdo Slot para Cartao SD x 1
USB 1/2/3 Conectores USB 2.0 TIPO A 5V CC, Maximo 500 mA
EHTERNET 10BASE-T / 100BASE-TX

Dimensées (L x A x P)

1329 mm x 847 mm x 387
(Com Pedestal)

1329 mm x 810 mm x 55
(Somente o TV)

1570 mm x 944 mm x 400
(Com Pedestal)

1570 mm x 956 mm x 60
(Somente o TV)

Peso

44,5 kg Liquido (com Pedestal)
38,5 kg Liquido (somente o TV)

63,0 kg Liquido (Com Pedestal)
56,0 kg Liquido (somente o TV)




Oculos 3D

Tipo de Lente

Obturador de Cristal Liquido

Faixa de temperatura de uso

0°C -40°C

Carga da fonte de alimentacag

5V CC (fornecida pelo terminal USB de um TV Panasonic)

Bateria

Bateria recarregavel de polimero de ions de litio
3,7V CC, 70 mAh

Tempo de operagéo*': Aproximadamente 30 horas
Tempo de carga*': Aproximadamente 2 horas

Alcance de visualizagio™

Transmissor para Oculos 3D
Dentro de 3,2 m a partir da superficie frontal
(Dentro de + 35° horizontal, + 20° vertical)

Materiais

Corpo principal: Resina
Secgdo da lente: Vidro de cristal liquido

Dimensoes (ndo Largura 170,1 mm

incluindo a parte | Altura 41,2 mm

de suporte para Compri-

0 nariz) geral 169,8 mm

Peso Aproximadamente 39 g Liquido

* Tempo de operagdo/tempo de carga
A bateria sera deteriorada apds o uso repetido e o tempo de operacgéo sera eventualmente mais curto.
Os valores acima se referem ao momento de saida da fabrica e ndo sdo uma garantia de desempenho.

*2 Alcance de visualizagao

A localizag&o do transmissor do Oculos 3D difere dependendo do modelo de TV.
Ha diferencas no alcance de visualizagéo do Oculos 3D entre pessoas diferentes.
O Oculos 3D pode nao operar corretamente fora do alcance de visualizagéo.

Adaptador LAN Sem Fio

Fonte de Alimentagao

DC 5V (USB alimentado) 500mA

Antena

Tx1,Rx 2

Interface

USB 2.0

Conformidade com o Padrao

IEEE802.11n / IEEE802.11a / IEEE802.11g / IEEE802.11b

Sistema de Transmissao

Sistema MISO-OFDM, sistema OFDM, sistema DSSS

Faixa de Frequencia*'

IEEE802.11n / IEEE802.11a: 5.150 GHz - 5.850 GHz
IEEE802.11g / IEEE802.11b / IEEE802.11n: 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Faixa de transferéncia
(padrao)*2

IEEE802.11n: Tx Max. 150Mbps, Rx Max. 300Mbps
IEEE802.11g / IEEE802.11a: Max. 54Mbps
IEEE802.11b: Max. 11Mbps

Modo de Acesso

Modo de infraestrutura

Seguranca

WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64bit/128bit)

Dimensoes (L x A x P)

30.00 mm x 10.72 mm x 94.85 mm

Peso

25 g Net

*T A frequéncia e o canal sdo diferentes

dependendo do pais.
*2.802.11b/g/n CH1 - CH11

América do Norte, Canada e Taiwan.

*3 As taxas de transferéncia sao valores tedricos, no
entanto, taxas de comunicagao podem variar de
acordo com o ambiente de comunicagéo ou

equipamento conectado.

Modelo: N5SHBZ0000057

3334-10-1110

ANATEI_ m ““ H “ ‘H

somente usado na

O projeto e as especificagdes estado sujeitos a mudanga sem aviso prévio. O peso e dimensdes
indicados séo aproximados.

I Especificagoes
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Certificado de Garantia

TC-P55VT30B
TC-P65VT30B

A Panasonic do Brasil Limitada, assegura ao proprietario-consumidor do aparelho aqui
identificado, garantia contra qualquer defeito de fabricagdo, desde que constatado por técnicos
autorizados pela Panasonic, pelo prazo de 90 dias, por forga da lei, mais 275 dias por liberalidade
da Panasonic (totalizando 1 ano), a partir da data de aquisi¢cdo pelo primeiro comprador-
consumidor, aquisi¢ao esta feita em revendedor Panasonic, e contada a partir da data da Nota
Fiscal de Compra.

A Panasonic do Brasil Limitada, restringe sua responsabilidade a substituicdo de pecgas
defeituosas, desde que a critério de seu técnico credenciado, se constate a falha em condigdes
normais de uso.

A méo-de-obra e a substituicdo de peca(s) com defeito(s) de fabricagéo, em uso normal do aparelho,
serdo gratuitas dentro do periodo de garantia.

A Panasonic do Brasil Limitada, declara a garantia nula e sem efeito, se este aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidentes, insetos, agentes da natureza (raios, inundagdes,
desabamentos, etc...), uso em desacordo com o Manual de Instrugoes, por ter sido ligado a rede
elétrica imprépria ou sujeita a flutuagdes excessivas, ou ainda, no caso de apresentar sinais de
ter sido violado, ajustado ou consertado por pessoas nédo autorizadas pela Panasonic.

Também sera considerada nula a garantia se o consumidor ndo apresentar a Nota Fiscal de
Compra, ou se a mesma apresentar rasuras ou modificagdes.

APanasonic do Brasil Limitada, obriga-se a prestar os servigos acima referidos, tanto os gratuitos
como os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Servigo Autorizado. O proprietario-
consumidor residente em outra localidade sera, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e
riscos de transporte do aparelho ao Servigo Autorizado mais proximo (ida e volta).

A forma e local de utilizagdo da garantia é valida apenas em territério brasileiro.

Obs.: Esta garantia ndo cobre os seguintes itens:

« Instalagéo do produto ou orientagéo de manuseio.

» Atendimento em domicilio para aparelhos inferiores a 23 polegadas. Se o proprietario
consumidor desejar ser atendido em sua residéncia, o proprio devera entrar em contato
com um dos nossos Servigos Autorizados para consulta sobre a tava de visita.
Constatado a necessidade de retirada do aparelho, fica o consumidor responsavel pelas
despesas do transporte de ida e volta do produto ao Servigo Autorizado Panasonic.

« Pecas plasticas ou metdlicas tais como: botéo, gabinete, porta do painel, tampa traseira,
display de plasma e LCD e cabo de forga, que ndo sejam defeito de fabricagdo.

Nota: Nos aparelhos que possuirem: controle remoto, acessorios (cabos, adaptadores, antena
interna, etc.), cabecotes de gravacao, reprodugéo, controle bem como o cabo de forga, a
garantia contra defeito de fabricagdo para estes componentes é de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data da nota fiscal de compra do produto.

O PRODUTO AQUI IDENTIFICADO, DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A USO DOMESTICO.

Certificado de Garantia

Anotacgdes
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Nao esqueca

Sempre que seu aparelho apresentar
problema, contate o Servigo Autorizado
Panasonic mais préximo da sua residéncia,
pois somente o Servico Autorizado possui:

» Técnicos treinados pela Panasonic;

* Manuais e informagées técnicas fornecidos
pela Panasonic;

» Equipamentos adequados;
» Pecas originais.

Proteja seu Aparelho

Confie seus aparelhos somente ao Servico Autorizado Panasonic.
Nao confunda com as “Oficinas Especializadas”, pois somente

o Servigo Autorizado Panasonic trabalha com as pecas originais,
tem seus técnicos treinados pela fabrica, fornece garantia real
dos servigos, trabalha sob nossa supervisdo, recebe constantes
orientagdes e atualizagbes. Se, apesar de tudo isso, o servigo

ainda nao ficar bom, V.Sa. pode solicitar nossa intervengéo e no caso
de “Oficina Especializada”, nada podemos fazer.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR GERAL
E PARA DEFICIENTES VISUAIS:

GRANDE SAO PAULO 0800 0111033
DEMAIS REGIOES (0XX12) 3935-9300

www.panasonic.com.br

Panasonic do Brasil Limitada

Comercial:

Rua Cubatéo, 320 - 6° andar

CEP 04013-001 - Sao Paulo/SP PRODUZIDO NO

Fabrica: POLO INDUSTRIAL
abrica: DE MANAUS

CNPJ 04.403.408/0001-65

Rua Matrinxa, 1155 - Distrito Ind. Mal. Castelo Branco

CEP: 69075-150 - Manaus/AM CONHECA A AMAZONIA
Industria Brasileira
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